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SUSEDKY - BOSORKY
Tatjana BuZekova

No téZz sa vypravalo, Ze niekdo pobosoruje, Ze je to
pravda. No a niekdo povie, Ze to pravda neni. Ale
jedna babka stara, td uz zomrela. A mala susedu.
A ten ded, ten sused chytro umrel. A jeho Zena
ochorela. No a ony potom v noci tak pocitali, Ze
hadam ta druha susedka pobosuruvala.

(E.P.,79r., 2, ZS, 1998)

Uvod

Predstavy o bosoractve, t. j. o fudoch, ktori pouzivaju
nadprirodzené schopnosti a magické praktiky s ciefom uskodit
inym fudom, existuju v kultdrach na celom svete a prezivaju
v réznych formach aj v suéasnosti s pozoruhodnou vytrva-
lostou. V modernizovanom a industrializovanom z&padnom
svete sa viera v bosorky povazuje za znak primitivizmu, cha-
rakteristicky pre zaostalé predindustrialne spolo¢enstva. Tento
nézor vychadza z klasickych tedrii modernizacie, zaloZenych
na tradiciach osvietenstva: vyvoj spolo¢nosti podla tychto
koncepcii predstavuje linearny proces, hlavnou charakte-
ristikou ktorého je vedecko-technicky pokrok a previadanie
racionalnych nazorov. Podobny linearny model dejin sa vSak
v su€asnosti uz nepovazuje za vSeobecne platny, najma po-
kial ide o naboZenské predstavy, méagiu a vieru v nadprirod-
zené bytosti.

Proti tomu, Ze viera v bosorky je reliktom minulosti, hovo-
ri aj jej pretrvanie v sic¢asnej Europe.! Na Slovensku su pred-
stavy o magickom Skodeni sucastou SirSich okruhov pove-
rovych predstav a ludovych zvykov. V ZzZiadnom pripade sa
neda hovorit o tom, Ze patria minulosti: okrem stale Zivych po-
verovych rozpravani o ich aktualnosti sved¢i napriklad aj ne-
davna udalost na Myjave, ked 52-roény muZ dobil udajnu
bosorku na smrt (Sme 19.7.2001). Zda sa vSak, Ze s vierou
v bosorky sa na Slovensku naozaj mézeme stretnut skor v lo-
kalnych ruralnych komunitach ako vo velkych mestach.?

Zmena v postojoch fudi k predstavam o bosorkach
v mestskom prostredi nemusi suvisiet s vedecko-technickym
pokrokom a Sirenim vzdelanosti a osvety, ale skér so zmena-
mi socidlnych vztahov, ktoré boli désledkom industriali-
zacnych a modernizanych procesov. V porovnani s velky-
mi a do urcitej miery amorfnymi mestskymi komunitami sa
dedinské spolo¢enstvo vyznacuje ovela menSou mobilitou
a pevnymi susedskymi vztahmi. Susedia sa nielen navzajom
dobre poznaju: su jeden pre druhého priamymi konkurentmi
v najrozliénejSich sférach zZivota. Tento fakt hra doélezitu ulohu

v predstavach o bosoractve, pretoze jadrom tohto pojmu je
podozrenie, Ze niektori ludia zo zavisti, nevrazivosti alebo
z pomsty pouzivaju svoje nadprirodzené schopnosti a vyko-
navaju magické praktiky s ucelom uskodit inym ludom alebo
aj celej komunite.

Tato praca nema za ciel vyvodenie dalekosiahlych
zaverov o socidlnej pozicii dedinskych bosoriek, ani aplikova-
nie antropologickych teérii, relevantnych v tomto smere. Mo-
jim zdmerom je skor poukazat na doélezity moment, ktorému
sa pri skimani poverovych predstav ¢asto nevenuje pozor-
nost, a to Ze tieto predstavy do velkej miery stvisia so social-
nymi vztahmi a na druhej strane su ich integralnou sucastou.
Vhodny material pre ilustraciu tejto suvislosti predstavuju
poverové rozpravania o bosorkach.

Cielom tejto Studie je ukazat na subore slovenskych po-
verovych rozpravani, Zze predstava o bosoractve predstavuje
vysvetlenie negativnych udalosti prostrednictvom socialnych
terminov: vyznamné alebo opakované udalosti su rozpravac-
mi prezentované ako doésledok pdsobenia ¢loveka s nadpri-
rodzenymi schopnostami, ktory ma k svojmu konaniu urcity
motiv. V prvej Casti prace sa budem venovat niekolkym ter-
minom, ktoré sa pouzivaju pri podobnom vysvetleni a rozdie-
lom medzi nimi. V druhej Casti sa pokusim ukazat, Ze pove-
rové rozpravania o magickom Skodeni najCastejSie predsta-
vuju hladanie motivu tohto Skodenia zo strany inych [udi.
Tretia Cast bude venovana vztahom udajnych bosoriek so
susedmi a charakteristikdm pravdepodobnych kandidatov na
tuto ulohu. Kedze mojim zédmerom je len ilustracia urcitych
predpokladov s pomocou konkrétneho materialu, nebudem sa
podrobne zaoberat teoretickymi tézami v danej oblasti, av§ak
v zavere sa pokusim nacrtnit moznosti vysvetlenia vzniku
podozreni o bosoractve prostrednictvom konkrétnych antropo-
logickych teorii.

Material, pouzity v tejto Studii, pochadza z religionistic-
kych vyskumov [udovej viery na zapadnom a strednom
Slovensku, ktorych som sa zuc&astnila v rokoch 1998-2000,
a taktiez z vyskumu poverovych rozpravani, ktory realizujem
na zapadnom Slovensku od roku 2001 do sucasnosti.? V ulo-
he ¢loveka, ktory nadprirodzenymi prostriedkami $kodi inym
fudom, v tychto rozpravaniach najcastejSie vystupuju zeny.
Preto dalej budem kvéli jednoduchosti hovorit o bosorkach
(strigach, bohyniach atd.), majuc pritom na mysli, Ze tento
termin sa moéze vztahovat aj na muzov (bosorak, strigdn,
zemsky boh).
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Porobenie, bosorka a bohyna

Poverové predstavy o bosorkach netvoria homogénny
nazor: bosorkam su pripisované rozlicné vlastnosti, ktoré su
pritomné v odliSnych typoch rozpravani. VSeobecne sa vSak
da povedat, Zze bosorky (strigy) predstavuju ludi s nadprirod-
zenymi schopnostami, ktoré mézu pouzivat s cieflom uskodit
inym. Prave tieto schopnosti odliSuju predstavy o bosorkach
od predstav o ¢arovani (porobeni), t. j. vykonavani magickych
praktik s Skodlivym ucelom: €arovat moéze ktokolvek, aj ked
nema nadprirodzené schopnosti.* Porobenie je vSak najbliz-
§im pojmom k bosoractvu a €asto je k nemu potrebna prave
pomoc bosorky:

Aj robili vSelijaké oné, ked niekto chcel komusi zle spravit,
volaco, ja neviem, ¢o kosti, ¢o varili, volajaké, lebo z mrtveho,
lebo z koho, ja neviem. A to, ked’ chcel niekomu spravit zle, tak
to varil, a potom to, ked vedel, Ze na to miesto péjde, tak to
tam vylal. A ked isiel tade, tak sa mu potom nieco stalo, lebo
zacal blaznit, lebo ¢o. (A. V., 67 r., 2, ZS, 2001)

- Ked dievéa chcela mladenca, nedavala mu nejaké
bylinky?

- Nie, ale aj toto s tymto. JakoZe bosorka jej zarobila. ...
Dala jej zarobit, ked to hen, ta ista, mat nevedela toho
chlapca, lebo ¢o, ale nuz, chodila za bosorkou a tak. To bolo
pocut. (M. O., 77 r., 2, SS, 2000)

Bosorky teda moézu poskytovat magické ,sluzby”, t. j.
porobit za odmenu. MoZnosti niektorych z nich su vsak Sir-
Sie: neohraniCuju sa Skodenim, ale zahrfiuju odrobenie, liee-
nie, nachadzanie ukradnutych veci a pod. Tieto Zzeny patria
k zvlastnej kategorii bosoriek a nazyvaju sa ,bohyne®, ,ve-
domkyne*, ,vedmy*, ,vestkyne” (muzsky naprotivok takychto
Zien sa na Myjave nazyval ,zemsky boh“). V Bielych Karpa-
toch takéto vedomkyne v su€asnosti ziju v Starom Hrozen-
kove (v minulosti byvali tieZ v Zitkové, v Zemianskom Pod-
hradi a v inych dedinach). Ich nadprirodzena moc sa udajne
dedi z matky na dcéru. Je potrebné poznamenat, Ze bohyne
sa mohli rozpravaémi nazyvat bosorky, avSak naopak to
neplatilo: ,oby¢ajné” Skodkyne sa nikdy nenazyvali bohyriami,
vedomkyfiami a pod. Rozdiel medzi tymito dvoma typmi bo-
soriek o€ividne spociva v §irSom - pozitivnom a negativhom
- repertoari moznosti bohyn a v ich takmer profesionalnom
pdsobeni ako ,odborni¢ok® na magiu: Napriklad, kej sa po-
hnevali dve staré Zeny, no, asi neboli dobré krestanky, ked
mali zIé amysly, tak Ze vedzela jedna druhej porobic, Ze ¢o jej
krava stracela mlieko a jej krava ho nadojila. No a Ze to chojeli
na Hrozenkov na Moravu, peSi, tam Ze bola nejaka vedomky-
fia, nejaka bosorka, Ze dala také a také bylinky, a Ze ona sa
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musela dostat’ do jej, do tej mastale nepozorovane, ta druha
gazdina, a dala jej to no, do valova, aby to ta krava zeZrala.
A e8ce aj nejaké bylinky, nejaky odvar jej dala do vody ta
bosorka, z toho Hrozenkova, a Ze kej isli ty kravy na pole, Ze
ona to naliala do hrodka, osustla ti kravu. No a potom krava
malo dojela. Malo, skoro prischla. A tamtej dojela dobre. No
tak sa baby vadievali: ty si mi pobosorovala, ty bosorka stara.
Ona sa kriepila Ze nie, tak zas potom Ze ta gazdina Ze isla. No
a ta bosorka, nie bosorka, ale ¢o to bolo na tom Vsetine, ta
nejaka vedomkyria, nu, vSak hadam bosorka bola tiez, takze
zas jej Gosi dala, o sa jej to mlieko vracelo. (K. K., 79r., Z, ZS,
1998)

Slovo ,bosorka“ sa ¢asto pouziva v spojeni s dalSimi
predstavami - gniavenie a urieknutie. Tieto pojmy nie su to-
tozné s bosoractvom. Gniavenie sa viaze na spanok alebo na
no¢né hodiny a méze byt doésledkom pdsobenia zomrelych.
Na rozdiel od bosoractva urieknutie nie je vysledkom zlého
umyslu (,ten Clovek za to nemdze*) a vztahuje sa len na
bezné chorobné priznaky. Aj urieknutie, aj gniavenie vSak
mdzu predstavovat prejav bosorackych schopnosti: Ale Ze kej
niekto prejde Ze toho ¢o niekto zly, ma zlo, a vyleje to, od tej
bosorky, Ze mé porobené, takze v noci e ho pride gniavia Ze
aby nelezal naznacky Ze lebo chytro aby si na bok lahnul. Ale
Ze ked' lezi ma chrbate, takZe prije to Ze jako Cierna velika
macka, a na prsia sa mu to zvali a Ze ho gniavi, gniavi, Ze aZz
by ho skoro usmrtila. (K. K., 79 r., 2, ZS, 1998)

A oni boli v hore, a ked' i$li zhora, no vSak ja uz neviem,
Ze koho stretli, koho nie. Ze za oéi nikdo neméze, to tak po-
vedali. No a prisli domov, a im bolo zle a zle a zivalo a zivalo.
Povedali mu: neni si ty ureceny? Asi bosorka, asi bosorka.
(A.J.,70r., 2, ZS, 1998)

Nadprirodzené schopnosti bosoriek sa prejavuju aj inym
spdsobom, napriklad premenou na zvierata (Zaby, ropuchy,
¢ierne macky atd.): prave tato schopnost je délezita v rozpra-
vaniach o odhaleni bosorky, ked napriklad ropuchu prepichnu
vidlami a na druhy den sa ukaze, Ze takto je poznacena
suseda:

Teta isli do mastale a Zaba tam bola. Tak boli dopaleni, Zze
teda, uz im prislo potom asi na mysel, Ze volaco musi byt, tak
tu Zabu prepichli. Vidlami. No a Zaba zmizla lebo ¢o, a na dru-
hy den uz ta suseda mala nohy pofacuvané, povazané, ju
nohy boleli, ¢o jej krv tiekla a to ona to mlieko chodila brat a tak
sa premenila. Ale ona mala hrozné ozaj tie nohy, a to hovorili,
to o nej hovorili, to bola pravda. (A. V., 67 r., 2, ZS, 2001)

Moc bosoriek sa niekedy pripisuje pdsobeniu diabla.
NajCastejSie je v8ak tato ich moc dedi¢na alebo sa mbze



ziskat' od inej bosorky, dokonca nechcene. ZvyCajne sa pre-
dava v hodine smrti dotykom:

Clovek to takéto udalosti aj veri, aj nie, aj jako aj ty bosor-
ky, téz, boli lebo neboli. Na jednu babku, uz zomreli, rozpravali,
Ze jako ich staréa mama bola bosorka. Ze ked' zomierala, Ze
ona to musela niekomu tu, tu moc zanechat. A Ze ony i$li pre
fiu a Ze ich chytala, bozkavala, lucila sa. No a potom vypravali
na nich, Sak mlada, oslepla. Z ni¢oho nic, prestali vidiet na o¢i.
Ze, Ze z toho, z toho sa stalo, Ze nevedeli konat to kuzlo, Ze o
ty, spolok bosoracky od nich Ziadal. No ale mlada, mlada,
ostali normalne, kazdy sa ¢udoval, Ze oslepli, ani do oka im ne-
spadlo, ani zapal nemali, jednoducho stratili zrak. VSelico sa
hovorilo. (A, 70 r., Z, SS, 2000)

Pri svojom vlastnom vyskume som zaznamenala roz-
pravanie, podla ktorého dcéra udajnej bosorky odmietla po-
dat' ruku svojej zomierajucej matke, pretoZze nechcela zdedit
jej nadprirodzené schopnosti (prave tuto bosorku obvinovali
aj zo stykov s diablom). Bosorkinej dcére to vS§ak nepomohlo:
v ociach ludi zostala nebezpecnou osobou a napokon sa mu-
sela z dediny odstahovat (A. K., 72r., z, ZS, 2001).

Predstavy o nadprirodzenej moci bosoriek sa, ako vidi-
me, prelinaju s inymi poverovymi predstavami - gniavenie,
porobenie, urieknutie - ktoré nie si s nimi totozné, ale na-
chédzaju sa v jednom vyznamovom poli: ich spolo¢nou &rtou
je vysvetlenie negativnych udalosti ako désledku magického
pdsobenia inych oséb. Takéto vysvetlenie sa mbdze ponukat
v rozliénych pripadoch: choroba (Cloveka alebo dobytka),
smrt, Sialenstvo, nestastna laska alebo manzelstvo atd. Sa-
mozrejme, nie kazdé nestastie si musi vyzadovat nadpri-
rodzené vysvetlenie. V tomto zmysle je doblezité opakovanie
istych udalosti (napriklad hynutie dobytku pocas niekolkych
rokov), nahle umrtie, nevysvetlena choroba atd'.

Podstatné je to, Ze pri podobnych nadprirodzenych vy-
svetleniach rozpravaci reprezentovali negativne udalosti ako
vysledok snahy inych ludi. Predstavou o tom, v éom presne
spociva pdsobenie nadprirodzenej sily, sa z mojich respon-
dentov nikto nezaoberal. Zato kazdé rozpravanie o porobeni
alebo bosorkach prezentovalo vysledok pdsobenia tejto nad-
prirodzenej sily ako zamer istych oséb a tento zamer vzdy
suvisel so vztahmi v danej komunite.

Kto a preco utoci na majetok, lasku a zdravie

Bosorkam boli pripisované najrozli¢nejsie ujmy na majet-
ku. Mohli napriklad Skodit dobytku a obiliu (privolavat’ krupo-
bitie a burky). V minulosti vSak ich naj¢astejSim hospodar-
skym zlo¢inom bolo odoberanie mlieka alebo masla suse-

dom. Nasledujuce rozpravanie reprezentuje typicky pripad
vysvetlenia zlej dojivosti kravy v désledku konania bosorky:
Ked som mala ako pétnast rokov a sliZila som v Bohusla-
viciach. A tam som pasla tiez jednu kravicku. No a naucili ma
teta dojit, a tak ma potom nechali. No a jeden raz som ju iSla ja
dojit, a nechcela. Ona bola inak dotal dobra, zdala sa mi,
potom uz nie. A hovorim, viete ¢o, tetiCka, vSak ta krava sa mi
nechce dat podojit... Hovori: A, Milka, tam naSe mlieko, uz
na8e mlieko ktosi podojil. No (smiech), a potom hovora, nechaj
tak, hovori, vsak zajtra rano do vychod slunka ju péjde$
podojit... A uz oni, Ze ked oné teda, ked ju péjdem dojit, takze
ked’ kolko nadojim, to aby som potom od ruky, levi ruku od
ruky vyliala do hnoja. No a uz ¢o mi kazali pritom povedat,
veru uz neviem. No, esSte ¢osi mi kazali pritom povedat... Po-
tom uz to nerobievalo. Lebo to do toho hnoja to mlieko jej sa
zesmradilo, a uz potom to ona uz nedokazala téz pouzivat,
bosorka. Ale ona bola v tych Bohuslaviciach, ta bosorka jedna.
Ano, bola, bola. A viete, kde byvala? Pochadzala ze Stvrtka a
byvala na tej zakrute, jak sa toci ten autobus. Taky rozloZeny
dom je to tam. Tri okn& su. Tam ony byvali. Vedelo sa to, to
bolo viacej ludi, ¢o sa na to stazuvali tam, no. Kedysi aj Valer-
ka hovorila, Ze Zuzka u nich zebrala mlieko. (E. H., 87 r.., Z,
ZsS, 2001)

Podobna ¢&innost bola neodmyslitelnou charakteristikou
bosoriek: niektori rozpravaci dokonca povazovali ,vymiznutie*
bosoriek v su¢asnosti za dosledok Upadku sukromnych gaz-
dovstiev a teda toho, Ze ludia uz nemaju kravy:

No aj tu, ale ¢il nemaju ¢omu pobosoriuvat, lebo tu krav
neni (smiech). Co by tak komu odoberali, vzdy vypréavali, Ze to
odebrala jedna druhej to mlieko. Aj maslo potom. Len to mlie-
ko odebrali lebo ¢o, no ale to eSte kedysi, pravda, ¢il to uz ne..
no, mozné také robic kej nemame krav? (M. Ch., 83 r., z, ZS,
1998)

Ujmy na majetku sa vSak mézu pripisovat bosorkdm aj
v sUc¢asnosti: istd pani mi napriklad rozpravala, Ze jej zahadne
zmizla z penazenky vacsia suma penazi. Nevedela si to vy-
svetlit, a preto zmiznuté peniaze ,na tu bosorku zvalila, Ze ja-
kosi ti peniaze previedla“ (T. B., 72 r., 7, ZS, 2001). V minu-
losti vSak jednu z hlavnych ekonomickych poloZiek predsta-
voval dobytok, a preto Udajné utoky bosoriek najcastejSie
smerovali do mastale:

My sme mali strasne pekny dobytek a pekne sme to ma-
vali. A len nam kazdy rok nam uhynulo krava, teliatko a vzdy
nédm nieéo uhynulo, no, zdechlo. No a potom ném povedali,
ked' to stale bolo, kazdy rok, no, to trvalo hadam aj tri-Styri ro-
ky, povedali nam mama: vie§ ¢o, vyhrab si pod nosnicami, Cil
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nemate tam cosi. Nuz, a my sme vyhrabali pekne v3etko, vy-
hadzali, ale sme nist nenasli. Ale potom nam to nekapalo.
Ano, no é&i to bola pravda, no &o ja viem. Ale potom nam to
nekapavalo. Niekto urobel, no. NuZ, boli ludia vSelijaké, tiez,
nebojte sa. (E.P., 79r., 2, ZS, 1998)

Hradanie bosorky alebo ¢&loveka, ktory porobil v podob-
nom pripade, zodpovedalo hladaniu toho, kto mohol posko-
denej osobe zavidiet a mal z poSkodenia osoh:

No, to jenna tiez v BoSaci, no. Téa také nohy bolavé hroz-
ne mala, a tam povySe nas, jak sme byvali. No a susedia tam
Zaluvali, oni mali kravy, z paSe prisli - plné vemena, plné mlie-
ka. A ani kvapky mlieka krava nedala. A ta suseda, ta to cho-
dila, vedela pocaruvat, sa premenit na Zabu. A tato to mlieko
chodila im, brala. Tym kravam. A ony mali mlieka doma bar-
kolko, a tito susedia nemali ni¢. (A. V., 67 r., z, ZS, 2001)

Vedeli povedat, Ze mlieko Ze brala druhej, boli gazdiné,
ale to ja tomu som neverila. No potom ona mala vac, od svo-
jich krdv a ona mala vac a ta druha Zze mala menej... Potom
povedali ludia, Ze pocarila ta druha. To uz na niekeru vedeli
povedat, no ale to len tak, potajomne. (H. S, 86r., 2 ZS,
1998)

Nemenej casto bola bosorkam pripisovana [ubostna
magia (prave v tejto oblasti bosorky bezne poskytovali ma-
gické ,sluzby* svojim susedom a hlavne susedkam). Naruse-
nie [Ubostnych vztahov, nes$tastna laska alebo manzelské
nezhody sa vysvetlovali magickym pdsobenim alebo poro-
benim z pomsty:

A najviac je to tak, ked’ za kerou chodeu, a potom si hu
nezobrau, tak zarobili. (A. B., 80 r., z, SS, 2000)

Moja mama to hovorila, naproti nas bol pekar. Tam bola
pekarria. A vedla nas boli susede, babka jenna, vSak teda aj
nevesta, aj syn. A povyse byvala jenna, a ta od toho pekara
mali trafiku, cigarety predavala, a druhy brat boli slobodny, ten
mal pekarriu a ten druhy zat pomahal mu, ale mal tu trafiku...
mal s jennu decko. A nechcel je. Nechcel si ju zobrat. A ona
povedala, aj jej mama, Ze v3ak poCkaj, Ze ja ti porobim. Tak to
kdesik cestou vyondela od kohosi, tak to varili, ale ¢o to bolo,
ja neviem. Tak to hovorili, no. Aj t& babka boli taka. (A. V., 67
r., 2,ZS, 2001)

Ta suseda, ¢o som bola, von mal uz prv nejakt znamost,
a potom vzal si druhd. No ale tam musela nejaka porobenina
byt, no vona straSne, aj dve deti mali, ale nenavidela toho
muZa a len noZzom, a bola by ho zabila a zabila a furt. Nemohla
vubec nist. To bolo porobené. (H. V., 80r., z, SS, 2000)

Udajné atoky bosoriek v pripadoch pomsty, a to nielen
pomsty v [lUbostnej sfére, smerovali na to najdolezitejSie
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v Zivote Cloveka - na zdravie a dokonca aj na Zivot. O po-

robeni, €i uz zo strany bosorky, alebo s bosorkinou pomocou,

sa hovorilo aj v inych pripadoch, ked medzi ludmi z akého-

kolvek dévodu zavladla nevrazivost. Casto sa porobenie

pripisovalo pribuznym, zrejme vdaka zlozZitosti a intenzite
rodinnych vztahov: Poznam, teda som pocul, to presne Ze
aj ty osoby skutec¢né, aj v nasej rodine bola taka, ¢o mala
porobené, aj zomrela z toho. Ano. Aj potom na oplatku sa
préve iSiel na ten Hrozenkov. A spatky sa porobilo, a znovu,

a umrela aj ta druha. ZacCala nejako blaznit. Zacala blaznit
a hadam do mesiaca bola hotova. A eSte to bolo kmotry.

A potom, hadam aj, ja neviem, desat rokov potom, on zostal
teda vdovec. A na desat’ rokov na to si naSiel potom, druhy raz
iSiel oZenit. A naraz sa to, Ze vlastne preco mu ta Zzena umre-

la. Tak, par rokov bol Zenaty, ale iSiel aj on za ti Zenu tam
kdesi, na ten Hrozenkov. A ta povedala: vy ste muz tej, ¢o
som tu pred desat rokmi. Presne ta Zena vedela, Ze to je muz,

bar ho jakzZiv nevidela. A ¢o ste teraz prisli? Povedal: chcel by
som sa odvdacit aj ja tej istej. Tak ona poradila aj jemu, ¢o ma
spravit, aj teda ¢o maju, neviem, ¢o cosi sa zakopavalo, uz si
to nejak neviem... Cosi zakopali, jej latku jakusi, jako z jej ode-

vu niec¢o zakopali kdesi. Pod prah. To si spominam. Nejako

pod mastalny prah. A ona ked’ chodievala jako dojit kravy, tak
musela cez to prechadzat. No a ta osoba umrela takisto. A na
smrtelnej posteli, eSte to viem, vidis, to si teraz spominam, na

smrtelnej posteli sa ona priznala k tomu, Ze to, Ze ¢o spravila.

Lebo stradne Ze mala nejaké bolesti a spinala ruky: preboha,

pre¢o sa takto, Ze jako musim trpiet, alebo nieco také.

A potom, ked' odiSial, Ze pan farér, ¢o ju zaopatroval, pofom sa

priznala, Ze ona si teraz spomina, Ze zrejme ju Pan Boh

potrestal, za to, Ze ¢o spravila hentej. No ale uz sa nedalo
ni¢ robit, ta uz bola mftva a tato zomierala. Aj to vedela ta baba
tam na tom Hrozenkove, Ze nejaka straSne blizka rodina.

No a to boli kmotry doslova. Co teda jedna druhej spravila, Ze?
No ale potom zabralo aj jednej, aj druhej, obidve posli z toho.

(J. M., 53 r., m, ZS, 1998)

Obvinenia z magického $kodenia teda vznikali v dos-
ledku negativnych udalosti v tych najdoélezitejSich sférach
existencie: ked vznikla ujma na majetku, ked sa narusil Iu-
bostny alebo manzelsky Zivot a ked ¢Elovek ochorel a zomrel.
Ak v takychto pripadoch vzniklo podozrenie o nadprirod-
zenom podsobeni, hladala sa osoba, ktorej by dana udalost
prospela. Inymi slovami, hladal sa motiv Skodenia, a to vzdy
zo strany ¢Elenov danej komunity. Takymito motivmi boli za-
vist, nevrazivost, laska, pomsta - emdcie, ktoré sa ndjdu
v kazdej ludskej spolo¢nosti.



Bosorky a susedia

Nie kazda osoba, ktoru obvinili z porobenia, bola povazo-
vana za bosorku. Zatial ¢o ojedinelé pripady porobenia boli
pripisované beznym susedskym alebo rodinnym nezhodam
a nemali vyznamnej$i dopad na reputaciu aktérov, trvalé po-
dozrenie z bosoractva sa stavalo sucastou socialnych vzta-
hov v dedine. Podobné obvinenia zvy&ajne neboli otvorené a
Sirili sa ,potajomne”, prostrednictvom klebiet. Typickymi vypo-
vedami v tomto zmysle boli:

To ja neviem, henta by... henta, vraj jej mamka, ta4 mala
byt tu bosorku. Ale nehovorte, Ze som vam to povedal.
(0.G,79r.,m, ZS, 1998)

Ta by vam vedeli vypréavat, ale ony to hadam ani nepo-
vedia. Nepovedia, aby nemali nejaké opletacky lebo Cco.
(M. Ch., 83r., 2, ZS, 1998)

Poznas hu? PravdaZe poznala... No ale nepovedali, Ze
kdo bol, ¢o bol. Ale ja som bola taka dotierava, Ze jako vyze-
ra, no ale nepovedali. Len tak, no, Ze nebyva daleko, naproti.
To mi povedali. Ale nepovedz ani materi, ani nikomu ne-
smie§ povedat, lebo potom by si zomrela. A ja som sa potom
toho drzala. Bosorky, to boli. LenZe to bolo, hovorim, tajno,
lebo keby to bolo vyjavilo, tak by ta rodina bola cela trpela.
(M. O., 77, 2, SS, 2000)

Poc¢as vyskumu som zaznamenala rozpravania o bosor-
kach v kazdej zo 16 dedin, avSak len v troch z nich mi pove-
dali konkrétne meno. Dve z tychto Udajnych bosoriek uz zom-
reli, zatial' €o tretia ,pdsobila“ v su€asnosti (svedCila o tom aj
drevena ,zaclona“, ktoru jej sused vybudoval medzi domami,
aby zabranil jej ¢aram). Tato udajna bosorka, Zena v stred-
nom veku, razne odmietla so mnou komunikovat; rozpravala
som sa vSak s Clenmi jej rodiny, ktori mi potvrdili existenciu
klebiet a rozhodne popreli ich pravdivost.

Podnetom pre obvinenie z bosoractva bol v tomto pri-
pade pribuzensky vztah tejto Zeny s vedomkyriou zo Starého
Hrozenkova, ktory sa mi nepodarilo overit. V dvoch dal$ich
pripadoch v§ak podozrenie z bosoractva vzniklo na inom za-
klade: obe tieto Zeny boli dlhodobo obvifiované z odoberania
mlieka. Obe pritom patrili k solventnej$im rodinam, t. j. do ur-
Citej miery ,vyCnievali“ z majetkovych pomerov. Vyznamnost
tohto faktu potvrdzuje aj to, Zze vo vacsine pripadov pri cha-
rakteristike bosoriek ako takych sa predovSetkym uvadzal
hmotny prospech, ktory mali zo svojej €innosti. Da sa teda
predpokladat, Ze Zeny z trochu bohatSich rodin sa lahS$ie sta-
vali teréom pre podozrenie: bosoractvo bolo vnimané ako
prostriedok pri podvadzani, teda ziskani majetku na ukor
inych ludi.

Priame obvinenia z bosoractva (no nie z ,obycajného”
porobenia) boli podla mojich informacii zriedkavé, hoci obvi-
nené osoby o klebetach vedeli. Historik Robin Briggs ukazuje,
Ze takéto obvinenia a prepuknutie honu na bosorky v Eurépe
nasledovali po prevratnych udalostiach (vojnach, hladomo-
roch a pod.), ktorych désledkom bolo zhor$enie majetkovych
pomerov a vyostrenie socialnych vztahov.5 Vypovede sved-
kov v bosorackych procesoch sa €asto vyznacovali nadmier-
nymi emociami voci obvinenym (zufalstvo, bezmocnost, po-
burenie, strach, tizba potrestat vinnika), priCom tieto emdcie
podla vSetkého existovali aj predtym, no v timenej podobe.
Reputacia udajnych bosoriek sa budovala dihSiu dobu a po
cely €as ich vztahy so susedmi sprevadzali skryté podozrenia
a nevrazivost.

Mnohé vypovede mojich respondentov sa vyznacuju po-
dobnymi potlaéenymi emdciami, hlavne strachom a pobu-
renim. Bosorky sa vnimali ako [udia, ktori maju prospech
z nestastia inych a ako nebezpeéné osoby, ktoré prekracuju
normy spolo¢nosti. Destruktivnost bosoriek a ich anti-socialna
povaha nachadzaju vyjadrenie aj v rozSirenej predstave o bo-
sorackom spolku ako ,anti-spolo¢nosti, ciefom ktorej je Sko-
denie danej komunite. Udajné stretnutia bosoriek v lese alebo
na kriznych cestach (t. j. na nebezpeénych miestach) vyvola-
vali také isté emdcie ako jednotlivé pripady poSkodenia ma-
jetku alebo zdravia:

No a Ze tam sedel, a Ze pekne jak on na tej trave sedev,
krcil sa, Ze takto si pusku drzal, a ony vedla neho, drzali sa Ze
vSetky za ruky a si povyskuvali, pospevuvali a utekali po tej
Sirokej ceste dole, skade tie auta chodili s tym Strkom. No
a hovori, Ze potom prisli na dedinu, do jednyho humna, tam
jedna z nich asi byvala, a eSte v tom humne tancovali. No a Ze
si myslel, Ze docCkajte, vy, ja vam Spatne nechcem povedat,
Spiny jedny, je toto mozné? A Ze ich normalne poznal. Poznav,
Ze keré to boli. To boli Ze uplne mladé Zeny. Vydaté. No a Ze
si myslev, Ze vystreli na ne, Ze v8ak on ich dobre poplasi.
A puSka mu nevystrelila. To on sa prisahav, Ze to bola pravda.
Ze vSak uz bol vysluzeny vojak. Ze vystreli, Ze ich chcel
poplasit, ale puSka nevystrelila. No potom Ze sa uZ pekne
potratili, odisli kazda domov, pekne ich videv, aj kde isli, keré to
boli, vSetko. No a hovori, potom som prisiel domov a za za-
hradu, vystrelim. A dobre, puSka vystrelila. Hovoril, Ze je toto
mozné? (A, 70r., Z, SS, 2000)

InuU situaciu mézeme pozorovat v pripade vedomkyr. Na
rozdiel od bosoriek-Skodkyr tieto Zeny nezapieraju svoju
nadprirodzeni moc a poskytuju magické sluzby otvorene. Ich
¢innost je nielen zdrojom ich prijmov, ale aj istého socialneho

127



kreditu: moze totiz byt prospe$na kazdému, i ked vdaka jej
ambivalentnosti sa vedomkyne povazuju za potencialne ne-
bezpecné osoby. Tato Cinnost je teda sucastou socialnych
vztahov nielen v negativnom, ale i v pozitivnom zmysle a ne-
povazuje sa za anti-spolo¢ensku. Z hladiska socialnych vzta-
hov ma teda zmysel odliSovat' trvalé obvinenia z bosoractva
nielen od ojedinelych pripadov porobenia, ktoré mohol vy-
konat” ktokolvek, ale i od ,vedomkarstva®“, t. j. Specializovanej
magickej ¢innosti, ktora mala tak pozitivny, ako aj negativny
dopad.

Zaver

Poverové rozpravania o bosorkach sved¢ia o tom, Ze pri-
¢iny podozrenia z magického Skodenia vzdy suviseli so social-
nymi vztahmi a sociélnou interakciou. Univerzalnymi motiv-
mi, pripisovanymi Skodcom, boli zavist, pomsta a snaha zbo-
hatnat na cudzi Gget. Udajné bosorky teda boli vnimané ako
osoby, ktoré s pomocou nadprirodzenych prostriedkov pod-
vadzaju inych; ich konanie ¢asto vzbudzovalo silné emdcie.
Vztahy takychto ludi s ich susedmi sa stavali nezaned-
batelnym faktorom, ktory posobil na vztahy v celej komunite.

Zatial ¢o z ojedinelych pripadov porobenia mohol byt
obvineny ktokolvek, systematické Skodenie bolo pripisova-
né len uréitym osobam. Trvalé podozrenia vznikali v suvislosti
s majetkom: ich hlavnymi terémi boli rodiny do urcitej miery
solventnejSie ako ostatné, no neboli ,privelmi* bohaté - inymi
slovami tie, ktoré vyénievali z majetkovych pomerov len na-
tolko, aby ich prosperita mohla byt pripisovana podvadzaniu.
Na rozdiel od tychto bosoriek-Skodkyri, ¢innost ktorych bo-
la vnimana ako anti-socialna, bosorky-vedomkyne poésobili aj

Poznamky:

1. Pozri napriklad Favret-Saada, J.: Deadly words: Witchcraft in the bocage.
Cambridge 1980; Luhrmann, T. M.: Persuasions of the Witch's Craft:
Ritual Magic and Witchcraft in Present-day England, Oxford 1989; Adler,
M.: Drawing Down the Moon, Boston 1986; Newall, V.: The Witch Figure,
London 1973.

2. Pod vierou v bosoractvo tu nerozumiem obraz bosoriek v sticasnych filmoch
a literatdre, ani romantické predstavy o stredovekych bosorkach - ochran-
kyniach pohanskej tradicie, ani rozlicné okultné praktiky, ani satanistické
pseudokulty; pod predstavami o bosoractve rozumiem predstavy o kon-
krétnych ludoch s nadprirodzenymi schopnostami, ktori Skodia inym.

3. Je potrebné poznamenat, Ze rozpravania vo vacsine pripadov pochadzaju
od ludi starSej generacie: tito respondenti boli preferovani pri spomenu-
tom religionistickom vyskume, pretoze bol orientovany na archaické pred-
stavy. Mgj su€asny vyskum poverovych rozpravani je zatial v tomto smere
taktiez obmedzeny, pretoZze sa nachadza v zaciatkoch a pretoze som za-
¢ala prave od rozpravacov starSieho veku. Sucasné formy viery v boso-
ractvo moézu byt iné ako v minulosti.
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v pozitivnom smere. Ich ¢innost mohla byt prospesna kaz-
dému, a preto bola su¢astou siete socialnych vztahov.

Neochota rozpravacov uvadzat mena bosoriek a celko-
va vyhybavost vypovedi vo vztahu ku konkrétnym osobam
naznacuje zlozitost skimania predstav o bosorkach. Na za-
klade svojich doterajSich vysledkov vS§ak mézem predpokla-
dat, Ze predstavy o bosorkach ako susedkach-$kodkyniach
zdaleka nie suU minulostou. Pri€iny dlhodobej zotrvaénosti
tychto predstav a ich univerzalnej rozSirenosti méze pomdoct
vysvetlit kognitivha antropoldgia, ktord sa zaobera vztahom
medzi fudskym myslenim a kultdrou. Tieto pri€¢iny mézu spo-
Civat v spbsobe, akym fudské myslenie reprezentuje udalosti
v svojom prostredi.

Ludska mysel ma totiz vlastnosti, ktoré su nutné pre Zivot
v spolo¢nosti a ktoré sa vyvinuli ako doésledok nasej existencie
ako socialnych bytosti. Vdaka evoluénym mechanizmom re-
prezentuje nase myslenie konkrétne udalosti v podobe kauzal-
nych retazcov, pricom vyhody alebo $kody su reprezentované
ako vysledok snahy ,niekoho: nase socialne prostredie je pre
nas zdrojom ochrany, rozliénych vyhod, ale i nebezpecenstva.
Tymto ,niekym“ su Easto nadprirodzené bytosti, alebo ludské
bytosti s nadprirodzenou mocou.®

Overenie prislusnych antropologickych tedrii a blizSie
skimanie tejto citlivej problematiky vyzaduje dlhodoby vys-
kum, potrebny pre preniknutie do socialnych vztahov vo vy-
branej lokalite. Zatial méZzem konstatovat, Ze predstava o bo-
soractve ma priamu suvislost so vztahmi v komunite: nielen
poskytuje vysvetlenie negativnych udalosti ako dosledku
konania osbb s istou reputaciou, ale aj pdsobi na celkovu siet
socialnych vztahov.

4. V zahrani¢nej anglofonnej literature sa pojmy withcraft (bosoractvo)
a sorcery (€arodejnictvo) taktiez zvy€ajne rozlisuju.

5. Briggs, R.: Witches and Neighbours, London 1996.

6. Boyer, P.: Religion Explained, London 2001.

Pouzité skratky:

A - anonym SS - stredné Slovensko
m - muz ZS - zépadné Slovensko
Z-Zena
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KARTARSTVi JAKO FENOMEN SOUCASNE DUCHOVNIi KULTURY

Zderika Machalkova

Hadacstvi pro Zenu vice vazi neZli slovo BoZi, které kazi.
Francouzské pfislovi

Navstivila jsem jednu ze znamych brnénskych kartarek
a polozila ji mimo jiné nasledujici otazku: Podafi se mi v bu-
doucnu pracovat v oboru, ktery jsem vystudovala? Dostalo se
mi této odpovédi: Méla byste se dockat. Dilezité je se k tomu
Cekani neupnout, protoZze ¢im vic ¢lovék néco chce, tim vétsi
Jje pravdépodobnost, Ze se to zdrzi. Toto jsou Cervené karty, to
ukazuje na klidnou myslenkovou cinnost, kdy nikam nesme-
fujete a celé to nechavate v rukou osudu. TakZe vy ted musite
nejdfiv dokondit to, co je tfeba dokoncit a tim padem, kdyz to
feknu magicky, tak se ocistit od téchto véci. A pak si dat ¢as
na vytvofeni novych mozZnosti, zasadit to seminko, nechat ho
byt, pockat az vyklici a prinese néjaky plod.

Cestou domuU jsem uvazovala nad tim, co je ta pani
vlastné za¢ a odkud bere onu jistotu mluvit cizim lidem do
Zivota. Tyto Gvahy byly jednim z podnét ke vzniku nasleduji-
ciho textu, jehoz zamérem je nastolit problematiku kartarstvi
jako svébytného fenoménu duchovni kultury a pfedstavit kon-
krétni nositelky tohoto vésteckého uméni.

Terénni vyzkum

V zajmu zachyceni fenoménu sou€asnych kartarek jsem
na jafe roku 2001 zapocala terénni vyzkum, v kterém stale
pokracuji. Je tfeba zdlraznit, Ze z metodologického hlediska
mé nezajima, zda je predpovidani budoucnosti mozné nebo
ne, Ci zda jsou vyklady pravdivé a do jaké miry. Pfirozené mé
vSak zajima, jak kartarky ziskavani neznamych informaci pro-
stfednictvim karet zdGvodriuji.

Tézisté vyzkumu spociva v kvalitativnich rozhovorech
s kartarkami, jejichz cilem je mimo jiné objasnit co mozné nej-
vice ze zivota téchto Zen, pfiblizit okolnosti, které je ke kartar-
stvi privedly, jaké misto a roli tato ¢innost zaujima v jejich
Zivoté, jak vysvétluji a jak vnimaji svoje postaveni a plsobeni
na klienty a jak souvisi vyklad karet s jejich vnimanim Zivota.

Vyzkum probiha také mezi zakazniky, lidmi, ktefi kartar-
ky navstévuji, at jiz pravidelné &i vyjimeéné. Zde mé zajimaji
predevSim okolnosti, které je k tomuto kroku pfivedly &i opa-
kované pfivadéji, jak se o kartafce dozvédéli ¢ pro¢ se roz-
hodli pravé pro danou osobu, jak vnimaji vyklad karet a kar-
tarku samotnou, co z jejiho vykladu vyzdvihuji, zda-li interpre-
tuji sebe sama ¢i udalosti svého Zivota pod zornym Uhlem
vykladu atd.

| kdyz kartarstvi neni vyhradné Zenskou zalezitosti, pu-
sobeni muzl v této oblasti Ize jak v minulosti, tak dnes pokla-
dat za marginalni, a proto je ve vyzkumu zatim ponechavam
stranou, prestoZze se domnivam, Ze v dal$i fazi bude velmi za-
jimavé provést vyzkum s kartafi a srovnat zjiténi s vysledky
vyzkumu u kartarek.

Karty jako prognosticka pomucka

Pro uvedeni do tématu pokladam za nutné stru¢né se-
znamit s historii pouzivani karet jako prognostické pomac-
ky. Vyuzivani hracich karet pro ucely vésténi je doloZeno jiz
v 10. stoleti p. n. I. v Cin&.! Do Evropy se karty dostaly z Dal-
ného vychodu cestou pres arabské zemé b&hem maurské
invaze ve Spanélsku a kfiZzovych vyprav.2 Z pogatku predsta-
vovaly hraci karty luxus, ktery si mohla dovolit pouze Slechta.
V souvislosti s rozvojem grafického tisku a s Uspésné se pro-
sazujici vyrobou papiru vSak zahy doSlo k jejich masovému
rozsifeni do véech spolecenskych vrstev.3

Ustfedni vyznam pro vyvoj karetnich her a predevsim
pro vyuzivani karet k vésteckym ucelum mél italsky tarot. Ten
je tvofen 78 listy tzv. velké arkany a malé arkany. Velka ar-
kana obsahuje 22 vyssich listl, trumfu.* Mala arkana je tvo-
fena 56 listy ve 4 sériich po 14 listech, pfi¢emz jednotlivé série
jsou rozliSeny podle karetni emblematiky. Proména emble-
matiky a pfipadna redukce poctu listd malé arkany dala vznik
dal$im zndmym druhtm hracich karet.5

Vyuzivani karet pro vésténi je zalozeno na vyklado-
vém momentu. Jisty obecny vyznam je pfisouzen kazdé sérii
- barvé, kazda karta pak nese svUj osobity, zvlastni vyznam.
Na zakladé tohoto pfipsaného vyznamu jsou karty inter-
pretovany, pfic¢emz pfi vykladu hraje roli také postaveni karty,
respektive kombinace jednotlivych karet. Slovy Cefka Zibrta
pravé ,touto pestrosti a tudy hojnou moznosti prorockych
vykladu zastinily karty vSecky jiné hadacské nastroje.“6

Kartarské vyklady ovliviioval v neposledni fadé Usudek
kartafek o zakaznikovi. Tento faktor velmi dobfe pfiblizuje
Eva Davidova, kdyz hovofi o romskych kartarkach: ,Véstici
romské Zeny se drzely jeho pravidel a podstaty vykladu, ale
nikdy ne otrocky a striktné; pfFistupovaly - a nékteré z nich
dodnes pfistupuji - k ¢lovéku, kterému 'hadaji', psychologicky
a instinktivné improvizuji; vychéazeji z rozpoloZeni a reakci
svého klienta (Cast&ji klientky) a svym Sestym smyslem
mnohdy uhadnou jesté vice nez vyétenim z karet.”
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Hadani budoucnosti z karet bylo vzdy pevné spjato
s romskym etnikem. PfestoZze neni pravdiva teorie, Ze karty
pfinesli do Evropy Romové,? zlstava skutecnosti, Zze pra-
vé oni vyznamnou mirou pnspéli k rozsifeni hadani z karet
a k vytvoreni tajemné, exotické atmosféry, ktera tento druh
vésténi obklopovala. Dodejme, Ze hadani z karet &i z ruky by-
lo po staleti az dodnes doménou pfedevsim romskych (ze-
jména olasskych) zen.®

Je nutné zduraznit, Ze v evropském kfestanském kul-
turnim prostfedi byly b&hem staleti praktiky souvisejici s vés-
ténim zcela vytésnény z oficialniho naboZenstvi, byly povazo-
vany za magické ¢i ¢arodéjné a jako takové Casto perzek-
vovany. Vésténi z karet stejné jako vésténi obecné se stalo
pevnou soucasti okultni tradice© a lidové religiozity.

Roz§ifeni poptavky po rlznych vésteckych praktikach,
mezi nimi také po kartomancii, je pfiznaéné pro soucasnou
spiritualitu. V zapadni Evropé doSlo k oziveni vésténi z karet,
pfedevdim z tarotu, v Sedesatych a sedmdesatych letech
20. stoleti v souvislosti s obnovenym zajmem o okultismus
a s hledanim nové, alternativni spirituality. Podobna situace
nastala v Ceské republice po roce 1989, kdy miizeme sle-
dovat znaény pfiklon k rlznym alternativnim nabozenskym
¢ duchovnim skupinam, k vychodnim nabozenstvim, filozofii
a meditaci, novopohanstvi, $amanismu, okultismu, pfirod-
nimu ¢i vychodnimu Iécitelstvi, k astrologii a riznym formam
vésténi (z karet, run, dlané, kdvové sedliny apod.)."!

Velky zajem o kartafstvi mezi mladezi doklada vyzkum
llony Vojancové, ktera v roce 1997 pomoci dotaznikl zjisto-
vala stav povérecnych predstav mezi studenty ve véku 11 az
15 let na hlineckém osmiletém gymnaziu. Z jejich vysledku
vyplyva, ze 75 % z 205 dotazovanych divek a 35 % z 178
chlapct véfi v horoskopy a vykladani karet, pficemz si karty
nechavaiji vykladat kartarkami. 2

Poptavku po vésteckych, magickych, duchovnich a ji-
nych praktikach zacala velmi zahy reflektovat nejriznéjsi mé-
dia, vzpomernime napf, Gasopisy Astro, Dotek, Baraka, Mana,
Regenerace, dale pak televizni pofad Véstirna atd. Zajem
o vésténi dosvédcuje také bohata knizni produkce, zahrnujici
fadu pfirucek a navodu k vykladu karet atd.

Nabidky kartarek, véstitelek, védem nas do jisté miry
provazeji na kazdém kroku, jsou souc€asti inzerce nejen v ,du-
chovné“ orientovanych tiskovinach, letacky s jejich nabidkou
nachazime v €ajovnach, kavarnach, prodejnach zdravé vyzi-
vy, knihkupectvich, na autobusovych zastavkach apod. Nes-
pocet odkazu nabizi také internet a telefonni seznamy.

Tato komercionalizace a médnost ma zfejmé co docine-
ni se skute¢nosti, Ze se narodopisné badani nastoleni feno-
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ménu vésténi ¢i hadani budoucnosti zatim spiSe vyhyba.
Etnologie se v8ak musi vyrovnat s faktem, Ze ,postmoderni
svét viry, se uz malo podoba tomu, ktery znali a studovali na-
$i predchudci.’® Skute¢nost, Ze se kartarstvi stalo rozSifenou
a stale popularnéjsi vésteckou praxi, ukazuje na to, Ze je tfeba
se tomuto projevu duchovni kultury vénovat.

TFi soucasné kartarky

Za kli¢ové pro uchopeni fenoménu soucasnych kartafek
povazuji poznani a pochopeni jejich autority, ktera neni ofi-
cidlné uznavana a zastiténa napfiklad vzdélanim, povéfenim,
ale stoji na duvére v schopnost téchto Zen ziskat pfistup ke
skrytym zdrojim informaci. Takto chapana autorita je pojit-
kem mezi dneSnimi kartarkami a védmami, véstkynémi, Ci
bohynémi minulosti. Jde o tzv. Zenské autority, které jsou ke
svym funkcim prfeduréeny zvlastnimi schopnostmi, védomost-
mi, nadanim, Zivotni zkuSenosti ¢i rodinnou tradici a které
v tradi¢nim prostfedi do zna¢né miry vykonavaly funkce ana-
logické poslani dnesnich socialnich pracovnikl, manzelskych
poraden, ¢i psychologu.

Této autorité se tési také tfi soucasné brnénské kartarky,
které predstavim v kratkych medailonech, v nichZz budou na-
stinény predevs§im ty momenty, které pfivedly Zeny ke kartam
a nasledné k tomu, Ze zacaly pUsobit jako kartarky ,pro-
fesionalné*.

Jarmila

Pani Jarmilu (nar. 1951) pfivedlo ke kartam trapeni, pro-
blémy v osobnich vztazich. Nejen v kartach, ale také v astro-
logii hledala odpovéd na otazku ,pro¢?” Zajem o vyklad karet
souvisel s celkovou proménou jejiho Zivotniho postoje, v kte-
rém se vyraznéji zacal projevovat zajem o duchovni véci.
Karty si zaCala vykladat sama pro sebe podle utlé pfirucky
z roku 1968. Casem si v8ak zadala vysvétlovat karetni sym-
boliku po svém: Délala jsem to uplné trivialné, vyloZila jsem si
par karet a védomé pak sledovala, jestli se to splni anebo ne-
spini. Ono se to bud’ plnilo nebo neplnilo, a tak jsem se posou-
vala dal. Tento osobni systém vykladu si dale vyzkou$ela na
svych znamych, jimz vykladala karty jiz v dobé&, kdy jak sama
fika: ... jsem si jes$té neméla troufnout. ... Popravdé feceno
Jjsem se to na znamych ucila.

Pani Jarmila pracovala dfive jako administrativni sila, ny-
ni se zivi vyhradng vykladem. Rika, Ze se pfijimani klient(
dlouho branila, protoze to predstavuje velkou zodpovédnost.
To, Ze k tomuto kroku pfistoupila, vysvétluje slovy: Jako by to
vlastné bylo pro mé preduréené, ja mam v horoskopu severni
uzel- draci hlavu, a to znamenéa predurceni sluzby bliznimu.



Na pfichod klienta se dopfedu pfipravuje, vypracuje jeho
horoskop a numerologicky vypocet. V této fazi se snazi dostat
do daného c¢lovéka, vplynout do jeho podstaty a divat se na
svét jeho o¢ima, coz ji ma pak napomoci pfi vlastnim vykladu
karet, ke kterému pouziva tarot a pikety. Pfi vykladu povazuje
za nejvyznamnéj$i spolupraci a vytvoreni dlavéry a spojeni
mezi ni a klientem. RozloZeni karet fidi navstévnikova intuice,
ona funguje jako vykladacka, ktera zna symboly.

Sama sebe charakterizuje jako ¢lovéka, ktery ma srdce
na dlani a s kazdym klientem proziva jeho osud: ProtoZe da
se fici, Ze fakt na to myslim a vecer, kdyZ jdu spat, tak se za ty
lidi vlastné modlim. Nedokazu uz se modlit sama za sebe, ale
za ty lidi prosim Boha, aby jim néjakym zplisobem pomohl.

Jindriska

Pani Jindfiska (nar. 1943) se ucila vykladu karet od své
babicky. Tvrdi, Ze kartarstvi maji v roding, pficemz se zajem
o né dédi pfes generaci: Mam dceru a ta se toho teda vylo-
Zené boji. Moje babitka se o to zajimala, moje maminka se
toho bala vic nez moje dcera, vyloZené se od toho distanco-
vala. Moje dcera za mnou kvuli kartam sice obcas taky prijde,
ale malo a vzdycky kvdli détem. Ale sama s tim nechce nic
mit. Ale vnoucata to zajima, kdyZz budou jednou chtit, no tak
Jjim v tom pomuzu.

Vedle karet se zajima také o astrologii, numerologii, mi-
nulé Zivoty, ¢te knihy o magii a ndbozenstvi. V Zivoté se drzi
zasady, Ze se Clovek ma snazit, aby Zil a aby Zil dobre, aby se
nikdy neodklonil do néjakého extrému. Aby nebyl ani darebak
ani pfilis svatej.

O vyklad karet se tedy zajimala uz od détstvi, intenzivné
se jim v8ak zacala zabyvat az nyni, kdyz je v dichodu. Za-
stdva nazor, Ze vyklad karet se nelze naucit podle navodu
z ucéebnic. Budto na to méate, nebo na to nemate ... chtélo to
¢as, neZ jsem Zzjistila, co ktera karta pro mé znamena a zacalo
to vychéazet. Potvrzeni svych schopnosti nasla podobné jako
pani Jarmila v horoskopu, ktery ji sestavoval astrolog Antonin
Baudy$ ml. a potvrdil mi velmi silnou jasnozfivost.

Karty zpocatku vykladala pouze svym kamaradkam, ty
k ni zacaly vodit své znamé, které ji doporu€ovaly dal, povést
o ni $la od ust k ustum. PrestoZze se nyni vykladem Zivi, bere
svou ¢innost spiSe jako konicek: J& mam lidi rada, potrebuju
Je k Zivotu jako tfeba vzduch nebo vodu. TakZze mé to nevadi,
Ze sem porad nékdo chodi, mé lidi neobtéZujou.

Iva
Rozhodnuti pani lvy (nar. 1960) zabyvat se tarotem ¢a-
sové koreluje s obdobim, kdy navstévovala seminare tzv. po-

zitivniho mysleni organizované spole€nosti Zlata mysl, ktera
je obdobou znamsjsi Silvovy metody kontroly mysli. Radi se
mezi nova nabozZensko-terapeuticka hnuti; jadro metod, kte-
ré vyuziva, spociva v meditativnim ,sestoupeni na hladinu
Alfa“. Na této hladiné ma byt mozkova frekvence niz$i nez
v normalnim bdélém stavu (Groveri Beta). Cilem seminarl je
ovladnout metody, jejichz pomoci se ziska schopnost zustat
bdély pfi mozkovych frekvencich roviny Alfa. Tento stav dava
moznost osvojovani si pro CElovéka pozitivnich schopnosti,
napf. zlepSeni paméti, odnauceni se zlozvykim a ziskani mi-
moradnych schopnosti, jakymi je mimosmyslové vnimani.'4
Pani Iva se snazi tyto techniky, které se naucila v kurzech,
stale vyuzivat v Zivoté a je pfesvédéena o jejich plsobeni: Za-
Cala jsem vychazet ze zakladniho pfedpokladu, Ze véci, které
se déji, nejsou nahoda. ProtoZze se mé mockrat vyzkouselo, Ze
sila mych myslenek je natolik silna, Ze jimi prosté da ovlivriovat
realita. V okamziku, kdy ¢lovék zacne védomé s témi myslen-
kami pracovat s pomoci svého podvédomi, tak je schopen
v podstaté ovlivnit cokoliv.

V duchu nauky Zlaté mysli klade pani Iva vyklad bu-
doucnosti z karet do souvislosti s moznosti ¢lovéka napojit se
na skryty zdroj informaci, ktery je spole¢né sdilen vsemi
bytostmi. O tomto zdroji hovofi jako o podvédomi a popisuje
ho jako ...energetické pole, v némz jsou uloZeny veskeré in-
formace. Jako tfeba na internetu. A my jsme tam ty jednotlivé
kompjutery, ktery je zpracuji, pfipadné tam vyslou néco jiného.
Veskera informacni sit' je nékde v éteru. Tim se da vysvétlit
taky telepatie. Tim se daji vSechny tyhle véci vysvétiit.

O kartach pak hovofi jako o jisté ,berlicce” - prostfedku,
kterym Ize ziskat pfistup k témto informacim. Zddrazriuje, Ze
existuji i jiné moznosti ziskavani skrytych informaci, z nichz
nejucinnéjsi je sestup do hladiny Alfa. Vyklad z karet povazuje
oproti této technice pro sebe samu za prijemnéjsi a prirozenéj-
Si zplsob, jak |ze spojeni s podvédomim navazat.

Vykladu karet se z po¢atku ucila podle navodu v knihach,
zahy si v8ak vytvofila vlastni systém chapani vyznamu jed-
notlivych karet. Voditkem ji byla Zivotni zkuSenost. Kartam pfi-
soudila takovy vyznam, ktery se vztahoval ke konkrétni situaci
z jejiho Zivota. Karty vyklada i sama sobé, predevsim v situa-
cich, kdy se ma rozhodnout, a to i v pfipadech naprostych
malickosti. Brzy zacala vykladat i jinym lidem. Vzdy se snazi
vcitit do situace, kterou klient proziva a usiluje: Pokud to jde,
tak toho ¢lovéka néjak privést k tomu, aby nechtél jenom pa-
sivné védét, co ho ¢eka a nemine. ProtoZe to je celkem o ni-
¢em. Ja si myslim, Ze ten osud si tvofime sami a je vZdycky
dobry, aby ¢lovék pro to, co chce, néco udélal.
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Jasnozfivost, preduréenost
schopnost napojeni se

Cesta, ktera vede k tomu, aby se Zena stala kartarkou, se
na zakladé vypovédi jevi analogicka cestam k ziskani jinych,
béznych dovednosti ¢i odbornosti, pficemz je k ni zapotfebi
jistych predpokladd, talentu ¢i mimoradnych vlastnosti, o nichz
ve svém pfipadé hovofi pani JindfiSka jako o jasnozfivosti,
pani Jarmila jako o pfeduréenosti sluzbé druhym a pani Iva
jako o schopnosti napojeni se. Tato cesta zacina objevenim
zajmu o karty, ktery nasleduje etapa uéeni se vykladu, v némz
hraje vyznamnou roli moment experimentu. U€eni je spoje-
no s ovéfovanim si schopnosti na sobé a v uzkém kruhu pfa-
tel a rodiny. Proces pak vyusti potvrzenim odbornosti, které
pfichazi od okoli (obdivem, formou sdéleni, ze se jim vyklad
plni, Ze je dobre, Ze dali na jejich rady) a ziskanim davéry. Po-
tvrzovani svych schopnosti hledaji Zeny také u jinych ,odbor-
nikd“, nejcastéji astrologl ¢i zkusenéjsich kartarek. Nejzajima-
vé&jSi potvrzeni, pfedevSim spIinéné vyklady, se stavaji sou-
¢asti osobniho pfibéhu kartarky.

Praktickym vyusténim dosahnuti odbornosti a duvéry je
pak ziskani povésti dobré kartarky; Sifeni informaci o jeji oso-
bé a doporuceni, na jejichz zakladé se zacina vytvaret a dale
rozrustat klientela kartarky.'s

Jako velmi vyznamny Ize u téchto Zen identifikovat mo-
ment uspokojeni z &innosti, kterou vykonavaji. Zde muzeme
predpokladat jednak nevyr¢ené finanéni uspokojeni, prede-
v8im pak jasné vyslovené uspokojeni pramenici z moznosti
pracovat ,s lidmi“. Tuto skute€nost velmi dobre ilustruje vypo-
véd pani Jindfisky: Hodné to pozoruju, Ze sem treba prijde clo-
vék skleslej a odchazi takovej jako uklidnénej. Tak asi toto bu-
de ono, plsobim jako antidepresivum. A to mé asi nejvic tési.

U pani vy kartarstvi ve své podstaté supluje neusku-
tednénou touhu pracovat jako psycholog: Cetla jsem knizku,
ve které bylo napsano, Ze dobry vykladac karet musi byt taky
dobry psycholog. Védéla jsem, Ze bych se v budoucnu chtéla
zabyvat nécim, co by bylo néco jako psychologie, ale védéla

Jjsem, Ze na to nemam odborny vzdélani a nevédéla jsem, jak
se k tomu dostanu. TakZe v okamziku, kdy jsem si tuhle vétu
precetla, tak jsem védéla, zZe je to ono.

Pro vyklad osudu z karet si k t&émto Zenam pfichazeji
v praméru dva az tfi lidé denné, pfiCemz se vSechny shoduji
na tom, Ze jejich klientela je tvofena vice nez ze tfi Ctvrtin Ze-
nami. Otazky, se kterymi se k nim lidé uchyluji, jsou rodové
rozdilné. Zeny se primarné zajimaji o oblast vztaht, zatimco
u muzu prevladaji otdzky tykajici se hmotného zabezpece-
ni a zdravi; velmi €asto pfichazeji v momentu rozhodovani,

sluzbé druhym,
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maji-li se pustit do samostatného podnikani. Samozrejme, ze
toto rozdéleni neplati stoprocentné. Jak ale fika napfiklad pani
Iva, ...Zenska, kdyzZ prijde, tak ta se na to zaméstnani zepta
okrajové. KdyZ tfeba méni zaméstnani, tak ji docela zajima,
Jestli to tam bude dobry nebo ne. KdyZz ma néjakou nabidku,
tak jestli ji méa vzit, nebo nema. Ale je to vZdycky takovy okra-
jovy, takova ta podotazka. A potom prijde ta hlavni otazka:
vztahy. Bud' si nerozumi s manZelem, nebo se pravé roze$la
s pritelem. Prosté je to vSecko o stejnym.

To, jak kartarky ke svym klientim pfistupuji a co jim radi,
je do zna¢né miry uréeno osobnim pfistupem k Zivotu téchto
Zen. Lze Fici, Zze tyto soucasné védmy spojuje Usili o spiritualni
porozumeéni Zivotu, které stalo u poc¢atku jejich vazného zajmu
o vyklad karet. U pani lvy a Jarmily se pak objevuje vyrazna
snaha na zakladé urcitého duchovniho postoje svij Zivot
transformovat. Spiritualita téchto tfi kartarek je ur¢ena odmit-
nutim zavedenych naboZenskych systém(l. Zadna z nich se
explicitné nehlasi k urcité nabozenské tradici, jejich pfistup
k zivotu vSak zUstava religiézni. Religiozita téchto Zen je silné
individualizovana, privatizovana a eklekticka, v jejich vypove-
dich se odrazi vira v ur€itou metafyzickou entitu, ktera jistym
zplGsobem ovliviiuje Zivot Elovéka, dava mu smysl. Vira v8ak
neni jasné formulovana. Jarmila napfiklad fika, Ze ...véfi, ze
Jje néco nad nami, co nas usmérriuje. Ale k tomu nepotrebuji
Zadnou cirkev. Ve stejném duchu vypovida také pani Jin-
dfiska: Ja nevim, jestli je to Bih, nebo kdo je to, ale néjaka sila
takova nad nami je. Ktera nas fidi. Ja nejsem ten typ, ktery by
chodil do kostela, cirkev, to je takova stfedovéka politika. Té
zrovna nevérim pfilis, ale fikam, jsem takova, Ze prosté chram
a Boha si nosi ¢lovék v sobé. Vérim, Ze néco nad nama je.

Tento postoj odrazi soucasné posuny v oblasti nabo-
zenského Zivota, pro néz je charakteristické, Zze za jedinou
a konecénou autoritu je povazovano vlastni ja, které urcuje,
¢emu se vénovat nebo ¢emu véfit. Tato skutecnost se odrazi
i v nazorech téchto Zzen. PrestozZe z karet vykladaji ,osud®, ne-
VEFi v jeho naprostou danost a neménnost a snazi se klienta
pfimét pfedevSim k tomu, aby ho vzal aktivné a zodpovédné
do vlastnich rukou. Tuto skute¢nost ilustruji velmi dobfe slova
pani JindfiSky, podle niz karty maji hlavné upozorriovat. Ne-
musite trpné vsechno brét, jak to jde. To kdyz pravé vidite, Ze
néco by mohlo byt, tak se musite do toho vic obout, tim vic se
snazit. Anebo kdyZ je néco negativniho, tak se naopak snaZzit
vyhnout. Ono tfeba ty dvé tretiny osudu jsou pevné dany, s tim
treba nehnem, ale mame tu tfetinu, kde si muzeme uplatnit
svou vuli, néco udélat. A ne stat a trpné ¢ekat, aZ nam néco
spadne na hlavu. Tak pfejdu na druhej chodnik nebo tak.



Hadacstvi jako spole¢enska instituce

Pokusila jsem se predstavit kartarstvi jako zivy fenomén
sou€asné duchovni kultury a pfiblizit na konkrétnich pfipadech
Zen, které se této Cinnosti vénuji, mentalitu a motivace, které
vytvareji podminky pro to, Ze je toto starobylé hadacské
umeéni stale zivé.

Na zakladé nastinénych skutec¢nosti je podle mého na-
zoru kartarstvi tfeba nahliZet jako spolecenskou instituci, ktera
umoziiuje témto Zenam projevit autoritu a do mensi ¢&i vétsi
miry osobité intervenovat do Zivota lidi. Kartarky samy ne-
vnimaji svoji ¢innost tak, Ze v ni lidem poskytuji jistou a ne-
ménnou pravdu o Zivoté. Lze se domnivat, Ze jak ze strany
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NADPRIRODZENE BYTOSTI V SUCASNOM VIDIECKOM PROSTREDI
(NA PRIKLADE POSTREHOV ZO STUDENTSKEHO VYSKUMU V OBCIACH NA OKOLI ZILINY A ZVOLENA)

Zuzana Galiova

Cielom moéjho prispevku nema byt' podanie teoretickej
analyzy poverovych predstav, ale skoér pribliZzenie niektorych
vysledkov ziskanych pri pisani mojej magisterskej prace. Ta
vznikla na zéaklade vyskumu v okoli Ziliny a Zvolenskej Slati-
ny z rokov 1997 a 2000, ktory sa tykal vnimania tradi¢nych
nadprirodzenych bytosti v sti€asnosti u prisluSnikov generacie
fudi déchodkového veku (60-70 ro¢nych). Pévodnym cielom
bolo pripravit’ prehlad viery v nadprirodzené bytosti, ktoré spa-
daju pod v etnografii zauzivanu kategériu ,ludového nabozen-
stva“. Vyskum som uskuto€nila v ramci grantového projektu
Matice slovenskej pre zachranny vyskum zatopovej oblasti
Vodného diela Zilina a jeho vystupom mala byt interdiscipli-
narna monografia zatapanych obci MojSova Lucka a Hrustiny.
Pri priprave vyskumu a podkladov pre interview, a to najma
pri vybere konkrétnych nadprirodzenych bytosti, som sa riadi-
la predovsetkym Etnografickym atlasom Slovenska' (rozsirila
som ho len o postavu diabla, ktora v rozpravaniach vykazova-
la Specifické znaky a funkcie). Cielovu skupinu respondentov
som si vybrala kvoli mojej snahe zachytit spomienky na pred-
stavy a rozpravania priamo nadvazujuce na starSi etnogra-
ficky material, hojne zastupeny v naSich archivnych mate-
ridloch a narodopisnych publikaciach. Malo to byt zaroven
vychodiskom pre dalSie komparativhe vyskumy u mladSich
generacii. Pre potreby pisania magisterskej prace som neskor
vyskum rozsirila i o konfesionalne zmieSanu obec Zvolenska
Slatina.

Z vysledkov moéjho vyskumu tu uvediem po vSeobec-
nom vstupe len predstavy tykajuce sa nadprirodzenych by-
tosti bez blizSieho uréenia a predstavy o pdsobeni diabla.
Chcela by som zdéraznit, Ze z hladiska frekventovanosti a aj
komplexnosti predstav boli bytosti v teréne zastupené bez
ohladu na lokalitu a vierovyznanie. V zostupnom rade by som
ich mohla podla kritéria frekvencie vyskytu v teréne zoradit
nasledujucim spdsobom (uvadzam aj charakteristiky a zdo6-
vodnenia ziskané od informatorov):

Bosorka: Najma Zen a vyuzivajuca Ciernu magiu; jej ucin-
nost bola zalozena na spolupraci s diablom. Najcas-
tejSie Skodila prostrednictvom odoberania dojivosti kra-
vam a lubostnej méagie. Bosorky sa dali odhalit pomocou
zhotovenia ludového stoléeka pocas vianocnej vigilie
v kostole. Tieto predstavy sa niekedy prelinali s predsta-
vou o pdsobeni mory a o fudoch spdsobujlucich zamer-
né urieknutie. Racionalne spdsoby vysvetlenia: ohovara-
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nie susedov, zavist, snaha vysvetlit pri¢iny neuspechov
v osobnom Zivote alebo v hospodareni.

Svetlonos: Svetielka objavujuce sa na poli, v lesoch a najma
na bazinach, ktoré spdsobili, Ze €lovek stratil orientaciu
v teréne a do rana bludil. Tato bytost neznasala piska-
nie - vtedy ¢loveka mohla ubit, pomocit alebo popalit.
Pbévod bol ¢asto pripisovany bladiacim dusiam hries$ni-
kov (duse v ogistci) alebo diablovi. Racionalne vysvetle-
nia: svetielkujuce vypary v bazinach, pred briezenim is-
kry pri bruseni kosy, halucinacie opilcov vracajucich sa
z kréiem.

Mora: Bytost chodiaca v noci ,dlavit” ludi. Ti postupne chradli,
ba aj mreli. Mala najrozli¢nejSie podoby (predmety, zvie-
ratd i ludia). Vysvetlenia tohto javu mohli byt spéajané
priamo s diablom alebo s bosorkami. (Tie sa na hu
premienali alebo ju spésobovali na dialku €iernou magiou
a v spolupraci s diablom. Castym motivom bola pomsta
sokyni v laske - ,dlavenim® byvali postihnuté napr. mla-
domanzelky.) Medzi racionalne vysvetlenia patri: porucha
krvného obehu, macka prilihajuca deti v spanku, unava
mladomanzelov.

Revenanti: Mftvi, ktori sa z réznych dévodov po smrti zjavo-
vali zivym: napriklad lu¢enie s pozostalymi, nepokoj po
smrti - odpykavanie hriechov, matky navsStevuju svoje
malé deti, vymahanie chybajlicej vybavy v hrobe (napr.
po kradeziach umrl¢ich kosti - oblubeného prostriedku
Ciernej magie a pod.). Racionalne vysvetlenia: zdévodne-
nia nahodnych javov, fudia tazko chapu koniec fyzického
bytia blizkeho ¢loveka.

Zmok: Bytost v podobe ¢&ierneho kuréata, ktoré jeho maijitel
ziskal tak, Ze vajce Ciernej sliepky nosil az do vyliahnutia
pod pazuchou. Tento tvor - v skutoénosti diabol - prina-
Sal majitelovi hospodarsky prospech. Ten v§ak za to upi-
sal dusu diablovi. ,Faustovsky syndrém® je Zivy v teréne
i dnes: mnohé nabozenské sekty a hnutia vraj sfubuju
uspech, za vSetkym vSak stoji diabol. Predstava bola vy-
svetlovana Casto racionalne - vznikla vraj ako snaha zd6-
vodnit bohatstvo susedov (Uspesni susedia museli byt
v spolupraci s diablom, za o ich ¢aka vecné zatratenie).

Vily: Bytosti vyskytujice sa v lesoch a na lukach, ktoré sa bud
len zjavovali v podobe mladych ,divych* Zien alebo
zvadzali muzov a nutili ich tancovat do uplného vycerpa-
nia. Mali sa na ne po smrti premiefiat’ Zzeny, ktoré zomreli



pocas obdobia svojich ohlasok, mladomanzelky, mladé

matky zomrelé pri pérode. Racionédlne vysvetlenia: halu-

cinacie alebo domyslavost' ,jednoduchych* fudi.

Vodnik: Bytost topiaca fudi v riekach, rybnikoch, jazerach.
Vo vedomi informatorov len ako rozpravkova, nerealna
postava. Zname boli pripady, ked sa deti vzajomne stra-
Sili preoble¢ené za vodnikov.

Lucia: Zenska démonicka bytost, ktora mala trestat Zeny
za prace v Case, ked to bolo zakdzané (napr. vo Stvrtky).
Tieto predstavy st zname z inych vyskumov a z folklér-
nej prozy, v teréne som ich vébec nezachytila. Informa-
tori si pamatali len obchédzky maskovanych ,lucii® na den
svatej Lucie 13.12.

Posledné dve bytosti som teda uz v teréne nezachytila
ako sucast Zivej poverovej tradicie, vyskytovali sa len v po-
dobe humoristickych, rozpravkovych a oby¢&ajovych postav.

Zaujimavé bolo i sledovanie niektorych aspektov vyply-
vajucich z postojov informatorov voci téme. Bolo totiz mozné
sledovat’ sice nie vzdy vyraznu, ale existujucu tendenciu vy-
medzovat ,svoj nazor" (teda nazor skupiny vnimanej ako ,na-
8a“) v protiklade ku nejakej opozi¢nej skupine. Takéto anta-
gonistické skupiny boli v konfesionalne zmie$anej obci (Zvo-
lenska Slatina) tvorené evanjelikmi na jednej strane a kato-
likmi na druhej, v Cisto katolickych obciach bolo badat skor
vymedzenia veriaci - neveriaci (prip. ateisti - komunisti). Ka-
tolici napriklad kritizovali neddveru ,ateistov* a evanjelikov
voéi poésobeniu duchovnych sil vo svete a uvadzali priklady
toho, ako ich ateisticki ¢i evanjelicki susedia zazili stretnutia
so zlymi duchmi. Evanjelici zas vnimali katolikov ako poverci-
vych a nepristupnych voc&i pokroku.

Vratme sa teraz k samotnému predmetu mojho vysku-
mu. Zvykne sa niekedy nazyvat aj ludovou démonolégiou.
To, €o sa skryva za nepresnym, ale (nielen) v etnoldgii zauzi-
vanym slovom ,ludovy“, sa da v naSom pripade chapat ako
,spontanne Sirené nabozenské predstavy, teda tie predstavy,
ktoré sa v populacii Siria bez prispenia institucionalnych
vzdelavacich mechanizmov“.?2 Slovo démonoldgia je odvode-
né od terminu ,démon“, ktory mdéze mat viacero vyznamov
(napriklad v krestanskej teolégii sa pod nim chape ,padly
anjel“, diabol). V etnolégii sa vyskum [ludovej démonold-
gie viaze ku $tudiu nizSich bozstiev alebo ku Studiu neoficial-
neho nabozZenstva. U nas sa v rdmci ludovej démonoldgie
zvykla Studovat’ viera v nadprirodzené bytosti nepatriace do
oficidlneho krestanského kanonu.

Predstavy o nadprirodzenych bytostiach, o duchoch, vy-
kazuju niektoré univerzalne Crty. Ide o bytosti vyznacujuce sa
zvlastnymi, fyzikalne zakony presahujicimi viastnostami. Ich

podstata je bud' uplne nehmotnd, alebo maju ,telo”, predstava
ktorého v mysliach fudi porusuje zakony ich intuitivnej fyziky
(mdze sa volne vznasat, volne prenikat inou pevnou hmotou,
menit’ svoj tvar, stavat sa do€asne neviditelnym alebo sa po-
hybovat ,rychlostou myslienky“). Konkrétna vizualna podoba
tychto bytosti sa vS8ak mohla zhodovat s objektmi z profan-
neho sveta. Lutz Réhrich napriklad rozdeluje démonické by-
tosti podla formy ich zjavu do Styroch kategérii: ¢lovek, zviera,
predmet a postava bez formy.® Vyraznym znakom tychto
bytosti je to, Ze sa im pripisuji psychologické vlastnosti
podobné fudskym a prenasaju sa tak na ne zakony intuitivnej
psycholégie (su ,zlomyselni, ,zavistlivi“, ,pomstychtivi®, alebo
naopak ,sucitni“ a pod.). Disponujuc nadprirodzenymi schop-
nostami mézu vyznamne zasahovat do Zivota Cloveka (na
jeho zdravie, prosperitu, jeho posmrtny Zivot atd.), a aj preto je
pre ludi doélezité poznat spdsoby komunikacie s nimi. Nad-
prirodzené bytosti sa objavuju ako prostriedok vysvetlovania
nezvyc€ajnych udalosti alebo nahod, ktoré maju pre interpreta
silny emocionalny vyznam.*

Myslim, Ze nemusim zvlast upozorfiovat’ na fakt, ze ma-
gické myslenie a praktiky su pritomné i v dneSnej dobe. Zna-
my kontrast medzi Zitym a normativnym naboZenstvom bol
a je suc€astou nasSej duchovnej tradicie, pricom prave sklon
k magickému je mnohym fudom blizky bez toho, aby si to
uvedomovali. Pri pohlade na naboZensko-magicky synkretiz-
mus [udovej religiozity mozno suhlasit s Weberovym nazo-
rom, ze magia raz vyskusana sfubuje ludom ovela istejsi uci-
nok ako uctievanie Boha, sice vdemohuceho, ale magicky ne-
ovplyvnitelného.®> Preto maju magické praktiky dodnes popu-
laritu u ludi oc¢akavajucich ,zaru€eny“ Uspech pri pdsobeni
na objekt svojich zaujmov. Zname je napriklad vyuZzivanie
krestanskych modlitieb ako predléh pre magické zariekania
a zaklinania.b Polska folkloristka Anna Brzowska-Krajka pise
o ukrajinskych nekanonizovanych ludovych modlitbach, ktoré
sa tamojsi sedliaci modlili rano a vecer, Ze mali vyrazne ma-
gicky vyznam. Boli to akési ranné a ve€erné zaklinania, kto-
ré v tychto prechodnych fazach dra plnili vyznamnu funkciu
pri zabezpec€eni neohrozeného prechadzania z fazy nebytia
(noc) do fazy bytia (defi) a naopak. Slo o pravidelné temps de
passage v zmysle kozmickom i antropologickom, ktoré okrem
ochrany modliaceho sa umozriovali v ramci veé¢ného navra-
tu trvanie kolobehu svetového ¢asu.” Tieto modlitby boli oby-
Cajne prisne tajné, ak by ich sedliak prezradil inému ¢loveku,
ohrozil by nielen seba, ale aj kozmicky poriadok.

O typologiu fTudovych magicko-religiéznych postav sa po-
kusili W. I. Thomas a F. Znaniecki. Kritériom bol pomer ma-
gického a nabozenského vnimania nadprirodzenych bytosti:

135



1. Viera vo vSeobecné ozZivenie prirodnych javov, ale bez du-
chov nezavislych na konkrétnych predmetoch.

2. Viera v svet duchov, €iastocne pozitivnych, ¢iastoéne nega-
tivnych, odliSnych od prirodnych javov; viera je nabozen-
ska, praktiky magickeé.

3. Absolutne rozliSenie duchov dobrych a zlych; vztah k dob-
rym duchom je nabozensky, ale vztah k zlym duchom je
magicky a tvoreny individualne.

4. Vplyv mysticizmu, tendencie ku samozdokonalovaniu sa
a idea vykupenia.?

Z tohto hladiska by sa dal material, ktory som ziskala

v teréne, zaradit do réznych kategérii. Vo vnimani respon-

dentov akoby sa mieSali rézne typy predstav a pristupov

k nadprirodzenu. Napriklad postava svetlonosa sa moze ja-

vit aj ako nejakym spdsobom intencionalne pdsobiaci 0zi-

veny prirodny Ukaz vnimany ludmi v podstate ambivalentne

(je neSkodny, kym ludia neprekrocia dovolené hranice spra-

vania sa - kym sa mu neza¢nu posmievat, alebo nar piskat),

aj ako prejav zlych sil, zlého ducha, ktorého pésobenie moz-
no odvracat za pomoci magickych alebo naboZenskych
prostriedkov.

Bytosti bez formy a blizSieho uréenia

Niektoré predstavy o démonickych silach nie su zalozené
na personifikacii duchov a aj v niektorych démonologickych
povestiach vystupuju len ako bliz§ie neurené ,zlé*. (Max
Weber svojho Casu tieto predstavy charakterizoval ako ,p6-
vodné" v tom zmysle, Ze eSte neslo o dusu, démona alebo
boha, ale o ,nie¢o neurcité, hmotné a predsa neviditelné, ne-
osobné a predsa nadané akousi volou“.?

V teréne som natrafila na niekolko prikladov duchovnych
bytosti, ktorym informatori nevedeli spontanne priradit’ ani za-
mer, ani podobu. Boli vnimané ako ,zlé" alebo ,dobré”, ojedi-
nele len ako ,strasidlo” bez intencii. Silny vplyv krestanského
dualistického videnia sveta sa tu prejavoval v tom, Ze (najma
katolicki) informatori mali tendenciu vztahovat tieto duchovné
bytosti k pekelnej alebo nebeskej sfére.

Podla tradi¢nych predstav zasahovali zlé i dobré duchov-
né bytosti roznych podéb vo zvysSenej miere do Zivota ¢loveka
poc¢as vyznamnych zlomovych situdacii v ramci Zivotného cyk-
lu. Jednym z ¢asto uvadzanych prikladov bolo pokrstenie die-
tata. Krst bol chapany ako jeho vymanenie spod moci hriechu
a diabla a privedenie pod ochranni moc Boha. Tieto pred-
stavy boli pri€¢inou vzniku rozmanitych pribehov o nebezpe-
Eenstvach, ktoré na ucastnikov krstu a najma na dieta cihali
zo strany démonov. NavySe na krst niesla dieta kmotra, a tak
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tu isto vyznamnym spbésobom vplyval aj strach rodiCov, ktori
jej ho zverovali, najma ak bol kostol dalej od domu. (V ludovej
préze sa zachovali kedysi popularne rozpravania o tom, ako
opité kmotry stratili dieta po ceste.) | ked jestvovalo viacero
spodsobov, akymi sa deti pred démonmi chranili (vynasali ich
z domu cez okno, chranili ich pomocou magickych apotropaj-
nych prostriedkov - ¢ervené stuzky, ruzence atd.), nik si po-
Cas takejto cesty nemohol byt Uplne isty. Nasledujuci pribeh
mi vyrozpravala Zena, ktora pri jeho komentovani jasne dekla-
rovala, Ze neveri v jeho pravdivost, Ze ide o ,folklor®, ,pove-
dacky“, ktoré mali spestrit Zenam dihé vecery. Aj preto v fiom
nie je pritomna snaha o dalSie zdévodnenie, vysvetlenie javu.
Informatorka ho len reprodukovala, ale nezdielala, i ked sa jej
zdalo vhodné na zaver ponechat isti moznost, ze ,sa to tak
niekedy aj stalo.” Vplyv na jej postoj mohlo mat i jej spontanne
vyhlasenie, Ze ona ako evanjelicka neveri na povery - ako je
to zvykom u katolikov. Vystupovala teda vo¢i mne v role re-
prezentantky ,racionalnej“ evanjelickej viery, odhalujuc tak
jeden z moznych miestnych stereotypov vo vnimani katoli-
cizmu ako iracionalnej a poveram naklonenej konfesie.

No, bolo to volakedy davno, ked’ este nechodili autobusy,
spojenia neboli, ani auta, ani bicykle, nuz, museli si ludia ces-
tiCku kratit, ¢i to bolo horou, chodnikom, lebo ltukami, a ked isli
Z jednej dediny do druhej - 'aj krstit' ked' isli, nuz, ked’ nebol po-
voz tak zobrali dietatko na ruky a $li do kostola krstit. A ked' isli
z toho krstu, z toho kostola, tak kmotra si niesla dietatko na ru-
kach a eSte niekto Siel s nima a poculi hlas volat: ,Kmotra, chyt’
sa zvonka, kmotra, chyt sa zvonka!” Na a i$li cez luky, tam,
kde kuvitli tie zvoncoky modrie na Itiky, nuz, ona sa chytela toho
zvoncoka a vtedy ten hlas povedal: ,Vidis, keby si sa nebola
chytela, to zI6 by ta bolo prenasledovalo a nebola by si sa do-
mov Stastlive dostala.” Tak takto si to ludia medzi sebou roz-
pravali, ¢i sa to tak stalo, alebo sa to povedacke, no ale ked' to
tak rozpravali, mozZnoze sa to tak niekedy aj stalo (Zzena, 79 r.,
ev.a.v., Zvolenska Slatina, zaznam z r. 2000).

Na druhej strane sa podobna udalost ohrozenia dietata
neseného na krst stala predmetom rozpravania informatorky
zo Ziliny, ktora vo vSeobecnosti jasne pripustala realnost po-
sobenia diabla v podobnych situaciach. Preto si dala zalezat
na tom, aby toto jej rozpravanie vyznelo ¢o najdéveryhodnej-
Sie, pricom na to vyuZivala prostriedky typické pre poverové
rozpravania: podrobna konkretizacia ¢asu, miesta a Ucast-
nikov udalosti. Velmi vyznamnua Ulohu pri rozvijani vystavby
deja mali v8ak aj dalSie momenty: rozpravacka pdsobila dihé
roky ako ucitelka na zakladnej Skole a mala vyborny re¢nicky
prejav, schopny zaujat posluchaca.



No eSte ked som ucila v Krasrianoch, to bolo v pét-
desiatom prvom roku, druhom, tretom, tak tiez tam tie Zeny
z Krasrian rozpravali mi takuto prihodu: I8li krstit' dieta. A sa-
mozrejme, oni patria do Varina, k varinskej fare. A Ze bolo tak
nie velmi, tak dost sychravo bolo, a tak v tom case a Ze s tou
krstnou matkou chodila vZdy aj ta pérodna asistentka, ktora pri
pbrode asistovala, vtedy sa do nemocnice nechodilo. Ci uz
mali objednané, ¢i mali svoj povoz, neviem. No priSiel pre ne
zapriahnuty voz s koriom, tam pre pohoni¢a vpredu bolo také
sedlo, vzadu bolo miesto pre ti pbrodnt asistentku a pre tu
krstnu matku. Tak, nasadli si a Ze eSte bolo tak Sero, eSte ne-
bola celkom tma, len také Sero bolo, ako v jeseni byva. No
a teraz i$li na tom koni - no tak z Krasrian je to dost dobry
kusok na tu hradsku - a potom smerom na Varin. A ako je ta
zakruta, kde je pumpa teraz, tam je taky mostok a potom je uz
velky most - tak tam sa rozpravalo, Ze na tom moste stra$i.
Ale to teda, ako to ktosi berie. Ale to mi rospravala ta Zena, ta
krstna mama, Ze sa to stalo asi pred dvoma - troma rokmi
pred tym, ako mi to ona rozpravala, tak Ze prisli na tom voze,
ten koéri tahal ten voz pod ten most a potom Ze dalej neSiel.
A teraz ten pohonic¢ ho Sibal, hneval sa, lebo nevidel Ziadnej
prekazky na ceste, pre¢o by mal zastat. NeSiel. Potom zo-
skocil ten pohoni¢ z toho mosta a zacal teda toho kona bit,
uz bol rozéuleny. A ten kéri Ze sa potom na zadné nohy posta-
vil, ten voz strhol, akoby chcel nieco preskocit. Ze tak ten voz
strhol, Ze tie Zeny aj s tym deckom vyleteli, Ze bolo este dobre,
Ze to decko bolo okrutené akosi v tom rucniku, v takom hru-
bom viniaku, lebo Ze spadli z toho voza akosi, lebo ten kén sa
akosi strhol nabok a Ze obe sa divali, ¢i to decko Zije. No a ten
kori Ze sa dal do takého behu, Ze zastal aZ vo - ako je cesta
smerom na Zilinu, t4 nova do Varina. Ten gazda vedla toho
voza utekal a potom ten voz zastavil a potom eSte kusok presli
pesi a potom nasadli do neho. Takze tvrdili, Ze tam urcite ten
kén nieco videl, ked’ na tom mieste, hoci tam nebolo nikoho,
ked’ on tam nechcel ist. Tak to mi tieto Zeny, ta Zena mi to roz-
pravala, ako hovorim v tom patdesiatom prvom roku (zena, 65
r., rim.-kat., Varin, zdznam z r. 1997).

Mosty sa stavali miestami ¢astych stretnuti sa s nadpri-
rodzenymi bytostami, akoby zarover tvorili akési spojenie
medzi svetom ludi a duchov. MozZno to suvisi so strachom zo
zrutenia a z obmedzeného pohybu. Prave Utoky nadprirodze-
nych bytosti boli jednou z moznosti vysvetlovania pripadnych
nestasti. Okrem vodnikov, rusaliek, divych Zien mosty prita-
hovali i €arodejnice (informator z Nezbudskej Lucky uviedol
tamojsi stary most cez rieku ako miesto stretania sa bosoriek
z celej strednej Europy).

Pribehy o priamom fyzickom Utoku nadprirodzenych by-
tosti boli oblubenou témou poverovych rozpravani, ¢i uz mali
pouénu alebo zabavnu funkciu. Takyto utok byval podia na-
zorov respondentov malokedy Uplne nahodny. Bol dodato¢ne
vysvetleny a nadobudol istu vnutornd logiku. Spdsobilo ho
bud' porusenie ,pravidiel hry“ vo vztahu k danej bytosti (napri-
klad zapiskanie na svetlonosa, vyroba a pouzitie ludového
stoléeka s Umyslom odhalenia bosoriek, lUpez vybavy hrobu
alebo Casti tela mftveho ¢loveka, praca v zakazané dni v pri-
pade lucii alebo poludnic a pod.), alebo ho vyprovokoval cha-
rakter intencionality danej bytosti (Utoky vil na muzov, bohy-
niek na deti atd.). Nasledujuce pribehy vSak tieto znaky ne-
maju. Bytosti nespadaju pod konkrétnu kategoériu a ludia ako-
by vo€i nim nemali takmer ziadne o¢akavania.

Ze éo sa jej stalo, ked’ sa vydala. Ze jej muZ nechodil
domov vecer a potom ona ho ¢akala a potom uZz otvorila oblok
a pozrela sa vonka oblokom. A to sa jej tak spravilo ako keby
Jej za hrst piesku do o¢i hodil volakto. No a potom, potom za-
vrela no a i$la spat. LenZe neostalo to na tom, zakazdym ve-
Cer to prislo a tiez tak s riou takuo, tak ako by ju to chcelo drh-
nut. Tak hu to drhlo, (na otazku, ¢i to videla) - No, ona videla,
ona vraj videla, cez dvere to videla prejst a uz vtedy sa na-
lakala strasne, a druhi to nevideli, ¢o boli doma, ti to nevideli
a ona to videla a uz k nej a uz hu to drhlo, drhlo, drhlo... To sa
tak vraj presmyklo, ako sa dvere, ako dakto dvere otvoril, ono
sa to preSmyklo cez dvere. Ale potom uZ neviem, ako sa toho
zbavila.

No tak iSou jeden ako na tu paSienku, sekerku mal. A to
bolo tak daljej, ako stadeto na Sekier. Hej to tam i$uol, to sa
volalo Do cerini, Ze si ide cCistit tam volaco, odtat, sekerku mal,
no tak isiel... No tak to je asi uz, uz méze byt $tyridsat’ rokov.
To mbéze byt. No tak tam prisiel do tej cerini a volaco islo
k nemu. Ale on nevedel, on sa nazdal, Ze to volaky clovek, to
sa mu ako clovek ukazalo, Ze ¢lovek ide k nemu. No ale ako
k nemu isuol, to sa mu nezdalo ako ¢lovek, tak takto robil, tak-
to sekerkou, takto sa oharal okolo seba, oharial, oharial, naraz
sa mu sekerka vySmykla a odletela mu dalej od neho a uz bol
potom hotovy. Uz ho zacalo k zemi, za vdzy ho k zemi tlacilo,
tlacilo a uz by ho bolo hadam aj zadrhlo, ale ten brat sa trafil
a zavolal: Jano, ¢o to robis?” Tak vtedy uz ho pustilo, pustilo
ho, oslobodil ho (zena, 89 r., rim.-kat., Zvolenska Slatina, za-
znam z r. 2000).

Je pravda, ze podobné motivy najdeme i v tych pripa-
doch, ked je tou nadprirodzenou silou konkrétna, ku kultdrnym
tradiciam daného spolocenstva prinaleziaca bytost. Napriklad
v prvom pripade (Z.B.) by sme mohli najst paralely ku bohyn-
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kam alebo bosorkam, v druhom k more. AvSak v mnou uve-
denych pripadoch si ludia dané bytosti vedome zadefinovat
nevedeli.

Predstavy o posobeni diabla v suvislosti s nadprirodze-
nymi bytost'ami

Problém spdsobu existencie a prejavov diabla v krestan-
stve jestvoval od jeho pociatku az podnes, pricom pri jeho
zrode stali uz nabozenské predstavy starych Zidov. V kres-
tanskom staroveku i stredoveku sa sice o jeho existencii ne-
pochybovalo, avSak aj vtedajsi teoldgovia sa borili s otazkou
jeho materialnej ¢i nemateridlnej podstaty, o spdsobe, akym
nadobuda rézne hmotné podoby, a mnoho z takto vykonstru-
ovanych predstav, ktoré sa postupom ¢&asu rozsirili, preniklo
do poverovych rozpravani Sirokych vrstiev fudi. Na ich nazory
maju velky vplyv knazi timociaci (v ur€itej miere sa meniaci)
postoj katolickej cirkvi ku pdsobeniu satana. V literature, ktora
zodpoveda tomuto postoju, sa docitame, Ze tento je poklada-
ny za netelesnu bytost, ktorej hriech (jeho zékladom je pycha
a teda odporovanie BoZiemu majestatu) je vecny. Toto tvr-
denie je opreté o tézu, Ze sa nejedna o bytost (Ci bytosti) psy-
chofyzické a rozumné ako ¢lovek, ale o bytosti duchovné,
ktoré nemaju schopnost vlastnej obnovy. Diabol pdsobi na
fudi bud formou zvadzania alebo nutenia, zvadza ich ré6znymi
vidinami $tastia, ale postupne ich zbavi rovnovahy, ,opanta“
a privedie ku $piritizmu a podobnym praktikam. Ako to popi-
suje vo svojej knihe R. Laurentin, mézeme sa v dnesnej dobe
stretnat’ s nazormi krestanskych ,radovych” veriacich i teolo-
gov o nebezpecenstve prenikania jeho kultu do dnesnej ma-
sovej kultary prostrednictvom satanistickych siekt, New Age,
feminizmu (!), rockovej hudby a pod. Z tychto smerov totiz ci-
tia mozné ohrozenie krestanskych idedlov.’® Najma v pripade
feminizmu je to pozoruhodné tvrdenie, které sa moéze javit
ako kuriézne, ale zaroven vypoveda o vztahu niektorych kres-
tanov k tomuto hnuti.

Pripady ,posadnutosti“ existovali v minulosti a mozno ich
najst i dnes v mnohych kultirach,'" v judaizme i krestanstve
maju dlhu tradiciu a venovala sa im nemald pozornost zo
strany stredovekych i novovekych teolégov.'? Z viastnej sku-
senosti vSak mdzem potvrdit to, Ze dnes k nim (podobne ako
k existencii diabla) mnoho krestanov zaujima nejednoznacné,
rozpacité, ba az odmietavé stanovisko.'

Aj v obdobi najvacsieho strachu z diabla, v obdobi Zivel-
ného prenasledovania ¢arodejnic v 17. a 18. storo¢i boli ludia,
oznacovani za posadnutych diablom, vnimani ako viac alebo
menej nevinné obete. Podla dobového myslenia totiz diabol
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¢ihal takpovediac na kazdom kroku a do ¢loveka mohol pre-
niknat napriklad spolu s jedlom &i napojom, podanym nejakou
€arodejnicou. Zaujimavym dokladom o predstavach o pdso-
beni diabla je praca Benedykta Chmielowského (Lwow 1754),
ktory opisuje (z hladiska dneSného Ccitatela velmi kuriézne)
prevtelovanie sa démonov do zvierat.'

Dnes sa v krestanskych kruhoch ¢€asto diskutuje na tému
viery v existenciu diabla ako realnej bytosti. Autori zaoberajuci
sa tymto problémom hovoria o dnes beznom a Casto (napriek
oficidlnemu stanovisku cirkvi) i medzi krestanmi rozSirenom
stanovisku, podfla ktorého diabol nejestvuje. Tito su presved-
¢eni, Ze to je symbol zla, ktoré jestvuje v Cloveku a zaroven
prostriedok na zvy$enie strachu z prekro€enia naboZenskych
prikazani. BlizSie o tom piSe R. Salvucci v citovanom diele.

V teréne som sa stretla s rozpravaniami o fudoch, kto-
rych trapili démoni a to najma v noci, ¢i uz v spanku alebo
v bdelom stave. Jedinym G¢innym ,liekom* boli exorcizmy vy-
konavané bud priamo postihnutymi alebo krazmi. Dokonca
som sa stretla s pripadom evanjelika z konfesionalne zmie-
Sanej obce, ktory sa v podobnych tazkostiach (trpel predsta-
vami o diabloch, ktori ho kazdu noc prenasledovali v miest-
nosti, kde spal a fyzicky mucili) obratil na miestneho katolic-
keho kfnaza: (M.V.): Potom aj pan farar, pan velkomozny,
museli ist vysviecat dom, aby ich oslobodili ot tych strig, ¢o
ich videli tancovat’ na tych kriznych cestach. Bol to katolic-
ky pan farar, evanjelicki nechodia, neveria tomu (zena, 76 r.,
rim.-kat., Zvolenska Slatina, zaznam z r. 2000).

Informatorka - katoli¢ka toto vnimala ako doékaz objek-
tivnej existencie diabla a opodstatnenosti vykonavania exor-
cizmu u katolikov.

Pritomnost diabla v blizkosti ¢loveka alebo v inom €love-
ku sa prejavovala v ludove]j predstavivosti r6znymi spdsob-
mi: urieknutim (v Eurépe, ale i v neindoeurépskych jazykoch
Azie bola velmi rozsirena viera v tzv. ,zlé oko* podobné oku
diablovmu), v ¢€arodejniciach alebo zvieratach s nimi spo-
jenymi (macka, pes, sova), v nahlom nevysvetlitel'nom hluku,
v znenazdania preletiacom tieni, v pocite nec¢akaného ulaku
a pod. V pripade poslednych troch javov teda ide o neprijem-
né nevysvetlitelné a zlovestné pocity ohrozenia. S nim sa [u-
dia vysporaduvali jednoduchymi exorcizmami - prezehnanim
sa, prip. recitovanim formuliek typu: ,dobré so mnou a zlé
prec”, v latin¢ine ,Fugite partes adversae“,’> modlitbou k Mi-
chalovi Archanjelovi a pod. Vo vypovediach niektorych infor-
matorov-katolikov sa odrazila silna viera v pomoc spomina-
ného archanjela.’® Modlitba k nemu sa v ich predstavivosti
spolu s modlitbou za duSe v ocistci stala aj pric¢inou miznutia



pdsobenia nadprirodzenych sil a Ukazov, ktoré boli také hojné
v rozpravaniach predchadzajucich generacii. Spominali to
najma v suvislosti s vymiznutim ukazov spajanych so svetlo-
nosmi. ,Svetielka” boli totiz byt prejavom pdsobenia nestast-
nych dusi v ocistci, ktoré trpiac bludia po svete.

[Dialégl: A, to ti svetlonosi tu sa spominali, to mama aj
moja aj jeho spominala... (Zena, rim-kat., 60 r., Nezbudska
Lugka pri Ziline, zaznam z r. 1997).

- Podvecer po mociaroch také ty vypary chodeli zo zeme
este. To hovoreli aj, Ze st to duSe zomrelych alebo Co, tak
potom - prvej bola len jedna svéta omsa, tak neskorSie urobeli
aj druht svétu oms$u - za duse zomrelych - tak potom sa to
nejak vykadelo (muz, rim.-kat., 63 r., Nezbudska Lu¢ka pri Zi-
line, zdznam z r. 1997).

Miznu vraj odvtedy, ako niektory papez v 20. storoci
vydal nariadenie o pravidelnych modlitbach za duse v ocistci
v kostoloch, alebo odkedy sa ludia modlia loretanske litanie:!”
A potom dodali, Ze prvej to stradne, aj v dzedzinach moc u nas
bolo bosoriek, aj teda aj moZnosc ozaj kedz chcela zle urobic,
urobela zle, ale jako sa zacali modlit loretanske litanie - za
duSe - odvtedy viacej také veci nejsu (zena, rim.-kat., 81 r.,
Teplitka nad Vahom pri Ziline, zaznam z r. 1997).
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Ako som uz niekolkokrat spomenula, poverové pred-
stavy sa povacSine chapu ako relikty predkrestanskych
naboZenskych predstav, ktoré =zanikaju vplyvom Sirenia
osvety a vzdelania (tento nazor zdielali povacsine aj moji
informatori). Za ich nositelov sa teda v suc¢asnosti povazu-
ju najma prislusnici starSej vidieckej generacie na vzdela-
nostne nizSom stupni. Napriek tomu sa stretdvame s pove-
rami aj v mestskom intelektudlnom a vekovo nerozliSenom
prostredi viazanymi na istl profesiu ako su povery hercov,
$portovcov a pod.8

Obsiahnut problém zanikania a premien predstav o ,nad-
prirodzenom” i ,prirodzenom® svete v sucasnej spolo¢nosti
nie je jednoduché. UZ pri velmi povrchnom zamysleni sa
nad dnesSnymi ideovymi trendmi nemozno nezbadat, Ze v su-
Casnej ,postmodernej“ dobe sa ukazuje nie€o ako znovu-
ozivenie zaujmu o svet nadprirodzena. Podla pomerne roz-
Sirenej mienky intelektualov i khazov je to pravdepodobne
reakcia na materializmus ,modernej“ doby, tuzba naplnit
duchovné vakuum, a to ¢asto napr. za pomoci okultnych prak-
tik, pricom niektoré z nich (napr. Spiritistické seansy) sa podla
niektorych teolégov stavaju priam charakteristickymi javmi
nasej doby.1®

8. Ciupak, E.: Katolicyzm ludowy w Polsce. Warszawa: Studium sociologicz-
ne 1973. (Citované podla L. Petka: Polska demonologia ludowa. Warsza-
wa: Iskry 1987, s. 41.)

9. Weber, M.: c.d., s. 121.

10. Laurentin, R.: Szatan. Mit czy rzecziwistos¢. Warszawa: Instytut wydaw-
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11. Heslo ,Exorcizmy". In: Robbins, R. H.: Encyklopedia czaréw i demono-
logii. Warszawa: Bellona 1998, s. 99-106.

12. BlizSie o tom v popularnej publikacii R. Salvucciho Zkusenosti exorcisty.
Jasnéa slova o temné skutecnosti. Kostelni Vydfi: Karmelitanské nakla-
datelstvi s.r.o. 1999.

13. Vid napriklad aj. R. Salvucci: c.d., alebo G. Messadié: Obecné déjiny
Débla. (Praha: Odeon 1996). Salvucci pide: ,Vnimaju to aj ako preZitok
minulosti“. Tento postoj zdiela aj G. Messadié, ktory tvrdi, Ze klérus dnes
uz vyuziva strach z diabla len na zabezpecenie pohlavnej zdrzanlivosti
dnesnych veriacich: ,To je teda dovod, preco je Satan udrzovany pri Zivo-
te, rovnako ako sa pred niekolkymi desatrociami udrzovali pri Zivote dy-
chaviéné mftvoly diktatorov: je to strasiak, ktory slizi k udrzaniu sexuality
na uzde. UZasna degeneracia Nepriatela! ... Mame teda it bez pojmu
zla? Gréci a hinduisti dokazali, Ze to nie je utépia. A Ze mozno milovat
Boha a nebat sa pritom Diabla, s dostojnostou, ktord nam dal do vienka
prave On. Vojna, ktori s Diablom vedieme, priniesla len krvipreliatie.
Roznietila v nas tie najbestialnejsie sklony. Ma na svedomi upalenie Jo-
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hanky z Arku, upalovanie filozofov, upalovanie ¢arodejnic, upalovanie pro-
testantov, upalovanie Indianov, upalovanie Zidov" (c.d., s. 534).

. Chmielowski, B.: Nowe Ateny albo Akademia wszelkiej scyencyi petna,

t. lll. twow 1754, s. 239-245. Citované podia Beranowski, B.: O hulta-
jach, wiedzmach i wszetecznicach. Skice z obyczajéw XVII. i XVIII. w.
tédz: Wydawnictwo towarzystwa krzewienia kultury $wieckiej 1988,
s. 115.

Di Nola, A.: Diabet. Krakéw: Uniwersitas 1997, s. 319.

Jeho kult sa rozSiril najmé vo vychodnej Eurépe, kde vytladil niektoré
pohanské bozZstva, ale aj na tom Gzemi Talianska, ktoré bolo v obdobi
stredoveku pod nadvlddou Byzancie. Bol predstavovany ako klasicka po-
stava bojovnika a obrancu krestanov pred démonmi a nepriatelmi cirkvi.
Stal sa patrénom Longobardov (A. M. Di Nola: c.d., s. 328).

. Spojitost medzi ublddanim vyskytu svetlonosov a zaciatkom CastejSieho

modlenia sa za duse zomrelych nie je zriedkava. Zaznamenal to okrem
inych aj Anton Habovstiak v Hornej Lehote na Orave: ,No aj takuo svetlo
chodievalo h noci, svetlonoc sa to volalo. A to ¢loveka zavedlo do takih
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mocarou. Teras to riecut. To, no davnejSie sa tak sved nemodlievau za
dusicki, to zato sa svetlo ukezovalo. A teras sa dava za dusicki...“ (Ha-
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ale maju i znaény redlny vplyv na chod takychto podnikov (€lanok Gatt-
Trocchi, C. v LEuropeo, 13.-19.3.1991, s. 47.) - R. Salvucci: c.d., s.101-
102.

. Tamze, s. 47. Zaujimavé neopohanské hnutia jestvuji napriklad aj v kra-
jinach byvalého Sovietskeho zvézu. Pozri Shnirelman, V.: Perun, Svarog
and Others: The Russian Neopaganism in Search of ltself, Hurko, A.:
Neopaganism: A Search for an Ideological Model in Post-Soviet Belarus.
Workshop no 9: Contemporary Neopaganism: A Quest for What?
(Religion as an Identity and Politics in the Post-Modern World). In: Book
of Abstracts.) Biennal EASA Conference - Krakéw, 26-29 July 2000.
Krakéw: Jagiellonian University 2000, s. 69-71.



ROMSKE POUTE JAKO JEDNA Z PODOB UCASTI NA OFICIALNIM NABOZENSKEM KULTU

Hana Dvorakova

Hovofi-li badatelé o nabozenském Zivoté Rom, dotknou
se vzdy obtizné uchopitelnosti tohoto jevu z pozice oficial-
niho kultu. Shoda rovnéz panuje v odkazu na jeho slozitou
stratigrafii, mnohovrstevnost. Situaci snad nejlépe odrazi vy-
rok romské intelektualky: Kazdy vam rekne, Ze my, Romové,
v pfevazné vétsiné vérime, a o to vice asi pfekvapi fakt, Ze jed-
notné nabozZenstvi neuctivame. Zadné viastni totiz neméame,
a tak kazdy véri v co a koho chce. | pres tento liberalismus
v8ak Ize vypozorovat, jak citelné Romim absence viastniho
naboZenstvi chybi (Balazova 1997, 114). Doyenky romistic-
kych studii Emilia Horvathova a Eva Davidova souhlasné po-
ukazuji na prolinani pavodnich nabozenskych predstav s kfes-
tanskym ucenim, coz je vSak pro prostfedi lidové religiozity
obecné - a tedy nejen romské - obvyklé. Obé pfitom kon-
statuji urcity zptsob nabozenského chovani, ktery je naopak

Prichod romského procesi. Svaty Kopecek u Olomouce. Foto H. Dvorakova 2001.

pro toto etnikum charakteristicky: evropsti Romové neutvorili
vlastni ndbozenstvi, nevyhranili se ani jako sekta, ale zato se
v pribéhu svého pobytu na nasem kontinentu vzdy snaZzili
o formalni prevzeti znakl viry z prostfedi, které je obklopo-
valo. Na zakladé vyzkumu z poloviny padesatych let 20. sto-
leti provadénych v osadach vychodniho Slovenska pak Davi-
dova uvadi, Ze vétsina usedlych Romd méla své nabozenské
citéni, typické pravé jen pro né, které bylo synkretickym kom-
plexem nazor( kfestanskych a vlastni viry, zaloZzené na pfi-
rodné animistickém zakladé. Matricné se pak Romové hla-
sili a hlasi vzdy k té cirkvi, ktera v prostredi, kde Ziji, pfevazuje
(Davidova 1995, 123). Posledné uvedeny nazor se jako Cer-
vena nit vine danymi pracemi a vyplyva z né&j zavér, ze Ro-
mové konfesné pokryvaji Sirokou $kalu kiestanskych nazorl
od Fimskokatolického, pfes evangelicky, feckokatolicky, po
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pravoslavi.! Literatura zabyvajici se jejich historii na Balkané
odkazuje i na orientaci na islam.

Spolu s ostatnimi slozkami duchovniho Zivota se vSak
i tato sféra dale vyvijela a podobné jako v okolni spole¢nosti
rovnéz zde doslo ke zménam. Vlivem siliciho tlaku ze strany
majority na integraci Rom0 tak mohl v zavéru 20. stoleti
A. B. Mann uvnitf komunity definovat dvé skupiny: Prvni tvofi
tzv. spole€ensky zaclenéni Romové, jejichz vira a nabozen-
sky Zivot se témér neli§i od majoritniho obyvatelstva, druhou
Romové ze socialné zaostalejSiho prostfedi (osady) majici
k vife osobity vztah, ktery je symbiézou kfestanské ideologie,
vlastnich povérecnych predstav a obycejovych Gkonl (Mann
1995, 157).

Vzhledem k dominantnimu postaveni fimsko katolické
cirkve v nasich zemich a na Slovensku se Romové ve své
vétsiné priklanéji - paklize uvadéji prislusnost k nabozenstvi2
- k tomuto vyznani. Podporu cirkve vyhledavaji hlavné v pre-
lomovych momentech lidského Zzivota, jakymi jsou narozeni,
svatba, smrt. Nabozensky Ukon ma byt potvrzenim spolecen-
ského statutu, pfi¢emz zaroveri pIni ochrannou a blahonosnou
funkci. Na pfitomnost knéze je kladen dlraz predevSim u po-
hfebnich obfadl, nebot pfi pFevladajicim strachu z mo-
ci mrtvych ma cirkevni Ukon zabranit jejich navratu do svéta
zivych, v némz by mohli pozustalym Skodit. V téchto pfipa-
dech vystupuji povéreéné momenty do popredi zvlast vy-
znamné, zastupce oficidlniho kultu zde figuruje v roli jakéhosi
zafikavace.

Romska pout. Svaty Kopecek u Olomouce. Foto H. Dvorékova 2001.
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Pro véficiho Clovéka predstavuje ucast na pouti jeden ze
znaku Uc€asti na naboZenském Zivoté, pfi némz je vefejné
demonstrovana jeho pfislusnost k dané pospolitosti. Romo-
vé zde netvofili vyjimku a dle legendy spojovali s pouti jako
Zivotnim zpUsobem i své pocatky - dlouhodobé putovani
z mista na misto pfedstavovalo véény trest za odmitnuti pfi-
stfeSi Svaté rodiné pfi jejim Utéku do Egypta. Od této udalosti
odvozovali rovnéz své pojmenovani - ,poutnici z Malého
Egypta“, coz v Uvodu jejich tazeni Evropou kladné ovlivnilo
postoj majoritni spole¢nosti k nové minorité. A. B. Mann po-
ukazuje na fakt, Ze v obdobi 14. a po¢atkem 15. stoleti, kdy se
jednotlivé skupiny predstavovaly jako kajicni poutnici z Malé-
ho Egypta,® se setkavali s podporou jak svétské a cirkevni
vrchnosti vydavajici jim rzné ochranné listy, tak i mistniho
obyvatelstva. Tento pristup k ,egyptskému lidu® se vSak radi-
kalné zménil v poloviné 15. stoleti. Podnétem byla pravdé-
podobné jejich exkomunikace z cirkve pafizskym biskupem
v roce 1427, oduvodnéna chovanim kocujicich Romu ne-
shodujiciho se s predstavami o kifestanskych kajicnich (nedo-
drzovani plstl, vésténi, hadani z ruky, noseni zlatych Sperka,
drobné kradeze) (Mann 1995, 154). V tomto pfipadé byla ces-
ta od jednoho poutniho mista ke druhému pouhym prostied-
kem k legalizaci kocovného zplsobu Zivota a nikoliv zboz-
nym ucelem, coz pro tehdej$iho ¢lovéka pfipoutaného k padé
a vrchnosti bylo zcela nemyslitelné a nemozné. Zaroven si
musime uvédomit specifické postaveni, které poutnictvi v du-
chovnim Zivoté Evropy zaujimalo, nebot’ se téSilo vSeobecné
vaznosti a patfilo k uhelnym kamenim nabozenskych proje-
vu. Spojeni s ko€ovnictvim bylo znevazujici pfedstavou, rou-
hanim (poutnik ,homo viator" mél poslani, byl reprezentantem
viry, v jejimz jménu, za uCelem dosaZeni posvatného cile,
Casto riskoval i to nejcennéjsi - vlastni Zivot). V roce 1775
potvrzuje domnénku o pouhém predstirani zbozného ucelu
i slovensky knéz Samuel Augustini ab Hortis v praci Cigani
v Uhorsku (Bratislava 1995), v niz uvadi, Ze se Romové po-
kouSeli poutnickym vzezienim ospravedinit a zamaskovat
skuteény potulny Zivot a ziskat materialni podporu usedlého
obyvatelstva. Mizeme se domnivat, Ze stejna situace pano-
vala i v naSich zemich, kde projevy vypjatého baroka byly rov-
néz nerozluéné spojeny s konanim zazrakl, se zakladanim
(event. oZivovanim) poutnich mist a konanim pouti. Dokla-
dem je listina nalezena v archivu moravského apelaéniho
soudu davajici do souvislosti aktivity Romu a druhého nej-
vyznamnéjsiho poutniho mista tehdejsich Cech - Svaté Hory
u Pfibrami. Jednalo se o nafizeni z roku 1768 smérované-
ho na méstskou radu v Mikulové s pfikazem k propusténi Ro-



mu zadrZzenych pro podezieni z kocovnictvi. Podkladem pro
osvobozeni byly cestovni pasy opravriujici je k pouti na Sva-
tou Horu (Ne€as 1995, 15). Ani tehdejSi mikulovsti kon3elé,
(natoz pak dnesni badatelé) nebyli schopni urcit, zda se jed-
nalo o skute¢nou pout, nebo jestli Slo o (patrné ¢astou) kamu-
flaZz obvyklého Zivotniho stylu.

Na druhou stranu v8ak Romové museli byt nadherou
poutnich mist pfitahovani stejné jako ostatni. Okazala cirkev-
ni architektura, honosné interiéry kalkulujici s mohutnym vizu-
alnim vjemem spolu s pompou cirkevnich obfadl, hudbou,
pusobily na vSechny pfichozi, pfislusniky romské komunity,
u nichz nachylnost k exaltovanym projevim byla a je pfislo-
ve€na, nevyjimaje. Literatura ostatné tento predevsim vizualni
pristup potvrzuje i dnes. Dokladem z terénu je konstatovani
brnénského knéze vénujiciho se pastoracni praci mezi Romy:
Témeér vSichni se povaZzuji za katoliky. K cirkvi je mimo jiné pri-
tahuji honosné obrady, barvy, vuné. Radi prichazeji tam, kde

je hodné lidi (Rous 1997, 16).
V souvislosti s UCasti Roml na poutich jsme provedii
mikrosondu do tohoto prostfedi v podobé rozhovoru s pamét-
niky a navstévou tematicky zaméfenych akci. Informator B.D.
(nar. 1924) pochazejici ze zapadoslovenského poutniho mista
Sastin uved!, Ze v dobé jeho mladi se néktefi zdejsi Romové
ucastnili pouti spoleéné se svymi slovenskymi sousedy a spo-
lu s nimi putovali do dalSiho maridnského mista Marianka
(Maria Tal) u Bratislavy: Z kaZzdého domu nékdo $el. V priivo-
du se nesla nositka se sochou P. Marie. | j& jsem je jednou
nesl spolu s dal$im Romem Pavlicou ze Sastina. To byl velmi
moudry ¢lovék, szity s okolim. Sli jsme pésky ze Sastina do
Kuata, odtud vilakem a ze Zohoru jsme S§li zase pésky aZ do
Maria Télu. V cCele kraceli korouhevnici, pan farar a pan rektor,
ktery zpival nabozné pisné. V Maria Talu to bylo velice krasné,
nejdriv jsme si umyli tvére, ruky, nohy. Tady na pouti jsme se
setkavali i s ostatnimi Romy. Doma nam dali néjaky peniz, tak
Jjsme nakoupili par véci. Kupovali jsme pernik, cinové agnusky,

fetizky, riZzenec pro mamu a svaté obrazky. Ty méla matka
doma. Voskové figurky jsem vidél (obétiny), ale nekupovali
Jjsme to. J& pamatuje jen pout do Maria Talu, ale moje matka
byla jesté na pouti v Maria Zell. Za valky jsme nechodili, po ro-

ce 1945 se to obnovilo a chodilo se az do padesatych let. Do
Visriové ani pozdéji na Turzovku Romové nechodili. Nemam
24dné zpravy, Ze by ti dnesni ze Sastina na pouti chodili. Ted
tam Ziji jini, ti pfisli z vychodu a nemaji ani $ajnu, jaky jsme méli
vztah ke kfestanstvi. Ziji modernim zpisobem, dneska to vy-

pada s virou $patné.

Barvité vzpominkové vypravéni o poutich, kterych se
Ucastnili Romové z vychodniho Slovenska, najdeme v dile
romské spisovatelky Eleny Lackové: Nékolikrat za rok jsme
chodili na pout. Do Vitazu, do Sabinova, do Chmirian, do So-
livaru, az ke Staré Lubovni, dokonce aZ za KoSice. Pout byla
nadherna udalost. Na poutich se normalné pobyvalo dva az tfi
dny, ale my prichazeli uz tyden pfedem - alespori tam, kde
Jjsme méli pribuzné. Nam dévcatum kupovali chlapci na pouti
pernikové srdce. Kdy? byla pout u nés, zaplavila Sari§ mracna
Romu z celého okoli. Nase Zenské chodily po pouti a vypta-
valy se: ,,Odkud jsi, dévce? Odkud jste chlapci?” ,Ze Sabi-
nova... z Chminian... z Vranova...” ,Jé, to je dalka! Urcité mate
hlad, pojdte se najist! A uz vyvarely halusky a hostily cizi Ro-
my. Na pouté se chodilo pésky i padesat, Sedesat kilometrd.
Téhla nas celd kumpanie. Na noc jsme zistavali u nécéich
pribuznych, kteri bydleli v osadach po cesté, kdyz bylo hezky,
spali jsme venku a rano se $lo dal. Pout byla trzistém senzaci,
informaci, sjezd, kongres, konference, festival. Cesta v délce
padesat i vice kilometr( nebyla neobvykld, tuto trasu dle na-
Sich informaci urazili napf. Romové z Detvy cestou na pout

do Starych Hor u Banské Bystrice.

Spole¢ensky moment setkavani vystupuje ve vzpomin-
kach E. Lackové do popredi zvlasté vyrazné a je podtrhovan
i ostatnimi badateli. Tento aspekt ovSem patfi k prdvodnim je-
vam v8ech pouti a nelze jej nazirat jako romské specifikum
(v tomto prostfedi vS§ak mohl pfevazit nad jinymi, nebo vzhle-

Hudebnici na romské pouti. Svaty Kopecek u Olomouce.
Foto H. Dvorékova 2001.
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dem ke spontannosti Romua na sebe strhnul vétsi pozornost).
Rovnéz pro pfislusniky majority byla navstéva poutniho mista
pFilezitosti k ziskani a vyméné informaci, seznameni, i zde se
lidé tésili na setkani po ro€ni pauze, domlouvali sfatky, uzavi-
rali obchody. Nicméné doba pobytu byla pfesné vymezena,
stejné jako trvani celé cesty. V tomto momentu - ¢asové ne-
ohrani¢ené délky putovani a pobytu v poutnim misté - Ize po-
zorovat jeden z rozdilh mezi majoritou a minoritou. Dotazo-
vani nepotvrdilo ani existenci tradi¢ni instituce vidcl procesi
- star$ich bratrll - majicich na starosti pfipravu a organizaci
cesty stejné jako jeji program. Tyto osoby patfily a dodnes
patti ke klasickému pribéhu pouti majority a jsou s ni neod-
myslitelné spjaty. U sou€asnych romskych pouti tuto dlohu dle
naseho nazoru supluji pracovnici Charity, nebo pfimo samotni
knézi maijici na starost praci s Romy.

Ve druhé poloviné 20. stoleti kopiroval nabozZensky Zivot
romské komunity situaci v majoritni spole¢nosti. | kdyz se val-
na vétSina hlasila ke katolickému vyznani, nenavstévovala
pravidelné bohosluzby ani nekonala zpovéd. Také sem pro-
niklo uceni sekt (napf. svédci Jehovovi) a jinych cirkvi (napf.
adventisté, letnini cirkve, mormoni) a Romové patfi k vdéc-
nym poslucha¢lim novych kazatell. ZvySenou pozornost da-
né problematice zagal vénovat rovnéz Vatikan. K vnéjSim
projeviim posunu ve vnimani jejich postaveni patfilo v roce
1991 pfijeti romské delegace Janem Pavlem ll., a pfedevsSim
pak promluvy v rométingé, které od téhoz roku papez zahrnul
mezi pozdravna poselstvi pronaSena v desitkach jazyku o ve-
likono€nich svatcich a na Novy rok. V zavéru roku 2001 se
v Rimé uskuteénilo setkani knézi pusobicich jako narodni
feditelé romskych evangelizaci v jednotlivych zemich (celkem
31 zemi Evropy, Ameriky a Indie).* Hlavnim cilem bylo pfi-
pravit prvni Ufedni dokument fimskokatolické cirkve o Ro-
mech. Ustfednim tématem jeho obsahu jsou dva body - prvni
se zabyva soucasnou migraci, druhy okruh je vénovan pfi-
pravé Romského celosvétového kongresu, ktery se uskuteéni
v roce 2003 v Budapesti.

V souladu s oficialné nastolenym trendem si katolicka cir-
kev v naSich zemich i na Slovensku uvédomila dalSi moznos-
ti, které toto prostfedi pro pastoraci skyta, stejné jako nutnost
renovace jejich forem. Pfi Ceské a Slovenské biskupské kon-
ferenci tak vznikly specialni sekce zaméfené na konkrétni pra-
ci s Romy. Jednim z prostfedkd majicich oZivit zajem o na-
boZensky Zivot s dirazem na aktivni zapojeni se stala orga-
nizace novych romskych pouti. V Cechach, na Moravé a na
Slovensku byly vytipovany farnosti, do nichz se poutni ruch
soustfedil. Cilem prvniho romského putovani na Slovensku se
v roce 1993 stal Gaboltov. Na zdej$i marianskou horu s koste-
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lem svatého Vojtécha, kde je na bo¢nim oltafi uctivana P. Ma-
ria Skapulifova, pfichazeji Romové ze Sirokého okoli (vétsi-
na z nich vSak voli dopravu autem nebo autobusem - v roce
2001 jich zde parkovalo zhruba 20). V Cechach ma primat
Osek u Décina, kde se stejné shromazdéni uskutecnilo v ro-
ce 1996. Obé akce odvijejici se od zavéri Slovenské a Ceské
biskupské konference v8ak byly iniciovany cirkevnimi kruhy,
a nikoliv romskou komunitou.

Totéz plati i pro Moravu. Mistem konani prvni zdejsi pou-
ti se stal Svaty Kopecek u Olomouce, kde se v zafi 1999 se-
$lo nékolik stovek Romu. Setkani zajistila Arcidiecézni Cha-
rita, Meziresortni komise pro zalezitosti romské komunity,
Okresni Ufad spolu s radnici v Olomouci a Svaz moravskych
RomU. O rok pozdéji se diky iniciativé organizatora osecké
pouti P. Pavla Prochazky pocet navstévnikd rozrostl o Ro-
my ze severnich Cech a plisobenim bard&jovskych salesiant
i o romské poutniky z vychodniho Slovenska - Jarovnic, Li-
pan a obce Svinia. U&ast na pouti nabyla i obecné lidsky roz-
meér, nebot zde byla uspofadana penézni sbirka ve prospéch
jarovnickych poutnikG postizenych v roce 1998 katastrofalni
povodni. Jeji vytézek ur€eny na financovani dostavby mistni-
ho kostela si vychodoslovensti Romové odvezli rovnou do-
mu. V zafi roku 2001 byla navstévnost mensi. Vedle skupiny
z Usti nad Labem vedené P. Prochazkou se ji G&astnily jiz jen
mistni vypravy z pfilehlych farnosti, dale z Valasského Mezifi-
¢i, Kojetina, lvanovic na Hané, Prerova, Brna, Bfeclavi. Z po-
hledu navstévnika klasickych pouti uvyklého na pfitomnost
predevsim starSich Zen byl zarazejici vékovy prlimér Gcastni-
kd, nebot zde prevazovali mladi lidé. Nejvétsi skupinu tvofila
mladez mezi osmnacti az dvaceti lety, stfedni vék byl zastou-
pen podstatné méné a na rozdil od neromskych pouti az na
vyjimky zcela chybéli pfislusnici vysSich vékovych kategorii,
coz je vymluvnou ilustraci zdravotniho stavu romské popu-
lace. MuZi a Zeny byli zastoupeni rovnomérné. V pozadi této
Ucasti opét stali socialni pracovnici, Charita a misionafi, mistni
farni Ufady. Spole¢né pfijeli i aktivisté Romského klubu z Ko-
jetina, pficemz jeden z nich zformuloval své stanovisko: Bez
Boha nic neni. Lidé si mysli, Ze penize jsou vSechno, ale ne-
jsou. Jednalo se o délnika (S. P., nar. 1955), ktery se na Mo-
ravu pristéhoval ze slovenského Toporce, vyjimeéné vesni-
ce ,svatych Romu*“, znamé diky aktivni ¢innosti mistni fary.
Nedilnou soucasti celé akce byla jeji spoleCenska ¢ast. Po
ukonéeni m8e se na podiu vybudovaném v poutnim arealu
konala vystoupeni hudebnich skupin riznych Zzanr(. Spektrum
bylo Siroké - od détského folklorniho souboru z Breclavi po
diskotékovou produkci, nebot poradatelé si byli védomi pfi-
taZlivosti soudobé tane¢ni hudby. Reakce publika byla velmi



spontanni s aktivnim zapojenim. V ramci kuloarovych rozho-
vorll se pfitomni duchovni dohodli na konani nasledujiciho
celonarodniho setkani v Brné, pficemz zafijova svatokopec-
ka tradice zistane zachovana. Podnét k usporadani vzesel od
patera J. Rouse, duchovniho spravce farnosti s nejvétsi kon-
centraci romského osidleni v Brné, tzv. Bronxu. Diky jeho ini-
ciativé se v sobotu 11. kvétna 2002 uskutecnila v zabrdovic-
kém kostele celonarodni pout, na niz po$lo zhruba 600 Romu.
Obé akce jsou dokladem pusobeni dvou subjektl - Biskup-
ska konference dala podnét ke vzniku tradice celonarodnich
pouti (Osek, Predlice, Brno), Charita stoji v pozadi putovani
na Svaty Kopecek.

Na Svatém Kopecku jsme se pokusili ziskat informace
i o cestach na poutni mista v zahrani¢i. PfestoZze dotazovani
navstévovali m3e (napf. romské bohosluzby ve Vala$ském
Mezifi¢i) a byli v kontaktu s dénim, zminila se pouze jedna
skupinka o cest¢ do Rima navstiveného v ramci zajezdu
prostéjovské Charity. Dotdzanym vS$ak nic nefikal nazev jiho-
francouzského méstecka Les Saintes Maries de la Mer, centra
oblasti Camarque, kde je vedle dvou Marii (Maria Salome
a Maria Jakobea) uctivana rovnéz jejich ¢erna sluzebna sva-
td Sara - patronka Romu. Misto samotné je romské inteligen-
ci v Cechach znamé, pied nékolika lety je méla oficialng nav-
Stivit i delegace aktivisti romského hnuti.

Z hlediska majority patfi Les Maries ke starym poutnim
mistim s historii sahajici do stfedovéku. V souvislosti s Romy
se v8ak jedna o relativné mladé misto s tradici vztahujici se
ke druhé poloviné 19. stoleti. Jiz v tomto obdobi se ovSem
jednalo o akci znamou, coz ilustruje vynos mistni prefektu-
ry z roku 1895, zakazujici Romim Ucast. Literatura uvadi, ze
0 néco pozdéji, v roce 1898, se Romové vratili a svymi boufli-
vymi projevy a praktikami, které byly povazovany za pohan-
ské, podnécovali strach davu a podeziravost zboznych. Zlep-
Seni infrastruktury kraje (zavedeni Zeleznice az do Saintes-
Maries, rozvoj automobilismu) pUsobil na zvySenou navstév-
nost pouti, ktera ve dvacatych letech 20. stoleti vzrostla na
deset az dvacet tisic poutnikl, z nichz ovéem Romové tvorili
pouhou desetinu. Nyni je tomu naopak, nebot se tu schazi de-
set tisic Rom0 ku tfem nebo &tyfem tisicim Provensalcu,
Languedocant a turistd. Fantazie a neddvéfivost téchto lidi
smiSena s obecnou neznalosti romskych obyceji daly vznik-
nout tisici legend a témér stejnému poctu divodu, pro které
byla témto méné ortodoxnim poutnikim zakazana Uc€ast na
obfadech. To donutilo Romy k tomu, aby se utekli k Sare, kte-
ra byla také vykazana od obfadu do krypty (Postolle 1998,
55-56). Zasadni vliv na zménu postoje cirkevnich kruhG mély
aktivity markyze Folca de Baroncelli, osviceného nad$ence

snaziciho se o povzneseni zanedbaného Uzemi a o oZiveni
tradi¢ni kultury.®> Romové do jeho predstav plné zapadali, je-
jich pfitomnost romanticky kolorit drsného kraje se stady divo-
kych koni jen podtrhovala. Na oficialni statut si v§ak jesté mu-
seli pockat az do roku 1935, kdy byla romska pout' s procesim
k mofi cirkevnimi kruhy uznana. Samotné méstecko Les
Saintes ves$lo do povédomi $irSi vefejnosti v Sedesatych le-
tech 20. stoleti diky snimkam zachycujicim Zivot ve volné pfi-
rodé s plamenaky, kofimi atd. Do této atmosféry éry hippies
plné zapadly nejdfive pestré vozy, pozdéji karavany Romu
z celé Evropy, ktefi se v kvétnu pfijizdéli poklonit své cerné
svétici. Poutni misto se dostalo do kalendaf(i cestovnich kan-
celari nabizejicich ojedinély prozitek autentického folkloru. Vy-
povida jeden stary Manu$: Pout se hodné zménila. Dfive nas
tu bylo jen nékolik desitek maringotek. Byli jsme mezi svymi.
Ted jsou vSude auta a karavany, sem jezdi upiné vS$ichni.

1 ti, ktefi se nechtéji modilit. Je to $koda (Postolle 1998, 56).

Pout' se kona na svatek Marie Jakubovy, a to po dva dny
(24.-25.5.), kdy se na ni sjizdéji Romové nejen z Francie, ale
z celé Evropy. Jejich karavany zaplnuji vSechna parkovisté,
predevSim vSak prostor kolem hlavni méstské plaze, kde se
vSichni schazeji, hraji, tan¢i, prodavaji suvenyry stejné jako
bézné zbozi. Flamenco v pfednesu amatérd i profesionald
zni celym méstem a vedle procesi k mofi patfi k hlavnim turis-
tickym lakadlm.

Razovity prabéh pouti popisuje dostupna literatura, pro-
to se omezime na detaily. Tézisté naboZenské Casti spociva
v sobotni bohosluzb& prokladané expresivnimi vykfiky nejen
romskych ucastniki ms$e: ,Vive les Saintes Maries” a ,Vive
Sainte Sara“. Centrem adorace je pak krypta pod hlavnim ol-
tafem se sochou svaté Sary, kterou hlavné Romky pokryvaji
obétnimi plastiky, Satky, fetizky, dotykaji se ji, hladi ji a libaji,
pronaseji prosby ¢&i podékovani za matefstvi, manzelstvi,
zdravi. Prevlada vira v magickou moc svétice a ten, komu se
ji podafi polibit, bude v pfistim roce obdafen pozehnanim. Su-
gestivni atmosféra je umocnéna stisnénym prostorem, hor-
kem z Cetnych svicek, hustym zastupem prosebniki casto
s détmi v naruci. Na zavér mSe jsou nositka se svétici v pro-
cesi provazeném ,Gardiens - jezdci na konich - nesena na
bfeh more, kde jsou oekavana davy atrakce chtivych diva-
k(. Ne nadarmo si v této souvislosti mlada francouzska ba-
datelka v nadpisu ke svému ¢lanku klade otazku, zda se jed-
na o ,kolébku romského kfestanstvi nebo o usurpaci proven-
salské pouti“ (Postolle 1998, 50).

Procesi vrcholi pfichodem na plaz a vstupem nosict se
sochou do vody, ktera tak nabyva posvatnou moc. V tuto
chvili do ni vstupuji pfedev§im matky s détmi, které omyvaji
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a ponofuji, nebot véFi, Ze mimo ogisthou moc vody jim tato
zprostfedkované pfinese i patron€inu ochranu. Tato skupin-
ka aktivnich u¢astnikd naplfiovala formu tradi¢niho poutniho
obfadu. Celé exotické divadlo se odehravalo za asistence po-
Cetné skupiny fotografd a kameramanut. Oznaceni napisem
,Presse” dokladalo, Ze je s jejich U€asti po€itano. Za zminku
stoji i podle pokynli vyrabéné ,autentické” zabéry predevsim
mladych Romek noficich se z vody nebo dvojice muzli opa-
kované vstupuijici s kfizem v naruc¢i do more. Tato nejzname;j-
Si romska pout zatlaGuje do pozadi Lourdy, polskou Lima-
nowou i dal$i mista, pfi€emz organizace pouti patfi k hlav-
nim bodim programu romské evangelizace v jednotlivych
zemich.

Romsky soubor z Breclavi. Svaty Kopecek u Olomouce. Foto H. Dvorakovéa 2001.
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Okruh otazek, ktery navozuje barvity okruh romské reli-
giozity, stale vybizi k Sirokému interdisciplinarnimu pfistupu,
a to jesté ve vétsi mife, nez je tomu v pfipadé problému vzta-
hujicich se k religiozité majoritni spole¢nosti. Navic se zde
objevuje dosud malo zohlednéna Sance studia recentnich pre-
zitkG povére€nych momentl ve vazbé na oficidlni nabozen-
stvi, jejich proménu, eventualné zanik.

Za konzultaci a upfesnéni dat dékuji spravci zabrdovic-
ké farnosti v Brné P. J. Rousovi.




Poznamky:

1 Napfiklad pro Feckokatolické prostfedi tuto skute¢nost doklada zprava
z expedice pracovniki Romského muzea do Bulharska uvadsjici,
Ze Romové slavi svatek Bohorodiky jako vsichni Bulhafi, ale v jiny

den. A tak se 28. srpen stava dnem specialné romské pouti za
Bohorodi¢kou do klastera v Backové nedaleko mésta Plovdiv. Na
tuto pout se sjizdéji Romové z celé zemé (Horvathova 1998, 46).

2. Nabozenské vyznani romského obyvatelstva charakterizuje proti Ghrnu
obyvatelstva jak niz8i podil osob ,bez vyznani“, tak na druhé strané
vy$8i podil osob ,nezjisténého vyznani“ (Srb 1994, 26).

3. Na moznou zaménu Egypta leZiciho na africkém kontinenté s lokalitou
Maly Egypt na peloponéském poloostrové, kde ve druhé poloviné
15. stoleti Zila pocetnd romska komunita, upozornila E. Horvathova
(Horvathova 1988, c.d., s. 15).

4. Ceskou republiku reprezentoval odstupujici narodni feditel P. Pro-
chéazka a jeho nastupce P, J. Rous.

5. Mezi aktivity F. Baroncelliho patfi i zaloZzeni mistniho muzea pojme-
novaném po svém zakladateli. Sbirky orientované vlastivédné odra-
zeji kulturu spolu s prirodou kraje Camarque a jsou dokladem
Baroncelliho nezistného zajmu o toto misto .
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JAROSLAV PULICAR - POUTE

Fotograf, ktery si uvédomuje, co vSechno uz pravdépodobné bylo vyfotografovano, neni v lehké situaci.
Momentka nema tolik mozZnosti, aby bylo mozZno vytvaret Gplné nové zabéry a kompozice. Kromé toho je obtizné
(i kdyz mozné) najit novy namét. Presto maji dokumentaristé svij styl prace a obvykle se poznaji i podle
repertodru. Pulicarv styl je z rodu téch uctivych, nékdy je az ostychavy. Jsou to prekvapivé dobré fotografie na to,
Ze jejich autor nikdy neni dost blizko (Robert Capa: ,Nejsou-li tvé fotografie dobré, nebyls dost blizko.”) Neni drzy
a neomaleny. Je inteligentni, takZze se vyplati prohlédnout si jeho zvétSeniny dobfe a celé (nejen centrum, ale i
periférii).

Pulicar neni ve fotografii zadnym novatorem, naopak. Vstfebaval tradici fotografické momentky, aby v ni
mohl pokraCovat. Bohudiky se mu nezalibily momentky Ccitelné na prvni pohled, nenechava se tedy svést
jeSté na vefejnosti Zije, kde jsou vidét lidské vztahy a kde se z nich stavaji obrazy plné smyslu, nékdy i krasy.
Protoze se zivot jiz mnoho desetileti postupné stéhuje do soukromi, hledaji se takové obrazy stale obtiznéji.
V demokratickém rezimu je alespori mozné cestovat, nalézat vic pfilezitosti, jak takové fotografie vytvofit. Tak se

vysvétluje kvantitativni nardst Pulicarovy tvorby v poslednich letech.
Antonin Dufek

(Pretisk z katalogu Jaroslav Pulicar. Fotografie. Praha 1998.)

Jaroslav Pulicar, narozen 13. prosince 1954 v Jihlavé, vzdélani technického sméru, ve fotografii autodidakt.
V letech 1989-2002 mél 11 samostatnych vystav. Fotografuje bez objednavky, ve volném &ase.
Zije a pracuje v Brné.
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Romska pout. Gaboltov, Slovensko, 2000.



Kalvarie. Zebrzydow, Polsko, 1999.



Romska pout. Gaboltov, Slovensko, 2001.



Kalvarie. Zebrzydow, Polsko. 2000.



Kalvarie. Zebrzydow, Polsko, 1998.



Kalvarie. Zebrzydow, Polsko, 1998.



Orelska pout. Hostyn, 1995.



Pout’ na Hostyné, 1990.



Kalvarie. Zebrzydow, Polsko, 1998.



Pout' na Hostyné, 1999.



,Muklovska*“ pout. Hostyn, 1999.



Romska pout. Gaboltov, Slovensko, 1998.



Pravoslavna pout. Gabarka, Polsko, 1998.



Pout' v Zarosicich, 1988.



Pout’ na Hostyné, 1990.



Romska pout. Gaboltov, Slovensko. 2000.



OHLEDNUTI

PO STOPACH ZIDOVSKEHO DEDICTVi
V HALICI

Pfed druhou svétovou valkou zily
v Polsku pres tfi miliény Zidd (v roce
1931 to bylo 3 113 933)," coz bylo
nejvice v celé tehdejsi Evropé. Tragické
udalosti za druhé svétové valky, Zzi-
dovské pogromy v roce 1946 a proti-
zidovskd kampan z roku 1968 ovsem
znacné oslabily pozici Zzidovského oby-
vatelstva v Polsku a pfinutily jej odtam-
tud odejit. Dnes se v Polsku hlasi k zi-
dovské narodnosti okolo &tyr tisic oby-
vatel, ¢lend zidovskych obci. Skuteény
podet Zidi véak muzeme odhadnout az
na dvacet tisic. Ale i toto &islo je mizivé
v porovnani s nékolikamiliGnovou pol-
skou zidovskou komunitou pfed druhou
svétovou valkou.

S prichodem Zidovského obyvatel-
stva do Polska dos$lo postupné k vel-
kému rozvoji mistnich trhi, ale prede-
v8im k napojeni polského obchodu na
evropskou trzni sit. Tento pokrok byl
patrny predev§im v Hali¢i, kde hlavni
trzni tepna prochazela pfes mésta Kra-
kov, Tarnov, Re$ov, Pfremysl a Lvov,
ktery je dnes soucasti Ukrajiny. V Ha-
li¢i, kterd pfipadla po prvnim déleni
Polska v roce 1772 Rakousku, nebyl
téméf zadny pramysl a taméjsi ob-
chod hral zvlast vyznamnou roli. Zidé
se zde velmi rychle dokazali aklimati-
zovat a pfes Cetné zakazy, které byly
proti nim namifeny, se prosadili zejmé-
na jako obchodnici a zprostfedkovatelé
obchodd. OvSem hali¢ské obyvatelstvo,
Polaci a Ukrajinci, predevsim rolnici,
nemohli a neuméli Zidovskému obcho-
du a podnikani konkurovat, a u nezidov-
ského obyvatelstva Halic¢e se vytvarel
symptom odporu proti haliéskym Zi-
dim, ktery pak vyvrcholil v antisemi-
tismu, jehoz pozustatky Ize i dnes vi-
dét u Polakd i u Ukrajinct.

Aby souCasna spole€nost Iépe
pochopila specifika Zidovské komunity
v Polsku a zvlastnosti jejiho vyvoje,
snazi se polska véda a predevsim

kulturni a osvétové organizace délat Zidovské kultury v Polsku a pro rozvoj
nejriznéjsi akce pro rozvoj a poznani katolicko-Zidovskych dialogl. Velka po-

tancut- synagoga s polychromovanymi malbami. Foto P. Kaleta 2000.

Lezajsk - mauzoleum s hrobkou cadika Elimelecha. Foto P. Kaleta 2000.
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zornost je vénovana dé&jinam Zidl jich vyzkumu na regionalni Grovni.?
v Polsku ve vSech jejich aspektech i je- TémérF kazdé polské Zidovské méstecko

Resov - budova byvalé synagogy (dnes Stétni archiv Resov). Foto P. Kaleta 2000.
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jako napf. tancut, Lezajsk, Lesko aj.,
spjaté v minulosti s Zidovskym osi-
dlenim, ma o této problematice vyda-
nou samostatnou publikaci.?

Specialni pozornost je vénovana Zi-
ddm v Krakové, v jednom z nejvyznam-
néjsSich center byvalého hali¢ského re-
gionu. Hali¢ byla v minulosti velmi Uzce
spjata pravé s zidovskym prvkem, ktery
se stal jednim z jejich nejcharakteris-
zité¢ v Krakové rozviji svou ¢&innost
Katedra historie a kultury Zidti v Polsku,
a v Kazimierzi, byvalém Zidovském
ghettu, plGsobi Centrum pro Zidovskou
kulturu a Nadace Judaica (Judaica
Foundation), ktera vyviji mnohostran-
nou ¢innost véetné poradani seminard,
vystav a podobnych akci.

Pravé Nadace Judaica a Centrum
pro zidovskou kulturu uz nékolik let kaz-
doro¢né pravidelné pofadaji letni pro-
gram Auf den Spuren des jiidischen
Erbes in Galizien (Po stopach Zidov-
ského dédictvi v Halici). Program, které-
ho se zucastiiuje okolo tficeti lidi, je
ur€en jak pro studenty, tak i pro nej-
rlznéj$i zajemce o zidovskou proble-
matiku v Hali¢i, a probiha stfidavé je-
den rok v angli¢tiné a druhy v némg¢iné.
Akce je ovSem financovana ze zahra-
ni¢nich zdrojli, a proto pfevazuji zajem-
ci z Némecka, USA, Rakouska a né-
kolik zajemcll z Polska. Tohoto studij-
niho pobytu v roce 2000 jsem se diky
pozvani feditele Nadace Judaica, pana
Joachima Russka, mohl zug&astnit i ja,
a to jako prvni z Ceské republiky.

Cely program byl rozdélen do dvou
zakladnich ¢asti. Ta prvni probéhla
v Krakové, kde jsme se seznamili
s Kazimierzi,* evropsky proslulou Zidov-
skou &tvrti v Krakové,® ktera byla Zi-
dovskym ghettem. Mohli jsme si pro-
hlédnout jeden z nejstarSich Zidovskych
hibitovd v Evropé (16. stoleti), Starou
synagogu, lzaakovu synagogu, Re-
muhovu synagogu, Vysokou synagogu
a dalsi pamatky spjaté s Zzidovskou
kulturou. VSechny tyto objekty jsou
opraveny a plné otevieny turistickému
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ruchu. Zajemce o literaturu s Zidovskou
tematikou jakéhokoliv obdobi a z jaké-
koliv oblasti v Polsku si ji ma moznost
zakoupit v Kazimierzi na Szeroké ulici
ve specializovaném knihkupectvi Jar-
den. Setkali jsme se také s predsedou
mistni zidovské obce, Citajici okolo 160
Clenu, ktery se velmi skepticky vyjad-
fil o perspektivach krakovskych Zid(.
S velkymi obavami totiz poznamenal,
Ze za neékolik let bude v Krakové vice
synagog nez samotnych Zidd.

Uvodni &ast programu tvofily pred-
nasky, které probihaly v Centru pro Zi-
dovskou kulturu. PrednaSejici poskytli
z(Oc€astnénym zakladni informace o dé-
jinach a kultufe ZidG v Haligi obec-
né i samostatné v nékterych lokali-
tach, a také sociologicky pohled na Zidy
v Polsku. Mimo to probéhla i prohlidka
byvalého krakovského zZidovského ghet-
ta ve Ctvrti Podgorze, kde za druhé
svétové valky zaméstnaval Zidy Os-
kar Schindler, a pamatniku byvalého
pracovniho a koncentraéniho tabora
v Plaszové, v jehoz okoli bylo v letech
1943-1945 tragicky usmrceno nékolik
desitek tisic polskych a madarskych
Zida.

Druhda ¢&ast byla zaméfena na
prohlidku vétSich i mensSich lokalit
Jpolské Halice, v nichz se nachazeji
vyznamné pamatky Zzidovské kultury.
Zde jsme se setkali s pracovniky ta-
méjsich muzei, knihoven a archiv(,
ale i s ,lokalnimi amatérskymi histo-
riky“, ktefi nas mnohdy vyCerpavaji-
cim zplsobem informovali o véem, co
se tykalo zidovské historie a osidleni
daného mista. Samoziejmé, Ze nase
pozornost byla zaméfena hlavné na
rizné typy synagog, zidovskych htbi-
tovi a byvalych Zidovskych Ctvrti.
OvS8em velmi tragickda mné pfipadala
odpovéd, kterou jsem v kazdé lokalité
dostéaval na otazku: ,Kolik Zidi je nyni
ve mésté*? Odpovéd znéla vzdy jed-
noznaéné: ,Zadni“! V tu chvili si lovék
uvédomil katastrofu polského a hali¢-
ského Zidovstva, které mnohdy pred
druhou svétovou valkou pfedstavovalo

v nékterych lokalitach az devadesat Nejvychodnéj§im mistem, ve kterém
procent mistni populace. jsme zhlédli Zidovské pamatky, bylo

Lesko - maly lesni Zidovsky hibitov. Foto P. Kaleta 2000.

Rymandw - interiér ruiny synagogy. Foto P. Kaleta 2000.

167



OHLEDNUTI

sedmdesatitisicové mésto Premysl le- a v minulosti naleZejici k vychodni Ha-
Zici blizko polskych hranic s Ukrajinou li¢i. Pravé v Pfemyslu se na pocatku tfi-

Nowy Sacz - Zidovskéa modlitebna. Foto P. Kaleta 2000.
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catych let 11. stoleti usadili Zidé, ktefi
prisli z €ernomorské oblasti a vytvorili
zde nejstar$i Zidovskou komunitu na
uzemi Polska i Hali¢e. Dal$imi dvéma
velkymi mésty, do nichz jsme zavitali,
byly Tarnov a Re$ov. Zvlast ochotné
nas doprovazel feditel tarnovského mu-
zea Adam Bartosz, autor mnoha praci
o zidovské kultufe a déjinach v Tarnové
(napf. Tarnowskie Judaica. Warszawa
1992).

Specifickym mistem, tykajicim se
Zidovské problematiky v souéasnosti, je
Nowy Sacz. Po prvni svétové valce
tvofili Zidé tretinu obyvatel tohoto tehdy
tficetitisicového mésta a z nich se pfi-
blizné devadesat procent stalo obét-
mi koncentracnich taborG. Zvlastnosti
mésta je dnes jediny nowosaczsky Zid,
pan Jakub Miuller. Ten uprchnul ve
svych dvaadvaceti letech z nacistické-
ho ghetta v roce 1942, a pozdéji, po
emigraci v roce 1968, se usadil ve
Svédském Malmo. Kazdoro¢né v lété
J. Muller odjizdi ze Svédska do svého
rodného mésta, kde se oddava Zzidov-
skym modlitbAm v mistni malé modli-
tebné a pfijima také Zidovské hosty ze
zahranici.

Hali¢ byla od druhé poloviny 18.

stoleti nejvétSim centrem chasidismu,®
ktery vystupoval proti tradiénimu Zzi-
dovstvi a mezi mnohymi mladymi Zidy
mél vyrazny ohlas, nebot se vztahoval
k pozemskému Zzivotu, nevyzadoval as-
kezi a smutek, ba naopak podporoval
veselost, zboZnost, bratrstvi a lasku.
V téchto novych obtiznych podminkach
meélo toto u€eni pro Zidovskou spolec-
nost znaény smysl, ponévadz tradicni
hodnoty Zidovstvi ztracely na svém
puvodnim vyznamu.

Nase pozornost se i proto ubirala do
lokalit spojenych s chasidskou kulturou.
Z nich jsme navstivili Lezajsk, puso-
bisté¢ cadika Elimelecha (1717-1786),
zakladatele dynastie a S$koly cadik(.”
Ten byl pochovan pravé v Lezajsku,
pozustatky z jeho hrobu znicili nacisté.

V Sedesatych letech 20. stoleti byla nad
cadikovym hrobem vybudovana honos-
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na hrobka s mauzoleem, o néz se kaz-  zZidovské kultury a o hali¢skych més- Je pro nas zarazejici, ze v Hali¢i, ktera
dodenné staraji mistni obyvatelé. tech a mésteckach to plati dvojnasob. dala evropskeé kultufe takovy pocet vy-

Na prelomu 18. a 19. stoleti se stal
hlavnim centrem chasidismu Ryma- ¢
néw, v némZ pusobili dva slavni ca- F7i
dikové: Elimelechiv 2zak Menachem :
Mendel a Cvi Hirsz. Jejich hroby byly
zrestaurované v osmdesatych letech
20. stoleti a byly nad nimi rovnéz
postaveny hrobky. Tyto se staly pout-
nim mistem chasid(l z Evropy, Ameriky
a lzraele. V Rymanowé je také velice
zajimava ruina synagogy vybudované
na pfelomu 16. a 17. stoleti. V nasle-
dujicim 18. stoleti, kdy se v Halici ro-
zmaha chasidismus,® se také vytvoril
typ ,vychodniho Zidovstva“. Vychodni
Zid se hlasil ke svému Zidovstvi a Ipé&l
na tradicich a vzpominkach. Tento typ
Zida se oblékal do charakteristického
odévu, pfisné dodrzoval nabozenské
zvyky a zakony, ale byly mezi nimi také
vyjimky. K pojmu vychodniho Zida také
neodmyslitelné patfil jazyk jidis.

Z mnoha zidovskych hibitovl stoji
urCité za pozornost hibitov v horském  Bobowa - zidovsky hibitov. Foto P. Kaleta 2000.
méstecku Bobowa umistény na kopci,
z néhoz je vidét celd okolni krajina.
Druhy se nachazi v Bochni a byl zalo-
Zen v roce 1872. Ten je cenny svymi
nahrobky (macevami), které s Zidovsky-
mi napisy a symbolikou poukazuji na
danou kulturu. Nahrobky jsou po re-
stauraci ve velmi dobrém stavu.

Soucasti programu byla dvoudenni

ského naroda v celych déjinach, Osve-
timi. Prohlédli jsme si cely tabor i likvi-
dacni tabor v Brezince. PFi vstupu do
téchto lokalit musi kazdého Cclovéka
prepadnout jakasi uzkost, kterd nas po
Sedesat let nuti nezapomenout na hrdz-
né udalosti, které se zde odehraly.

Cely program, jenz probéhl ve
dnech 12. - 15. srpna 2000, pak byl
slavnostné zakonéen v Centru pro Zzi-
dovskou kulturu v Krakové. VSe bylo
precizné pfipraveno a kazda akce odpo-
vidala pfesné stanovenému programu.

Polsko je zemi, kde se Clovék témér
na kazdém misté setkava s pozlistatky Bobowa - dfevénéa synagoga. Foto P. Kaleta 2000.
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nikajicich osobnosti Zidovského puvo-
du z oblasti literatury, hudby, filozofie
a dalSich odvétvi, dnes nelze narazit na
zadné vétsi zidovské komunity. Vzdyt
jen ve Ctyfech polskych méstech jsou
dnes Zidovské obce majici vice nez dvé
sté Clend. Jedna se o Vratislav (cca
300), Lodz (cca 280), Katovice (cca
210) a VarSavu (cca 200).° Za této situ-
ace je nesmirné dllezité, Ze se Cen-
trum pro zidovskou kulturu v Krakové
a Nadace Judaica rozhodly mimo dalsi
akce organizovat tento letni program,
nebot to umozni nejen podrobnéjsi po-
znani zidovské otazky v Polsku a v Ha-
lici, ale donuti to témér kazdého ucast-
nika pobytu dlouho o této problema-
tice pfemyslet a snad se pfibliZit pocho-
peni osudu polskych Zid(.'® Prikladem
zlepSeni zidovsko-katolického dialogu
v Polsku je i skute¢nost, Ze letniho se-
minafe v roce 2000 se na jedné strané
UCastnilo nékolik obyvatel Zidovského
puvodu, na strané druhé pfislusnik je-
zuitského fadu a jejich kontakty probi-
haly ve velmi pratelském duchu. Toto je
jedna z cest, kterd mlize v budouc-
nu napomoci ke smifeni mezi katoliky
a Zidovskym obyvatelstvem, k vymize-
ni jakychkoliv naznakd antisemitismu
a vSech negativnich predsudka.

Petr Kaleta

Poznamky:

1. Mendelsohn, E.: Zydzi Europy $rodkowo-
wschodniej w okresie miedzywojennym.
Warszawa 1992, s. 47.

2. Z novéjsich publikaci patfi k nejlep§im kniha:
Tomaszewski, J. a kol.. Najnowsze dzieje
Zydéw w Polsce w zarysie (do 1950 roku).
Warszawa 1993.

3. Napt. Bartosz, A.: Tarnowskie judaica. War-
szawa 1992; Poticki, A.. Podkarpackie

Judaica. Brzozéw 1993.

4. Sem se museli jesté jako do samostatného
mésta pristéhovat krakovsti Zidé v roce
1494 a do Krakova se nesméli vratit az do
roku 1867.

5. O dgjinach krakovskych Zid( v souvislosti
s zidovskou historii v celé Hali¢i velmi ze-
vrubné pojednava prace Bataban, M: His-
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torja Zydéw w Krakowie i na Kazimierzu
1304-1868. I-Il. Krakéw 1931-1936.

6. O chasidismu pojednava vyjimeénym zpuso-
bem dnes jiz svétoznama prace c&eského
Zida Jitiho Langra Devét bran, jejiz &tvrté
Ceské vydani vyslo v roce 1996.

7. Cadik je spravedlivym C¢lovékem, ktery je
poctivy a moralni v jednanich s bliznimi.
V rémci chasidismu dochazelo az k nekri-
tickému obdivu k charismatickému cadiko-
vi, ktery si kolem sebe udrzoval svou ,sui-
tu", Casto zalozil vlivnou dynastii a byl svy-
mi pfivrzenci uctivan jako nabozensky vid-
ce a kazatel, mysticky prostfednik Boha,
zpovédnik, lécitel a vykonavatel zazrakh.

8. O chasidismu podrobnéji pojednavaji napr.
prace Buber, M.: Chasidska vypravéni.
Praha 1990; Wiesel, E.. Pribéhy proti
smutku.  Moudrost  chasidskych — mistru.
Praha 1998.

9. Udaje podle nezavislého lodzského novinare
Piotra Piluka.

10. Jednou z nejméné piijemnych kapitol pol-
skozidovskych vztaht byla tragédie v més-
tec¢ku Jedwabne, kdy v &ervenci 1941 za-
vrazdili polti obyvatelé kolem 1 600 spo-
luobéanli  Zidovské narodnosti. Zejména
v roce 2001 dosSlo v Polsku k velké media-
lizaci této aféry a byly publikovany i nékte-
ré knizni prace: napf. Niekrasz, L. Z.: Ope-
racja ,Jedwabne". Mity i fakty. Wroctaw
2001.

e

MILOSLAV JANULIK (1921 -1991)
SVUJ JEDINECNY VERBUNK VYSIiVAL

Tak charakterizoval verbunk MiloSe
Janulika z Kostic na Podluzi MUDr.
Jozka Kobzik, dlouholety primas muzi-
ky souboru Bfeclavan, kdyz se s nim
loucil na cesté posledni 5. fijna 1991.
A kdo jen jedinkrat vidél tu néznou kraj-
ku drobnych cifer, jimiz Janulik zvlasté
za mlada ,vySival" verbunk, musi dat
JoZkovi za pravdu. Milo§ byl vskutku
legendarnim tane&nikem! Zadal jsem
pfitele Kobzika, aby svuj nekrolog dal
k dispozici pro otisténi, jesté kdyz jsem
pusobil v redakéni radé tohoto Casopi-
su. Asi jej v8ak nékam zalozil a nebylo
mozné z néj tyto fadky vymamit, ackoli
jsem ho o né nikdy neprestal upominat.
Kdyz jsem vSak nedavno mluvil s jeho
ovdovélou Zenou na osmdesatinach Ja-
romira NeCase a postéZzoval jsem si
trochu, naslo se, co bylo zdanlivé ztra-
ceno. Nekrolog je tedy na svété bozim,
i kdyz po jedenacti letech od nahlého
skonu MiloSova a dva roky od stejné
necekané smrti jeho autora. Pro budou-

Pri valaném verbunku. Miloslav Janulik vlevo, vpravo Jeho bratranec Jan Janulik (nar. 1925).

Foto Karel Plicka.
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ci vydani Slovniku folklorniho hnuti na
Moravé a ve Slezsku, v némz Miloslav
Janulik citelné chybi, pfipominam, ze
v letech 1947 a 1948 se stal vitézem
verbifské soutéZze ve Straznici. Ostatni
napovida Jozkuv nekrolog.

Dusan Holy

Neuprosna logika toku ¢asu i jeho
neoc¢ekavanych anachronisml nas po-
stavila na toto misto a pfed skutecnost,
Ze na$ drahy pfitel a vas milovany ¢len
rodiny dr. Milo§ Janulik neni jiz mezi
nami.

Kazdym z nas tato neolekavana
zprava offasla a zaroven evokovala vé-
nec vzpominek na kontakty s nim a roz-
tocila odvijeni obrazkl z jeho Zivota na
filmu, ktery jsme vyfali z hloubky nasi
duse na hranici védomi a podvédomi.
Co nam fika tento film, jaky byl jeho
Zivot?

Milo§ Janulik byl pfedevsim hluboce
zakofenén do této zemé a miloval ji las-
kou vérnou, cudnou a nesmirné pravdi-
vou. Vazil si dard svého kraje a dovedl
tvrdé a dlsledné usilovat o jejich vy-
dobyti poctivou, nezemdlévajici praci.
Jako veterinarni 1ékaf byl odborné
vysoce kompetentni. Kazdy z nas na
ném obdivoval jeho muzné, chlapské
zivotni postoje a pevnou zivotni filozofii
i jeho tvrdost, zaméfenou predevSim na
sebe sama. S touto urputnosti zabezpe-
Coval vSe potfebné pro Zivot své rodiny
a my, jeho pratelé, jsme ji byli ¢asto
vdécni za podporu ve chvilich naSich
slabosti.

Druha ¢&ast jeho povahy byla Gplné
protikladna. Byla to neokazala néha, se
kterou miloval oblé tvary svého Podluzi,
jeho lidové uméni a z této lasky vyrls-
tala jemnd, nézna krajka drobnych cifer,
kterymi vysival svUj jedinecny verbunk.
Byl legendarnim tanecnikem, kterému
nebylo rovno nejen na vrcholnych sou-
tézich straznického festivalu, ale prede-
v§im pod vysokymi podluzackymi maje-
mi, shlizejicimi po staleti tak kriticky na
hodové hemzeni. S nim koné&i jedna
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velka epocha lidového tane¢niho umé-
ni, kterad vrcholila v povale¢nych letech
jako paradoxni reakce na obdobi hlubo-
kého utlaku naseho naroda. Milo$ teh-
dy patfil ke skupiné mladych intelektua-
IU, ktefi rozpoznali, Ze navrat k tradici,
k dédictvi pfedchozich generaci, k jejich
Zivotnim krédim a pravdam, je jistym
filozofickym vychodiskem ze zmatkd
naseho stoleti. To dokumentuje i jeho
dlouholeté €lenstvi v souboru Bfeclavan
i v jinych folklornich organizacich.

Josef Kobzik

HORACKY FURIANT Z PRAHY
(K PETASEDMDESATINAM
JIRIHO POSPISILA)

Zdrrrava bud, muziko! zni od pocat-
ku letoSniho roku vzdy v sobotu vecer
celym JihoCeskym krajem. Tedy tam,
kde je naladén Cesky rozhlas Ceské
Budéjovice. Za jeho mikrofonem totiz
pravidelné useda Jifi Pospisil znamy po
celé republice spiSe pod prezdivkou
Ica, ktera ho provazi jiz od jino$skych

let. Zpévak, tanecnik, muzikant, lektor,
moderator a v letoSnim roce také jubi-
lant - to vSe je Jifi Ica Pospisil.

A¢ v soucasné dobé bytem v Praze,
je Jifi PospiSil rodakem z Havlickova
Brodu (nar. 3.7.1927). Studoval v Hav-
lickové Brodé a Chotébofi, v Praze pak
télesnou vychovu - zifejmé tady jeho
postava nabyla pravé ,chlapskosti®, kte-
r4 dodnes upoutava nejen pfi projevu
tane¢nim, ale jasné plsobi i pfi projevu
péveckém. Jeho Zivotni draha je spoje-
na hned se tfemi folklornimi télesy -
Souborem pisni a tancu Josefa Vycpal-
ka (zde byl v roce 1947 jednim ze za-
kladajicich ¢lenu), Slovackym kruzkem
v Praze (kde vyzkouSel post kontrase
i primase) a Armadnim uméleckym
souborem Vita Nejedlého v Praze (krat-
ce zde pUsobil jako taneénik). Jako zpé-
vak a soélovy tanecnik je vS8ak znamy
pfedevsim diky Malé muzice Vycpalko-
va souboru, kterou spole¢né s Jarosla-
vem Krékem zalozil v roce 1960, a poz-
déji tzv. Malé muzice souboru Chorea
Bohemica, kterou vedl od roku 1982.
Ostatné tato muzika, ktera se zaméfuje
na lidovou hudbu Cech (pfedevéim jiz-
nich), od svého osamostatnéni v roce
1985 hrdé nese pravé jeho jméno -
Maléa ¢eska muzika Jifiho Pospisila.

Kromé& ucinkovani s uvedenymi
skupinami, u kterych se rovnéz podilel
a podili na pFipravé a podobé repertoa-
ru, pusobil J. Popisil jako lektor ¢i me-
todik pro (nejen) détské lidové kapely
a folklorni soubory, a v neposledni fadé
také jako organizator rdznych poradu
a kulturnich akci.

Pravidelni navstévnici straznického
festivalu jej navic znaji také jako zdat-
ného moderatora a ti zasvécenéjsi dob-
fe védi i o jeho pusobeni v programové
radé festivalu (pfipomerime zde napf.
jeho autorsky porad Zdrava bud, muzi-
ko! - Porad lidovych muzik ze &tyr regi-
ont z roku 2001). Usmévavého a dobre
naladéného jej vSak najdete na jevisti,
v zakulisi i v hledisti mnoha dalSich fes-
tivalll a slavnosti - a to po celé nasi re-
publice.

171



SPOLECENSKA KRONIKA

Uctyhodna je také jeho spolupra-
ce s Ceskym rozhlasem. Kromé Fady
relaci zde natocil velké mnoZstvi na-
hravek, které zachycuji jeho neza-
ménitelny pévecky projev - upfimny
a citlivy, zaroven vSak presvédgivy,
razny - to v8e ovSem s citem pro
pfirozenost a tane€nost. Kdyz jsem
prochazela jeho snimky v archivu
Ceského rozhlasu Plzefi (zde natagel
s Malou muzikou, Plzefiskym lidovym
souborem, Skupinou Jifiho FiSera,
Prazskymi madrigalisty, Skupinou sta-
rych nastroju ¢i s Malou ceskou de-
chovkou KubeSovkou) a doSla az k &is-
lu 150, prestala jsem pocitat...

Z vydanych hudebnich nosicu
pfipomenme alesponn nejznameéjsi -
LP Budéjce, Budéjce (1988), MC Holka
modrooka - lidové pisné z vychodnich
Cech a Polabi (1995), CD Letéla
husicka ... zpiva a hraje Jifi Ica Pospisil
aneb 50 let s ¢eskou pisnickou (1997)
a dalsi. Od 1. ledna 2002 se J. Pospi-
Sil navic zodpovédné ujal role externi-
ho spolupracovnika Ceského rozhlasu
Ceské Budsjovice a autorsky zde
pfipravuje cyklus pravidelnych pul-
hodinovych pofadd o hudebnim folkloru
v Cechach nazvany dle straznického
pofadu (resp. dle textu jedné z pisni ze
sbirky Karla Weisse) - Zdrava bud,
muziko! aneb Kde a jak dnes Ziji nase
lidové pisné.

Jiti Ica Pospisil - ,vzor hracu
a zpévaku ceskych kapel”, jak je ¢asto
nazyvan - je beze sporu jednim z téch,
kterym se lidové uméni stalo ,part-
nerem“ na cely zivot. A tak co jiného
popfat k Zivotnimu jubileu tomuto
neunavnému c¢lovéku, ktery urcité ne-
jen v mych ocich bude mit i ve stovce
hlas a postavu hrdého furianta, nez
...aby Vam to vZdycky, aby Vam to
vZzdycky, aby Vam to vzZdycky dobre
Slo... v Zivoté, v praci a hlavné s lidovou
pisni¢kou a muzikou.

Michaela Benesova
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JANU MIROSLAVU KRISTOVI OPET
,TUS A ZIVIJO* (3.9.1932)

Kdyz jsem psal Tu$ a Zivijo Janu M.
Kristovi k jeho Sedesatce, bez vahani
jsem se vzdal hodnoceni toho, co pro
poznani lidové kultury a rozvoj folkloris-
mu v této zemi vykonal, véda, ze v tom-
to sméru zdaleka nefekl posledni slovo.
Nezmylil jsem se. MGj $armantni kole-
ga a vzacny pritel se stfibrnym viasem
a ,daliovskym“ knirem téhoz barevné-
ho odstinu natolik stale oplyva bohat-
stvim ducha a tvar¢i energie, Ze bych
pfi pfilezitosti jeho sedmdesatky mohl
s klidem udélat totéz. Mohl, ale neudé-
lam, protoZe k tomu mam vazny davod.
Ctu si takhle v knizeéce, v niz bilancuje
pulstoleti Zivota uherskobrodska OlS$a-
va, a v ni (pro pofadek na s. 91) ,Jenda
Krist, spoluzakladatel Ol$avy, jeji dlou-

holety umélecky vedouci a vyrazny ta-
necnik” ve své jubilejni zdravici vzpomi-
na na své olSavacké zacatky. S osobi-
tym nadhledem konstatuje, jak pfi tom
zakladani byli nepouceni, naivni, jak
objevovali objevené a vynalézali vynale-
zené, jak je rad, Ze se nesoustfedovali
jen na jevisté, Ze si uméli vytvaret pfi-
leZitosti ke zpévu a tanci pro vlastni po-
téSeni a ze mu v takové atmosféfe bylo
moc dobfe. Okamzit¢é mné blesklo, ze
mi ctihodny jubilant dava vic nez vhod-
nou pfilezitost k tomu, abych mu pfi
svém prani k sedmdesatce ten jeho du-
stojny nadhled trochu ,pocuchal“. On se
ten jeho olSavacky ¢as malin nezralych
da vidét i takto: Protoze patfi do kate-
gorie lidi, ktefi kdyz uz néco délaji, pak
to délaji pofadné, chtél, aby uhersko-
brodsky folklorni soubor stavél svij re-
pertoar na folklornim materialu regionu,
ve kterém Zije. | jal se se svymi kama-
rady hledat. Tam, kde nasli v knihach
malo, hledali u pamétniki. A o tom, Ze
hledali vytrvale a dobfe, svéd¢i skutec¢-
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nosi, ze z vyzkumd v Uherském Bro-
dé, Korytné, Bfezové, TéSové, Nivnici
a v Bystfici pod Lopenikem je v brnén-
ském Ustavu etnologie AV CR uloZeno
na 139 pisni a tanec¢nich popisQ, pfi
gemz vysledky sbérti v Ujezdci, Praksi-
cich, Pasovicich a Havficich jsou zatim
asi v soukromych archivech spolutc¢ast-
nikd. Pochopitelné, Ze se vétSina téch
pisni a tanct objevila v repertoaru Ol-
Savy. Takze chci pfi této jubilejni pfile-
Zitosti bez nadhledu konstatovat, Zze tu
J. M. Krist jiz svou ucasti na sbératel-
skych aktivitach raného obdobi OlSavy
pfispél k objeveni a oziveni folklorniho
bohatstvi uherskobrodského Dolfacka.
Jinak stale trva jeho vyrazny podil na
realizaci vyznamnych projektt Ustavu
lidové kultury, k nimz na prvém misté
patfi producentstvi encyklopedie lido-
vych tanct Ceské republiky na video-
kazetach Lidové tance z Cech, Moravy
a Slezska s novou fadou Muzské tanec-
ni projevy (k této chvili jsou k dispozici
videokazety Verburik na Kyjovsku, Ver-
burik na Podluzi a Verburik u hanéc-
kych Slovaku) a producentstvi neméné
zavazné videodokumentace technologii
lidovych Femesel a lidové umélecké vy-
roby v Ceské republice. Samoziejmé,
ze trva Kristova klicova role v Uspés-
né ,trvalce* programové struktury MFF
Straznice - Soutézi o nejlepSiho tanec-
nika slovackého verburiku, ktera letos
dospéla k 16. ro¢niku. Samozfejmé, ze
dal publikuje, je platnym ¢lenem senatu
Programové rady straznického festiva-
lu, UCastni se déni v aktualnim folklor-
nim hnuti, spolupracuje s médii... a po-
fad mu to jesté zpiva a verbuje. Asi je
to v tomto odstaveCku i z mé strany
znacény nadhled. Ale redaktorsky limit je
redaktorsky limit. Kdo chce o jeho praci
védét trochu podrobnéji, necht si pro-
jde ve slovniku Od folkloru k folklorismu
(Straznice 1997) v oddilu Osobnosti
heslo Krist, Jan Miroslav. A tak k zavé-
reénému ,Zivijo a tus“ dodavam to, ¢im
jsem koncil pfed deseti roky: Drzme sa,
chlapée, drzme sa..!

Karel Pavilistik

VACLAV BARTA - 65 LET

Rezisér, autor, dramatik, basnik,
scenarista, zpévak, skladatel i podnika-
tel a hlavné velky snilek a obdivovatel
lidové pisné Vaclav Barta letos oslavi
65. narozeniny. Samoziejmé se chysta
velkolepa oslava, na niz nebudou (stej-
né jako v letech predeslych) chybét po-
stavy Ceského folklorismu, ale napf. ta-
ké nové viny divadel malych forem Se-
desatych let 20. stoleti, kolegové mu-
zikanti z prazskych jazzovych klubu,
ostatni sou€asni spolupracovnici této
vSestranné a obcas v tvlréim zapalu az
nebezpecné a eruptivni osobnosti.

Vaclav Barta se narodil 28.9.1937
v Hromnicich u PIzné. Po maturité na
gymnaziu a pedagogické nastavbé pra-
coval jako vychovatel v druzstvu Inkle-
mo Praha. Zde zalozil a vedl stejno-
jmenné amatérské divadlo. Autorské
predstaveni Jak se chodi za holkama
z roku 1963 a jesté dalsi dva komorni
muzikaly ,Slitrovského® typu na hudbu
Vita Fialy byly vyraznym pfispévkem
nové divadelni poetiky v Praze na po-
Catku Sedesatych let. Bartovu rezijni
a autorskou praci jiz tehdy vysoce hod-
notily osobnosti typu Jifiho Suchého,
Jana Vodnanského, Vaclava Postranec-

kého. Souborem kromé soucasného vy-
nikajiciho jazzového kontrabasisty Vita
Fialy prosel i herec Jan Potmé&sil a dra-
matik Pavel Dostal. Obnovenou premi-
éru poetického kabaretu Jak se chodi
za holkama z iniciativy Jifiho Suchého
uvadi Vaclav Barta se souborem Kou-
kol & spol. pravidelné od kvétna 2002
na scéné prazského Semaforu. PFi-
znacné je, Ze pro znovunastudovani le-
gendarniho ,lehce jazzujiciho" predsta-
veni si vybral muzikanty a herce, se
kterymi léta spolupracoval ve zcela ji-
ném Zanru blizkém jeho srdci, ve folk-
lornim souboru.

Uz v roce 1955 se jako dudak stal
v Bratislavé vitézem narodniho kola Ar-
madni umeélecké tvofivosti. Od roku
1957 byl spolu s bratrem Jifim (zpévak
Plzefiského lidového souboru Cs. roz-
hlasu) ¢lenem Souboru pisni a tancu
Skoda Plzef a komorniho péveckého
sboru Ceska pisefi (tehdy pod vedenim
Zdenka Lukase). Pfi studiich pusobil
kratkou dobu také v prazském Souboru
Josefa Vycpalka. V roce 1963 stal jako
rezisér u zrodu autorského tanecni-
ho divadla Aleny Skalové a Jaroslava
Krcka Chorea Bohemica. V letech
1973-1975 byl jesté &lenem Cs. stat-
niho souboru pisni a tancl, s nimz na-
studoval pofady Devatero kviti a Zeleny
strom. Od té doby je ve svobodném
povolani a spolupracuje s desitkami
Ceskych folklornich soubort a podili se
na pfipravé a realizaci programG vy-
znamnych folklornich festivald a pre-
hlidek. Byla mu udélena Cena za rezii
na MFF v KoSicich (1970) a za autor-
sky blok Muzikantsk& pohadka je spolu
s rokycanskym détskym souborem Slu-
nicko Lauredtem MFF ve Straznici
(1998). Jeho pfinos (i kdyby jen v pfi-
kladném rezijnim vedeni Chorei Bohe-
mici, hornobfizského Usmévu, roky-
canské Rokytky ¢i strakonického Pra-
chefidku) k zasadni proméné jevistni
prezentace folklornich materialt v Ce-
chach ve druhé poloviné 20. stoleti je
neprehlédnutelny. Od zacéatku (Casto
s velkym nepochopenim) obhajoval
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svoji vizi syntetického hudebné-tanec-
niho divadla na lidové motivy s pres-
nou mirou stylizace a postupy, které
predtim vyzkousel v jinych divadelnich
zanrech. Vyvoj v Cechach a na Moravé
mu dal za pravdu.

Smélé podnikatelské plany po roce
1990 v podobé velkoryse koncipované-
ho (a nékolik let provozovaného!) Folk-
lorniho divadla v Boru a ve Starém
Sedle na Tachovsku, zda se, vzaly za
své. Projekt Centra lidové kultury a fe-
mesel v prazské &tvrti Dolni Pocernice
se diky administrativnim prdtahim za-
stavil hned po velmi Uspé&3Sném pilotnim
vecCeru Svatojanské noci (2000). Vaclav
Barta vSak dal planuje, provokuje a tvo-
fi. Vysledkem je Uspésna spoluprace
s rezisérem Vaclavem TroSkou na dvou
pohadkovych filmech Princezna ze
mlejna. Titulni pisnicku na Bartiv text
zna v Cechach a na Moravé snad kazdé
dité. Vznikaji i dalSi pozoruhodné na-
hravky jeho pisni (CD Kolibacky I., II.
z roku 2001, Jak se chodi za holkama
z roku 2002).

Tak tedy, Vasku, hodné zdravi, na-
padu a upfimné se téSim na dalsi inspi-
rativni spolupraci.

Zdenék Vejvoda

HUCULSCYNA NA FOTOGRAFIICH

Je tomu vice nez Sedesat let, co
mezi nejvychodnéji polozené obyva-
tele Ceskoslovenské republiky naleZeli
i Huculové, pfislusnici pro etnografa
jisté pritazlivé skupiny karpatského oby-
vatelstva. Popis jejich Zivota a kultury
datele relativné dostupny, ostatné jeden
z prvnich podrobnéjSich zaznam( ma-
me jiz z roku 1838, kdy vySel Wagile-
wiczllv ¢lanek Huculové, obyvatelé vy-
chodniho pohori karpatského.

Jak ale vypada dne$ni Hucul$¢yna,
do jaké miry zde prezivaji autentické
kulturni prvky, a naopak nakolik i sem
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zasahla kulturni nivelizace, 1ze z dnesni
odborné produkce (alespori na nasem
Uzemi) jen velmi obtizné posoudit.
Sanci srovnat stav dfivéj$i i sougasny
(a¢ na pomérné kratkou dobu, navic jen
na Uzemi kolem Jablonského prasmy-
ku) méli ucastnici zahraniéni exkur-
ze Ustavu evropské etnologie FF MU
v Brné v roce 1996. Jiny zpusob poz-
nani tohoto svéta na Upati ukrajin-
skych Karpat nabizela v dubnu a kvét-
nu 2002 vystava fotografii manzell
Mrozéwych v krakovské Galerii Stuki
Ukrainskiej.

Marta Mrozéw je studentkou IV. ro¢-
niku etnologie na Jagellonské univer-
zité, jeji muZ pusobi jako pfirodové-
dec. Spojil je vS8ak zajem o hornatou
Hucul$¢ynu, jejiz dnesni zivot a atmo-
sféru se snazili v prabéhu poslednich
let zachytit pravé prostfednictvim foto-
grafie.

Nejedna se pfitom o velkou kolekci,
zabirajici nékolik mistnosti. Vybér ne-
celych tfi desitek velkoformatovych
fotografii nas naopak utvrdi v zaméru
autorlG pfiblizit spiSe jen barvitou mo-
zaiku rGznych moment( ze Zivota zdej-
Siho kraje a jeho obyvatel. Misi se tak
zde svét stary i novy. V jizbé stale na-
lezneme velkou pec na chleba, nadobi
je ov8em bézné tovarné vyrabéné -
plechové, hlinikové i plastové. Svateéni
sthl prekypujici alespori nékolikrat za
rok hojnosti a bohatosti jidel neztra-
ci nic na svém tradiénim vyznéni, byt
je jeho soucasti perliva voda v PET-
lahvi. Ostatné ani procesi putujici s ko-
rouhvemi krajinou neni méné véro-
hodné, i kdyz jiz davno nejsou vSichni
jeho ucastnici odéni do kroju a &astéjsi
polokroj se misi s béznou konfekci.

Fakt, Ze si i prfes prinik moderniho
svéta zachovavaji zdejsi lidé mnohé
z dédictvi predchozich generaci, nam
nakonec stvrdi fotografie se zabéry ze
svatby. Ta by totiz bez problém0 mohla
slouzit jako ilustrace svatebnich zvy-
ki, popsanych cestovateli projizdéjici-
mi Hucul$&ynou jiz v 19. stoleti.

Daniel Drapala
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FOLKLORNI SLAVNOSTI MYJAVA 2002

Ve dnech 21. - 23. ¢ervna 2002 se
pod zastitou CIOFF uskutecnil 43. roc¢-
nik folklornich slavnosti na Myjavé. Ne-
bylo v silach Zadného z navstévniku
shlédnout vSechny programy, bylo vSak
z ¢eho vybirat. Pate¢ni odpoledne za-
héjila tfidenni sled vystava Folklérne
festivaly v tvorbe keramikarov Marie
a Oskara Hanuskovcov z Pezinka, je-
jichz tvorba se hlasi k odkazu takovych
osobnosti, jako byli Ferdi§ Kostka a Ig-
nac Bizmayer. Zabijacka podla stryca
Hrusku byl komorni program lidového
divadla, ktery se uskutecnil v pfijem-
ném prostfedi zahrady. Navazoval na
lofisky novy typ pofadu - lidovy situacni
humor ve vyborné zvladnutém kopani-
garském nare¢i. Uginkujici, divadelni
soubor Korba¢ z Myjavy, s groteskni
nadsazkou pobavil pocetné obecenstvo.
Nasleduijici tfi vecerni programy - Slav-
nostné otvorenie festivalu, Stretnutie na
Myjave, Vitajte priatelia - na sebe nava-
zovaly bez pfestavky a vSechny se vy-
znacovaly vybornymi hudebnimi a ta-
necnimi vykony. Pate¢ni noc zakonc&o-
vala lidova zabava s hudbou Borovien-
ka z Lancara.

Sobotni pofady zahdjil rano tradi¢ni
Jarmek s lidovymi vyrobci a lidovym di-
vadlem. Folklérna $kola - mravov sto-
dola z autorské dilny Juraje Hamara
nesla ve svém podtitulu ,povidani pro
ty, ktefi chtéji védét o folkloru vice". Le-
tos$ni téma bylo vénovano heligonkédm
a heligonkafim. S vlastnimi ukazkami
hry na rlizné typy nastroju jej erudova-
né a vtipné naplfovali etnomuzikolo-
gové Bernard Garaj a Peter Michalovic.
Na kazdoro¢ni festivalovy pravod ¢aso-
vé navazoval porad Fiala rosou skro-
pena, literarné-hudebni kompozice ke
130. vyro€i narozeni spisovatelky Lud-
mily Podjavorinské. Evangelicky kostel
poskytl distojné misto autordm pofadu
(Juraj Sarvas, Marian Veselsky) k niter-
nému vyznani obdivu k zeng, jejiz Zivot-
ni osud a tvorba je spojen s lidmi Pod-
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javoria. Nazev poradu byl inspirovan

verSem z jeji posledni basné Spoved.

Na skromném prostranstvi za hlavnim
pédiem se odpoledne uskutecénil pro-
gram Zahrajme sa divadlo - Ako islo
vajce na vandrovku. Tento ,nescénic-
ky, tvofivy program®, jak bylo uvedeno
v podtitulu, byl uspofadan pro déti, kte-
ré byly aktivné vtazeny do déje pfipra-
vou kostym0, rekvizit i hereckymi role-
mi. Na déti (ale i na dospélé) ¢ekal sou-
bézné jesté dalsi pofad Kde bolo, tam
bolo ..., setkani se slovenskou lidovou
pohadkou. Nefuri a tancuj! byl nazev
poradu, ktery predstavil jeden z trend(
soucasného folklorniho hnuti, tedy pro-
gram byvalych ¢lent folklornich soubo-
rd. Myjavskych slavnosti se zucastnily
skupiny Kopa z Myjavy, Konopa z Ko-
zaroviec, Senior klub Druzba z Trendi-
na, Senior Technik z Bratislavy a hosté
- starsi Velicka a CM Petra Galec¢ky
z Velké nad Veli¢kou. V sobotnim pod-
veceru odeznél 10. ro¢nik soutéze lido-
vych hudeb Cena Samka Dudika. Oce-
néni putovalo lidové hudbé folklorniho
souboru Brezova z Brezovej pod Brad-
lom. Velmi zdafily byl nasledujici pofad
O heligonke, heligonkaroch ... a vSeli-
¢om inom. Autofi B. Garaj a P. Michalo-
vi€ predstavili nejmladsi, ale mimorad-
né oblibeny hudebni nastroj v rliznych
stylovych interpretacich Ucinkujicich ze
zapadniho Slovenska i jinych regionu.
Nasledujici pofady V zrkadle ¢asu (pro-
gram folklornich souborl) a Dediéstvo
narodov (vystoupeni zahranié¢nich hos-
td) musely svou pestrosti uspokojit Siro-
ké divacké vrstvy. Ze slovenskych sou-
borl zaujala zejména Marina ze Zvo-
lena, ze zahrani¢nich Zensky sbor Dy-
vyna z Ukrajiny a tanecnici romského
souboru Roma-Fest-Maros z Rumun-
ska. Nedéle pfinesla dal$ich pét festiva-
lovych program(. Zajimavy byl détsky
pofad Krélu, krélu, daj vojacka autora
Stefana Sadovského. Netnavny J. Ha-
mar vynikl jako privodce ,Skoly tradic-
nich tanct svéta pro zacate¢niky i po-
krogilé“, coz byl podtitul pofadu Tance
s priatelmi. Zavérecny program slav-

nosti Na rinku (autor Vladimir Kysel) se
stal pfehlidkou vSech uginkujicich a za-
rover pozvankou na pristi roénik.

Anna Madéricovéa

STRIPKY ZE STRAZNICE 2002

Psat podrobné o letoSnim straznic-

kém folklornim festivalu by vydalo na
mnoho stran textu a neni ani v moznos-
tech jediného clovéka vidét, zazit a po-
stihnout vic nez dvacet poradd, repriz,
zabav, vystav, které tento kolos obna-
§i. A tak snad mozaika stfipku, které
utkvély, vystihne i atmosféru, bez niz by
zadny rocnik festivalu nebyl tou pravou
Straznici.

Straznice nas v patek dopoledne pfi-
vitala destém. Mnoha tvrzeni optimist(,
Ze uz urcité prestava prset, byla pohle-
dem z okna rychle zapomenuta. Prosté
lilo. Provazce desté se na zemi ménily
v obrovské bubliny a slévaly do kaluzi.
A tak mnohé z nas alespori v duchu tra-
pilo: Jaka bude letos Straznice? Podafi
se?

Podafila. Nejen, ze navecer prestalo
prset, ale kdyz zaznéla zahajovaci znél-
ka festivalu a divaky nabité hledisté
Bludniku pfihlizelo defilé Straznic¢and ve
slavnostnich krojich se statni vlajkou,
byly zapomenuty i mnohem vétsi pred-
chazejici starosti - napfiklad, kdo po-
muze letosni festival financovat. Gesto
mésta, lépe feceno jeho predstavitell,
jimz se Straznice stala hlavnim spon-
zorem 57. ro¢niku festivalu, bylo sym-
bolické. Vzdyt Straznice - to je Mezina-
rodni folklorni festival a MFF - to je
Straznice. Tak to myslim jiz davno
utkvélo v povédomi kazdého naseho
milovnika folkloru a nic neméni na sku-
te€nosti, Ze se u nas folklorni festivaly
rozrostly jak houby po desti. Straznice
tak, mimo jiné, vzacnym zpusobem
oslavovala 700. vyroCi prvni pisemné
zminky o svém mésté. Této vyznamné
udalosti patfil rovnéz zahajovaci pofad
festivalu: Mésto pod bilou vézi. Auto-
rim poradu (D. Adamcové, T. Péalenské
a J. Pajerovi) se podafilo folklornimi
prostfedky a vystiznym slovem ukazat
vyznamnost mésta Straznice. Zahrnu-
tim okolnich obci i obci z Horfacka,

MFF Straznice. Foto T. Hajek 2002.
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. uzemi, které kdysi tvofilo straznické
panstvi, vznikl barvity scénicky obraz.
S potéSenim mulzeme konstatovat, ze
porad patfil na letoSnim festivalu k nej-
lepSim presto, Ze se projevily urcité re-
zZijni chyby, napf. zdlouhavé nastupy,
pauzy i nedostate¢na slysitelnost né-
kterych aktérd.

K velmi zdafilym strankam festivalu
patfil Jarmark muz se vSemi jednotli-
vymi samostatnymi pofady. K jeho vze-
stupné tendenci letos vyznamné pfispél
programovy letac¢ek i s plankem arealu.
A tak divaci netapali, nebot ,jizdni fad"
je velmi prehledné upozorfioval kdy,
kde a co se bude dit. Areal skanzenu
zaplnila femesla, stanky i hudebni a pé-
vecké porady. Oba jarmarky - jarmark
muz i femesel se pro radost navstévni-
kG, a tim ku prospéchu festivalu, spo-
jily. Skoda, Ze jen né&které Femesiné
prace nabizely ukazky dila pred stave-
nimi. Ochutnat voriavy chléb s Cerstvé
utluéenym maslem byla pochoutka i za-
Zitek.

Jiz osvédCena Folklorni Skola -

mrav( stodola naplnila svym prvnim
vstupem beze zbytku zamér tohoto typu

L i O,

MFF Straznice. Foto T. Hajek 2002.
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pofadu: poucila i pobavila v pfijemné
pratelské atmosfére, kterou klidnym
vtipnym slovem a pfikladné volenymi
ukazkami autor a komentator v jedné
osobé (J. Necas) spolu se svym asis-
tentem (J. Plocek) vytvofili. Podafilo se
neskute¢né - jakoby vzpominani jubi-
lanti byli na chvili opét mezi nami.

Také détsky dvur nachazi své za-
jemce a obdivovatele. Umoznil détem
i jejich dospélym pravodcim aktivné se
podilet na pfipravé masopustni obchiz-
ky, prosté ,byt pfi tom“. Zdafilost pro-
gramu dosvédcuji predevSim déti: du-
stojné vykracujici predSkolak s pujce-
nou $avli, ktery se vedle dospélého
a zkuSeného babkovnika pokousi o ta-
nec pod S$able, mali Skolaci, ktefi pfi
loutkovém predstaveni komunikuji se
slovensky mluvicim kasparkem. Pro
nas dospeélé prosté divadlo na divadle.
A do tretice: srozuméné spolecenstvi
déti, v némz maly asistent pofadu, sam
jesté Skolak, pomaha peclivé i ohledu-
plné menSim soutézicim pfipravit se na
zavod v béhu se svézanyma nohama.
V jediném pofad zapomnél na déti - na
jejich nedockavost. Chtéji se rychle do-

¢kat vysledkl svého snazeni. Ve c&tyr-
hodinovém rozsahu programu by asi
kratSi celek nékolikrat se opakujici mél
vétsi ohlas u déti i jejich dospélych
pravodcu.

Bohata nabidka riznorodych poradd
i na dalSich festivalovych scénach, a to
v parku i na zamku, mohla uspokojit
nejriznéjsi prani divaku. Exoticka vy-
stoupeni Uc€astniku festivalu ze vzda-
lenych zemi naplnila do posledniho
mista nejen stadion Zamek, ale i dalSi
stadiony. Presto nezanikly pofady pre-
zentujici na$ folklor - v tom se zamér
programové rady jisté podafilo naplnit.
Potésitelné je i experimentovani (Verbo-
vat - to neni enom tak! Foskar aneb
folklorni¢ek pro dospélé), i kdyz potie-
buje hledat svoji vyrazovou stranku. Tak
Folklorni Skola - mravG stodola by
myslim méla poucit nezasvécené, nejen
souborackym vtipem se snazit bavit i ty,
ktefi nékdy nevédi, kde je kofen vtipu.
Také Foskar vypadl z celkové koncepce
festivalu. Chtél-li kritizovat, Ze na ,za-
stupce folklorniho uméni se zapomina*“,
jak uvadi v programovém sborniku, pak
pravé na letosnim festivalu, a ne popr-
vé, se ceny smysluplné i zaslouzené
udeélovaly nékolikrat. Kritizoval-li mnoz-
stvi i stereotypnost udélovani cen z nej-
ruznéjsich oborl prostfedky souborové,
tedy téméf rodinné zabavy, pak scéna
Bludniku, i kdyZ o pulnoci, nebyla vhod-
nym prostorem.

K problémidm festivalu patfi letosni
novy nesSvar: Cekat se zahajenim po-
fadu, az jiny skonéi. Je to nesolidni vaci
tém, ktefi pfisli pravé na tento program.
Naopak k pozitivdm patfi nejen vySe
zminéna bohatd a pestra programova
nabidka, zabavy, prodejni vystavy i bo-
hatd navstévnost. Navstévnici zménili
v dobrém slova smyslu atmosféru fes-
tivalu. Prichazeji totiz za folklorem,
chtéji se jim potésit, pobavit i pougit se.
V tom smyslu leto$ni festival naplnil
prani feditele Ustavu lidové kultury ve
Straznici Jana Krista, nebot se stal mis-
tem poznavani i pratelského setkavani.

Alena Schauerova
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20.
stoleti se diky iniciativé poradniho sbo-
ru pro soubory lidovych pisni a tancd,
ustanovenému pfi Méstském kulturnim
stfedisku v Brné, zacala zamérovat po-
zornost zdejsi folklorni obce na tanec-
ni a pisfiové projevy z Brnénska. Ukoly
a cile byly nemalé, jejich uskutecnéni
zpocatku nesnadné, ale béhem kratké
doby se podafilo vzbudit zajem jak mezi
predméstimi a okolnimi obcemi, tak
mezi soubory, a mohly se zacit realizo-
vat jednotlivé projekty. Byly organizova-
ny prednasky a Skoleni, vydavany pub-
likace, poradany soutéze a prehlid-
ky, zakladany nové folklorni soubory.
(Dluzno fici, ze mnohé z aktivit by
ztroskotaly, mnohé napady by zapadly,
nebyt Usili a vytrvalosti Zdenky Jelinko-
vé.) Hudebni a tane¢ni prehlidka folk-
lorni soubort a skupin Brnénsko tanci
a zpiva se poprvé odehrala v roce 1976
a kona se dodnes. B&hem let ménila
obsah i formu, profilovala se také ja-
ko soutéz. Nékteré ro¢niky byly pojaty
v komorni podobg, jiné jako velkole-
pa predstaveni na divadelnich jevistich.
V posledni dobé je prehlidka koncipo-
vana jako podiové vystoupeni na nad-
vofi Staré radnice a spojovana s krojo-
vanym prdvodem stfedem mésta. Le-
todni se predstavila pod nazvem Cich je
to svatbicka 4. ¢ervna v podvecer. Au-
torkou scénare, stejné jako prevazné
vétSiny predeslych, byla Z. Jelinkova
a jako vzdy si vybrala Ucinkujici nejen
ze souboru, ale i ze zastupcl predem
vytipovanych obci a pfidélila jim v in-
scenované svatbé pfislusnou roli. Pre-
hlidka zvyku, hudebnich a tanecnich &i-
sel, pisni a Fikani ke svatebnim obfa-
dim, odehravajicich se v mistnim dia-
lektu, méla u divaka velky ohlas. Na pé-
diu se vedle svatebnich pard prezento-
valy rodi¢e nevésty, druzicky a druzby,
chasa, fale$né nevésty, svatebcané,
nechybély ani masky koniku, které rov-
néz patfily ke svatebnimu veseli. V jed-

notlivych rolich a scénkach vystoupily
soubory Krenovak, LiSiaci, Stara Lisen,
Pistélakuv soubor pisni a tancu, Vré-
ka ze Slapanic, Podskalak z Troubska,
krojované skupiny a sélisté z Tufan,
Jundrova, Komina a Ofechova. Hudeb-
ni doprovod vesmés obstarali Brnénsti
gajdosi. Spole¢né predvedli program,
zahrnujici kromé jiného zvani na svat-
bu, viti véneckl, odproSovani a pozeh-
nani rodi¢l, zalitovani, ¢epeni nevésty,
v8e provazené znamymi i méné zna-
mymi svatebnimi zpévy a tanci. Dokon-
ce nechybél ani velky svatebni kolac.
Velkym pfinosem celého predstave-
ni vSak byly bezesporu kroje. Zejména
ty zdédéné po nékolika generacich, kte-
ré mély na sobé svatebni pary. Repre-
zentovaly tradi¢éni odév Zenicha a ne-
vésty z rdznych mist Brnénska. Autorka
scénare je nechala v pravodu prochazet
jevistétm a my, divaci, jsme mohli ob-
divovat varianty z Komina, Lisné, Tu-
fan, Strelic, Troubska, élapanic a ocenit
peclivé naskrobené a nazehlené sukné,

kabatky a zastéry, mnohé zhotovené
z material(, které dnes nezname, nebo
Zasnout nad véncem a Gvodnici nevésty
z Troubska, Snérovacimi kotniCkovymi
botami a pun€ochami pletenymi krajko-
vym vzorem nevésty z Tufan, limcovym
plagtém Zenicha ze Slapanic & nad
pracné zapletenymi vlasy slavnostnich
Ucesli a dalSimi a dal$imi zdobnymi
detaily. Neméné plvabné pusobily ve
svych krojich Zeny z Tufan, které ucin-
kovaly ve scénce se zalikovanim. V pla-
ténych marinkach a hedvabnych kabat-
cich, zastérach s typickou tufanskou
dirkovou vysivkou, vzorné vyvazanych
tureckych $atcich, jedna dokonce ve
starobylém ¢&epci, sklidily zaslouzeny
obdiv, stejné jako chlapci-konici, odéni
do vysivanych plachet z Ofechova.

Lze shrnout, Ze na Uspéchu prehlid-
ky Brnénsko tanci a zpiva 2002 se po-
dilely jak poutavy namét, kterym svatba
je, a zajimavy peclivé prfipraveny scé-
naf, tak krasa tradi¢nich brnénskych
krojl, a rovnéz ochota a vstficnost téch,

Konici z Ofechova. Foto Silvie Dolezelova 2002.
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ktefi vzacné textilie po dlouha léta opat-
ruji a jsou ochotni je zapujcit. Celkové-
mu dojmu v3ak urcité ublizila nedoko-
nala zvukova aparatura, ktera zkreslila
zejména mluvené slovo.

Lenka Novakova

Nevésta a Zenich z Troubska. Foto Silvie DoleZe-
lové 2002.

Slowjanki z Krakowa a Snutki z Goli-
ny. Ze Slovenska pfijeli velké soubory
Mostér z Brezna a Chemlon z Humen-
ného. Z krajanskych souboru byly k vi-
déni francouzsky soubor Nadéje z Pafi-
ze, Cechohradska hudba z Cechohradu,
Ukrajina a Folklorni sdruzeni Cesi jiz-
niho Banatu, Srbsko. Nechybély ani do-
maci soubory, a tak nezbyvala jina
moznost, nez si z nepreberné nabidky
peclivé vybirat a ostatni zkratka ozelet.

Nas$ tip tentokrat padl na vystoupeni
détskych soubort. Letos jim byly véno-
vany dva porady - v patek U potoka
roste kviti I. a v nedéli stejnojmenné po-
kracovani. Na obou programech jsme
mohli shlédnout pfedevs§im soubory za-
méfujici sva vystoupeni na region Va-
ladska, byly to soubory Maly Radhost
z Roznova, Maly Vsacanek ze Vsetina,
Maly Vizovjanek z Lutoniny a Barvinek
ze Zlina, k témto souborim pak jesté
pfipadl slovensky soubor Goralik z Kez-
marku.

Détska vystoupeni jsou vétSinou
provazena oc¢ekavanim publika, s ¢&im
se vlastné predstavi. Pfedvedou samo-
statné pojaté pasmo vénované skutec-
né détem, anebo zmensenou napodobu
vystoupeni svych dospélych kolegi?
Pokud totiz détska skupina funguje jako
odnoz dospélého souboru a tvofi jakou-
si jeho pfipravku, je také vyuka a re-
pertoar déti formovan a sméfovan k je-

ROZNOVSKE SLAVNOSTI V ROCE 2002 jich pusobeni v tomto souboru. Mali ta-

o

Jako uz kazdoro¢né i letos se na
svatek sv. Cyrila a Metodéje zaplnily
ulice i ulicky mésta pod Radhos$tém
mnozstvim navstévnikd. Cil jejich cesty
byl jiz dopfedu znamy - RozZnovské
slavnosti - setkani s folklorem z regio-
nu ValaSska a blizkého i vzdaleného
zahranici. Setkani s hudbou, pisni, tan-
cem a také znamymi soubory.

Jejich leto$ni vybér provazela mys-
lenka slovanské vzajemnosti a kontaktu
s krajany Zijicimi v ciziné. Z toho davo-
du méli divaci moznost zhlédnout folk-
lorni skupiny ze sousedniho Polska -
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necnici se pfipravuji na svoji budouci
drahu a v souvislosti s tim se snazi
zvladnout tance a repertoar dospélych,
ktery pak predvadéji na svych vystou-
penich. Nemusime se rozepisovat, jak
takové, byt sebelépe technicky zvlad-
nuté vystoupeni, vypada. Mali ,dospé-
li“ plsobi nevérohodné a jaksi hluse.
Presto je tento druh vystoupeni &asty
a od rodi¢u zainteresovanych déti i vy-
Zadovany.

Mnohem pfijemné;jsi pfekvapeni na-
stava, kdyz se détsky soubor predstavi
s pasmem, které je skutecné Sité détem
na miru a vypovida o nich samotnych.
Nosnym motivem vystoupeni je Casto

namisto tance hra a pisrfiové &isla na-
hrazuje mluvené slovo, napf. Fikadla,
rozpocitavadla, $kadlivky atd. U soubo-
ri orientovanych na zpracovani folklor-
niho materidlu z ValaSska tvofi ramec
takového vystoupeni tzv. pastyiské hry,
tj. stylizované zabavy, hry, prace a zvy-
ky déti pfi pastvé dobytka. Pfestoze si-
tuace, za nichZ se tyto zabavy odehra-
valy, nam jsou jiz velice vzdalené, jejich
vyrazny prvek a tim je hra, soutéz, za-
pas o ziskani prvenstvi mezi vrstevniky,
anebo snaha ukazat svoje dovednosti,
zUstava. Je détem velice blizka a do-
dnes je trvalou soucasti herniho reper-
toaru. Dité se s vystoupenim mlze zto-
toznit a pfed divaky pak hru nepredva-
di, ale opravdové si hraje. Takova vy-
stoupeni jsou pak skute¢nou lahtdkou
a divaci je dokazi ocenit.

RozZnovské slavnosti. Soubor Goralik z Kez-
marku. Foto M. Simsa 2002.
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Jiny princip détskych her, hrani si
na néco, ¢i predvadéni riznych doved-
nosti dospélych, pouzil pfi svém vy-
stoupeni soubor Goralik z Kezmarku.
Ve velice zdafilé choreografii pfedved]
hry napodobujici nejriznéjsi Femesla
a cinnosti dospélych. Divaci mohli vidét
sklizeni Inu, jeho drhnuti, lamani, pre-
deni a tkani platna, které déti nakonec
odvezli na jarmark a prodali. Celkovy
vyraz vystoupeni plsobil velice svéze
a lehce, k ¢emuz jisté pfispéla neotrela
choreografie. Ta se inspirovala prede-
v8im nejrlznéjSimi pohybovymi prvky,
které détské hry skuteéné obsahuji -
jizda v kocare, vezeni trakare, pretaho-
vani a mnoho jinych. Celek byl pak pro-
vazan pisni a tancem, i zde vSak byl
vyraz vystoupeni oSetfen diferenciaci
mezi tane¢niky. Tancili pouze nejstarsi,
zatimco mlad$i jenom napodobovali

tane€ni kroky, anebo stojice dotvareli
pozadi. Tato vékova diferenciace byla
podtrzena i odliSnym odévem. Na scé-

RozZnovské slavnosti. Soubor Rusavjan z Bys-
tfice pod Hostynem. Foto M. Simsa 2002.

né figurovaly jak velice malé, doslova
kosilaté déti, tak vyrostci v nohavicich
sotva ke kotnikim a s pofadnymi zapla-
tami. Cely obraz tak nabyl na pfiroze-
nosti a pusobivosti.

Tolik k letoSnim ,détskym* Roznov-
skym slavnostem 2002. Mdzeme jen
doufat, Ze autofi téchto uspésnych po-
fad neusnou na vaviinech a nadale
budou divaky seznamovat s folklorem,
jehoz hlavnimi aktéry jsou déti.

Martin Sim$a

HOLASOVICE 2002

K souboru svétovych kulturnich
a pfirodnich pamatek, zapsanych na
seznam UNESCO, patii od roku 1998
jihoeska vesnicka Holasovice. V této
obci v Sumavském podhufi se do sou-
Casnosti dochoval soubor rolnickych

usedlosti, reprezentujici v pozoruhodné
komplexnosti stavby tzv. jihoceského
lidového baroka.

Této stavebni kultufe jihoCeskych
vesnic prvni poloviny 19. stoleti vé-
novali badatelskou pozornost histori-
kové uméni, etnografové i architekti,
ktefi vyzvedli jedine€nost tohoto sou-
boru staveb, a prostfednictvim Minister-
stva kultury Ceské republiky doporugili
Holasovice pozornosti UNESCO.

Prostor navsi, obklopeny pamatko-
vé chranénymi a peclivé udrzovanymi
domy - z iniciativy starosty obce
Zderika Burgera a vedouciho lidovych
femeslnickych dilen Cesky dvir v Ces-
kych Budgjovicich Petra Uhlife - vznik-
ly v obci Selské slavnosti, jejichz hlavni
napini je jakasi ,femeslnicka pout®,
prehlidka lidové rukodélné vyroby Ces-
ké republiky.

Znacény rozsah a vétSinou i velmi
dobra femesina Groven artefaktl, které
zde lidovi vyrobci po dva dny nabizeli

Vystoupeni  Hroznolhotského kulturniho sdruzeni v HolaSovicich.
Foto J. Janc¢ar 2002.
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(a hrngifi, pletafi ¢i kovafi i na misté
hotovili), svéd¢i o dobré organizacni
pfipravé holaSovickych Selskych slav-
nosti.

Hlavni ¢&ast letoSnich kulturnich
programt tvofila vystoupeni doméacich
i zahrani¢nich folklornich souborq,
sledovana v letnim vedru mens$im poc-
tem divakl nez téch, ktefi se pohy-
bovali mezi vice nez dvéma sty stanku
lidovych vyrobcl. Vedle bulharského
souboru Mladost, v atraktivnich kosty-
mech a také s pomérné dobfe na-
cviCenymi tanci, se s velkym zajmem
setkala vystoupeni Hroznolhotského
kulturniho sdruZeni z Hroznové Lhoty.
Jejich originalni svate¢ni kroje a ta-
necni i zvykoslovné projevy bez zvlast-
nich choreografickych Uprav nejlépe
odpovidaly atmosféfe téchto Selskych
slavnosti.

Vedle dalSich folklornich souborl
jako byl Doudleban nebo slovenska
folklorni skupina Petera Kustara, do-
plfiovalo program na hlavni scéné i na

HolaSovické Selské slavnosti. Foto J. Jancar 2002.
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scéné u kovarny zajimavé loutko-
herecké predstaveni souboru Mamaya-
Papaya, dale dudacka muzika Dudlajda
a mistni dechova hudba Skalacka.
Selské slavnosti v HolaSovicich zau-
jmou navstévniky atmosférou nehle-
dané bezprostfednosti starobylého jar-
marku, umocnénou pozoruhodnym sou-
borem staveb jihoCeského lidového
baroka, pravem zapsanym do seznamu
svétového kulturniho dédictvi.
Josef Jancar

OLGA DANGLOVA: DEKOR SYMBOL.
DEKORATIVNA TRADICIA NA SLOVEN-
SKU A EUROPSKY KONTEXT. Bratisla-
va: Veda 2001, 240 s., 254 reprodukci.

Nakladatelstvi Slovenské akademie
véd (za pfispéni fondu kultury Pro Slo-
vakia, Narodniho komitétu UNESCO

MOST, Literarniho fondu, Ustfedi lidové
umeélecké vyroby a a. s. PPA Control)
se ujalo zvefejnéni na Slovensku zcela
ojedinélé publikace, ktera je vysledkem
naro¢ného grantového projektu. Autor-
ka Olga Danglova se dlouhodobé vé-
nuje problematice lidové kultury a odé-
VU, S niz Uzce souvisi také studium de-
koru a v ném uplatfiované ornamentiky.
Soucasny svét povaZzuje za svét vizual-
nich informaci a obrazovych symbol(,
u nichz v8ak uZz nevnimame jejich pu-
vodni obsah. Proto si ve své knize vy-
tkla za cil vysledovat vyznamy orna-
mentd, jejichz plvod tkvi v symbolice
a magii. Ornamentalizaci povazuje za
obecnou lidskou potfebu, tedy za antro-
pologicky fenomén, u néhoz se snazi
postupnym odkryvanim kulturné histo-
rickych vrstev hledat nejstarSi kofeny.
| kdyz je hlavnim pfedmétem zajmu
ornamentika a motivy ve slovenském li-
dovém prostfedi, povazuje autorka za
nezbytné jejich zasazeni do evropského
kontextu.

Obsahlé a rdznorodé téma rozéleni-
la O. Danglova do zasadnich kapitol,
v nichZ postupuje logicky od nejjed-
oddilu vénovaném geometrické orna-
mentice upozorfiuje na mnohé priklady
z pravékych a starovékych vytvarnych
projev, predevsim rytin v kameni. Po-
drobnéji se zabyva zakladnimi geo-
metrickymi prvky a jejich variantami, ja-
ko je kf¥iz, kruh, spirdla, Ctverec, troj-
thelnik a hvézda. Kromé stru¢ného
uvodu o vyznamech jednotlivych obraz-
cu ve starovékych kulturach a kfestan-
ské ikonografii uvadi doklady jejich
uplatnéni nejen ve vytvarném projevu,
ale také ve zvykoslovi souvisejicim
s magickymi praktikami. Pretaveni fun-
damentalnich elementd do komplikova-
ného systému ornamentiky predstavuje
autorka na bohatém obrazovém ma-
teridlu, jenz zachycuje vyzdobu nékte-
rych ¢lankd na lidovych stavbach, da-
le vyfezavanych dfevénych predmétl
(susky, nadoby, solni¢ky, ¢rpaky, hole,
formy na syry, fujary, pisty), kerami-
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ky (Gutora), kovového naradi (sekerka)
a textilnich vySivek.

Z oblasti vegetabilni ornamentiky
polozila autorka ddraz na dfeviny a je-
jich plody (strom poznani, jablor a gra-
natova jablka, vrba, dub, vinna réva
a hrozny), rostliny (razné listy, rozma-
ryn) a kvétiny (rGze, tulipan, zvonek, li-
lie), které se ve slovenském vytvarném
projevu vyskytuji nejéastéji. Autorka se
v textu zabyva genezi jejich podoby, va-
riantami zobrazeni ve vice naturalis-
tické nebo abstrahované podobé. Sle-
duje vliv a pfinos ornamentiky staro-
vékych kultur (pfedevSim ze stfedni
Asie a Predniho vychodu) a evropskych
umeéleckohistorickych sloht a snazi se
postihnout proménujici se symbolické
vyznamy. Upozorfiuje na prejimani né-
kterych oblibenych rostlinnych a kvéti-
novych motivi z oficidlnich vzornikd,
jez se Sifily po Evropé od doby raného
novovéku a zvlasté ve vysivce 19. a 20.
stoleti vytvarely ornamentalni seskupe-
ni a obrazce prevazné estetického cha-
rakteru bez védomého umyslu zatizit je
myS$lenkovym obsahem.

Zoomorfni ornamentika ve sloven-
ském (a ostatné obecné evropském)
lidovém prostfedi vyrGstd z antické
mytologické tradice, na kterou navazo-
vala kfestanska symbolika a ikono-
grafie. Proto se kromé obvyklych do-
macich ptaka a Zivocichll (holubice,
kohout, jelen, beran, had, kdn, ryba),
vyskytuji také mytologicky fénix a gryf
a dal$i zvifata cizokrajna (pav, lev),
nebo spojovana s krestanskymi vy-
znamy (orel, pelikan, beranek). Jejich
zobrazeni se objevuje opét na vysiv-
kach a na dfevénych vyfezavanych
prfedmétech (mandlovaci pisty, perni-
kové formy, crpaky, uly) a hojné téz
na keramice. Okruh antropomorfnich
namétd zahrnuje kromé jednotlivych
postav & ZzZanrovych scének (galant-
ni, pastyfské, lovecké) nejvice motivi
z kfestanské ikonografie, a to ze Sta-
rého zadkona (Adam a Eva, Obétovani
Izaka), a pak predevS§im z Nového
zdkona (mariologické, christologické

a hagiografické vyjevy). Zatimco na
keramice, mandlovacich pistech a per-
nikovych formach jsou doloZzeny jak
svétské, tak naboZenské scény, pro
grafiku, obrazy na skle, plastiku a dre-
véné a keramické reliéfy jsou vyhra-
zena piedevsim cirkevni témata.

Cetné priklady &erpala O. Danglova
z dosud vyslych publikaci, z hmotnych
dokladl nachazejicich se v muzejnich
fondech a z vlastnich vyzkuml. Ty se
staly dllezitym zdrojem poznani, ne-
bot autorka méla moznost seznamit
se s dekorativnim projevem v kulturnim
kontextu etnosocialni skupiny, u niz
se snazila vysledovat raciondlni nebo
jen podvédomy vztah mezi ornamentem
a jeho tvdrcem, mezi ornamentem a je-
ho nositelem, a ovéfovala duvody pro
pouziti konkrétniho ornamentu, popf.
barevnosti, ktera je jednim z dllezitych
nositeld symboliky. Na zakladé vyuziti
vSech druhG pramen( a dlouhodobého
studia dosla k zavérim, které shrnula
v posledni kapitole. Podle Danglové je
ornamentika v lidové kultufe vicevrstev-

ny fenomén, u néhoz jsou archaické
vyznamy spojené s magii a kultem
prekryté ve velké mife vlivem kultury
vysSich spolecenskych vrstev. Zvlasté
umeéleckohistorické slohy od renesance,
baroka az po 19. stoleti zanechaly zfe-
telné stopy v obecné rozsifenych deko-
rech, které pretavovali méststi femesl-
nici zhotovujici uzitkové predméty pro
SirSi spotfebitelsky okruh véetné ven-
kovského obyvatelstva. Nezanedbatelny
byl - zvlasté od doby rekatolizace -
pfimy vliv ndbozZenstvi, s jehoZ vytvar-
nymi projevy se obyvatelstvo setka-
valo pravidelné pfi navstévach kostela
a Ucasti na msich. V rozmanitosti a po-
Cetnych variantach sehraly zasadni roli
dalSi faktory, jako pfedevsim geografic-
ké a regionalni podminky, popfipadé
socioprofesni danosti.

O. Danglova se pokusila vycer-
pavajicim zplsobem shrnout proble-
matiku ornamentiky, dekoru a jejich
vyznamu ve slovenské vytvarné kulture,
které dosud nebyla vénovana syste-
maticka pozornost. Nemohla se vy-
hnout obecné&jSim souvislostem, které
by jisté bylo mozné rozvijet a inter-
pretovat jesté ve vétSi mife. Na druhé
strané se mnohdy ocitla v roviné
spekulaci, popfipadé dosla k zavéru,
Ze nékteré vzory a motivy se jiz v 19.
stoleti pouzivaly bez védomi konkrét-
niho symbolického obsahu. Absence
star§ich hmotnych dokladli a pisem-
nych pramend, které caste¢né supluji
pfiklady z oblasti lidové slovesnosti,
velmi ztézuje badani a potvrzuje skutec-
nost, Zze nelze vzdy dojit k jedno-
znaénym zavérdm a vysvétlenim pro
kazdy z ornamentalnich prvkd. Vel-
ké mnozstvi shromazdéného materialu,
v némz je mozno se rychle zoriento-
vat pomoci mistniho a pfedmétového
rejstfiku, soupis literatury a hlavné
bohata obrazova vybava pfifazuji pub-
likaci O. Danglové k zakladnimu fondu
odbornych praci z oblasti slovenské
lidové vytvarné kultury. Jisté by ji slusel
i Cesky pendant.

Alena Krizova
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IRENA STEPANOVA - LUDMILA
SOCHOROVA - MILENA SECKA:
ZENY RODINY NAPRSTKOVY. Praha:
Argo 2001, 252 s., obraz. pfiloha.

Knizku Zeny rodiny N&prstkovy,
ktera vznikla s podporou Grantové

agentury CR, lze jen stéZi zaradit do
konkrétniho literarniho Zanru. Ma totiz
vesSkeré atributy odborné prace, nese
jisté rysy literatury faktu a soucasné
usiluje o romanovou ctivost. Jeji autor-
ky si pfedsevzaly za ukol zprostfedko-
vat historii vyjime¢né rodiny z pohledu
jejich zenskych predstavitelek. Tim si
zvolily namét, ktery je shodou okolnosti
v souladu s aktualnimi tématy gender
studies. Podafilo se jim Uspésné narusit
vzity stereotyp, podle néhoz je zpravidla
vniman jako jedine¢na osobnost rodu
pouze Vojtéch Naprstek, a ukazat barvi-
tost tehdejSi doby nejen ze zfetele his-
torickych, tj. politickych, spole¢enskych
a kulturnich udalosti, ale také z hledis-
ka kazdodenniho Zzivota.

| ’fms di

Vice nez dvousetstrankovy text je
rozdélen do tfi hlavnich ¢asti, ktera pro-
pojuji dvé intermezza. Autorkou prvniho
oddilu o osudech matky Anny Finger-
hutové-Naprstkové na pozadi historie
domu U Halankl - stejné jako kapitoly
o Americkém klubu dam - je Milena
Secka. Druhou Zenskou postavou, jejiz
nelehké Zivotni peripetie barvité vylicila
Irena Stépanova, se stala plvodné
sluzka Pepicka KFizkova, pozdéjsi Voj-
téchova manzelka a nakonec vdova
Josefa Naprstkova. Posledni hrdinkou
a predstavitelkou tfeti generace rodiny
Naprstkovy je BoZena, dcera Vojtécho-
va bratra Ferdinanda; jeji détstvi a mla-
dost az do svatby zachytila Ludmila So-
chorova, pisatelka jesté dalSiho textu
o dramatickém roce 1848.

Prestoze se Zivoty vSech tfi Zen
lisily, vykazuji mnohé spole¢né rysy.
A. Fingerhutova-Naprstkova byla naro-
zena jesté v predchozim stoleti, a proto
trvala na mnoha tradicich a zvyklos-
tech, zvlasté v dodrzovani zasad ply-
noucich ze socialniho rozvrstveni spo-

1y Naprstkovy
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le€nosti. Po roce 1848 se projevila jako
odhodlana bojovna matka, kdyz usilo-
vala o povoleni navratu svého milova-
ného mladsiho syna Vojtécha z nucené
emigrace. V rodiné sehrala podstatnou
roli predevSim svymi podnikatelskymi
schopnostmi, jimiz se ji podafilo finan-
¢éné zabezpecit oba syny. Nadto svym
majetkem napomohla k pozdéjSimu
vybudovani muzea. | kdyZz se aktivné
nezapojovala do rdznorodych ¢innosti
svych syn(, tolerovala vytvareni spole-
¢enského centra v rodinném domé,
podporovala je svou pohostinnosti a jeji
Setrnost ji nebranila v pomoci social-
né slabsim z fad vlastnich zaméstnan-
cl i cizich pFichozich lidi a predevsim
déti. Tak se ve své dobé stala vSeobec-
né respektovanou osobnosti. Jeji Zivot-
ni béh byl spojen prfedev§im s vedenim
pivovaru a lihovaru. Sama o sobé ne-
byla mimofadné pfitazliva a poutava,
a proto se velka ¢ast tohoto oddilu sou-
stfeduje na politické udalosti a jejich
pfimy dopad na oba syny. Velky pro-
stor ponechala Milena Secka zajimavé
postavé Ferdinanda, ktery byl zvlasté
v dobé Vojtéchovy emigrace nejznaméj-
Sim ¢lenem rodiny a &ilym organizato-
rem vlasteneckych aktivit.
Josefa Kfizkova pfisla do domu
U Halanku, kde pracoval jiz jeji otec,
v détském véku jako sluzka. Tvrdou
celodenni praci, spolehlivosti a zfejmé
i pfirozenou inteligenci dosahovala lep-
§|'ho postaveni a byla postupné poveéro-
&jsil ukoly. Jako
divka se stala velkou obdivovatelkou
a ctitelkou Vojtécha Naprstka a podnét-
né kulturni prostiedi ji pfivedlo k usilov-
nému samostatnému vzdélavani, kte-
rym dohanéla nedostate¢nou Skolni pfi-
pravu. Nepodafilo se ji vSak prekrocit
socialni bariéru obou plvodnich rodin,
takze jeji sen o spole¢ném Zivoté
s Vojtéchem se mohl uskutecnit az po
smrti jeho matky. Bezdétné manzelstvi
vSak zfejmé nenaplnilo jeji o¢ekavani -
vice nez milostny vztah prozivala pra-
covni partnerstvi zcela zameérené na
budovani muzea a na Cetné spolecen-



RECENZE

ské povinnosti. V domé zlstavala vice
sluzkou nez pani a byla si tohoto po-
staveni plné védoma. Proto navenek
zUstavala v pozadi svého muze a stavé-
la se do role realizatorky Vojtéchovych
pland a predstav. V tomto oddilu, ktery
se jevi jako nejctivéjsi, se autorce Irené
Stépanové podafilo vérné vyligit prerod
poslusné submisivni divky svéfujici se
svému denicku v cilevédomou Zenu, jez
podfidila osobni tuzby celospolecenské-
mu zajmu.

Nejmladsi Zenou Naprstkovy rodiny
byla Ferdinandova dcera BozZenka, kte-
rd& se sice nemusela potykat s ne-
dostatenym socialnim postavenim, ale
jeji zivotni béh byl téZzce poznamenan
manzelskym selhanim a naslednym od-
chodem matky z domu, vychovou v na-
hradni rodiné, pred¢asnym vytrzenim
z Ceského prostfedi do francouzského
penzionatu a pozdéjSim tlakem uzurpa-
torského otce, ktery podlehl svym ne-
festem - obzerstvi a alkoholismu. Pfes
vSechny handicapy v raném véku z ni
vyrostla vyznamna postava prazskych
kulturnich kruht, milovnice hudby a di-
vadla, které se podafilo dosahnout
shatku s milovanou osobou. Jeji pfibéh
obsahuje vSak nejméné dramatickych
prvkl, a tak se autorka téchto kapitol
Ludmila Sochorova zaméfila na po-
drobné vycty tanecnich poradkl na ple-
sech, hudebnich d&isel na vedircich
a matiné a na sestavy jidelni¢ckd pro
hosty, které se staly ke konci Zivota
hlavni Ferdinandovou zalibou.

Autenticitu vypravéni dokladaji Cet-
né uryvky z dopisd, deniki a osobnich
zapisku, které jsou upraveny jen v ne-
zbytné nutné mife a dusledné odliSeny
od hlavniho textu kurzivou. Soukromé
Zivoty jsou liceny na pozadi politickych
a spolecenskych udalosti, na néz se
autorky Casto odvolavaji jako na vSe-
obecné znamé skute€nosti. Kniha roz-
hodné neni uréena nezasvécenému Gte-
nafi, nebot predpoklada jistou znalost
historickych realii a dalSich osob, je-
jichz kfestni jména se vétSinou uvadéji
jen zkratkou. PFibéhy vSech tfi Zzen se

pochopitelné Casové Castecné prolinaji,
proto se jednotlivé kapitoly misty vra-
ceji zpét a opakuji nékteré udalosti
a situace. K orientaci ve spletitych vzta-
zich Castecné napomaha bohata obra-
zova priloha a podrobny jmenny rej-
stiik. Uvedeni v§ech pramenl a literatu-
ry umoznuje zvidavym zajemcdm dalsi
hlubsi studium.
Kromé pozoruhodného ¢teni pfina-
§i knizka barvité zachyceni atmosféry
obrozenecké doby, umoziuje nahléd-
nout prostfednictvim soukromé kores-
pondence a denikd do my$leni lidi, zpU-
sobu jejich Zivota, socidlnich poméru
a vztahl mezi zaméstnavateli a za-
méstnanci. Duraz je poloZen na posta-
veni Zen a jejich emancipacni proces,
ktery usnadrioval vSeobecny spolecen-
sky zajem o véci vefejné, jez byly v Na-
prstkové rodiné upfednostiiovany pred
vlastni rodinou. V dnesni dobé nelze
jinak, nez upfimné obdivovat vyna-
kladani obrovského usili, jehoz bylo po-
tfeba k vybudovani narodnich kultur-
nich Stankd (divadla i muzea) a které
se dnes jiZ povazuje za samozrejmé.
A také je dobré si ob&as pfipomenout,
jaké odrfikani byli nasi predkové ochot-
ni podstoupit pro realizaci svych ideji,
z nichz neméli zadny ekonomicky uzi-
tek, ba ani svétskou slavu.
Alena Krizova

SBORNiIK CHEBSKEHO MUZEA 1999.

Cheb: Chebské muzeum 2000, 141 stran.

Chebsko (némecky Egerland) osid-
lovali Slované uz v 6. stoleti, ale od po-
¢atku 2. tisicileti bylo postupné germa-
nizovano. Pro ¢eskou korunu je defini-
tivné ziskal Jan Lucembursky v roce
1322. Uzemi proslo bohatym historic-
kym vyvojem a jako narodopisna oblast
patfilo k nejdfive objevenym a nejvyraz-
n&jsim etnografickym regionim v Ce-
chach. Vyvoj zdejsi lidové kultury byl
prerusen vysidlenim Némcu po roce

1945. Novoosidlenci pochazeji z riz-
nych kraji tehdejsi ceskoslovenské re-
publiky a ¢aste¢né jde také o reemig-
ranty z jinych zemi. Neni proto divu, Ze
na mistni tradici nenavazali, ani nesetfi-
li jeji doklady.

Sbornik Chebského muzea vychazi
od roku 1993. V nasem svazku se bo-
huzel neuvadi, kolikaty je v poradi, ani
zadny jiny odkaz na predchazejici ro¢-
niky. Na jeho vzniku se podilelo dvacet
autord, z nichZz vétSina pracuje v mu-
zeich (v Chebu, ASi, Karlovych Varech,
Marianskych Laznich) a dalSich mist-
nich organizacich. Ostatni pfispévatelé
plsobi v ruznych institucich v Klato-
vech, Plzni ¢i v Praze a jeden dokonce
az v Sulzbachu-Rosenbergu.

Sbornik je tematicky pestry - tfi pfi-
spévky se vénuji starSim i nové&jSim
vysledkim archeologickych vyzkum(
a dalSi mistopisu a historii chebskych
bank. Dozviddme se o etnografickém
regionu Chebsko a o osidlovani zapad-
nich Cech Slovaky po roce 1945. Je
podana zprava o dvou sbirkach Cheb-
ského muzea (archeologie a tzv. péfo-
vych obrazcich) ¢i o asskych luteran-
skych medailich. K poznani déjin mist-
niho primyslu pfispiva ¢lanek o vyvoji
a zaniku papirnictvi na ASsku. Pfede-
v§im z interpretace archivnich prament
vychazeji portréty dvou ¢lend rodu Win-
dischgratz(i (chybi pfesna citace pra-
mene a literatury) a tepelského histori-
ka B. Brandla. Sbornik uzavira nekrolog
vénovany rodakovi ze Sokolovska Selfu
Heilovi, élenu sudetonémecké organiza-
ce Eghalanda Gmoin.

J. Vareka ve stati nazvané Chebsko
(vznik a vyvoj etnografického regionu)
pojednava o lidové kultufe, jejimiz nosi-
teli byli mistni Némci. Méla sva speci-
fika pfedevsim v oblasti lidovych staveb
a nabytku, keramiky, podmaleb na skle
i razovitého kroje, bohatych obyceja,
hudebniho folkloru a nareci. Mimofadné
silné bylo regionalni védomi obyvatel -
roku 1897 zalozili narodopisny spolek
Verein fir Egerlander Volkskunde s ¢a-
sopisem Unser Egerland. Chebsko jako
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narodopisna oblast je dnes minulos-
ti. Doklady hmotné kultury nalezneme
v muzeich a vyjime¢né také v terénu,
zatimco projevy duchovni kultury véet-
né nare¢i odesSly s Némci. | po pul-
stoleti udrzuji kontakt se svou byvalou
vlasti, ktera se projevuje v bohaté ¢in-
nosti krajanskych spolkG nebo v Ggasti
na financovani nékterych kulturnich
projektd.

V ¢lanku M. Hlinomaze o tepelském
literarné ¢inném premonstratu Benedik-
tu Brandlovi (1876-1934) se dozvida-
me, Ze Brandl ,zemrel véas"“. Autor nas
stavi pfed otézku, zda by jej ,kné&Zsky
stav uchranil od zasadni kolaborace s
henleinovskou patou kolonou v tehdejsi
CSR*. Brandlovu ,inklinaci k militantni-
mu némeckému narodovectvi" dokazuji
nékteré jeho texty, nejvyraznéji rukopis
Rasova otazka a némectvi (1928). An-
gazoval se rovnéz jako Cinovnik nacio-
nalné orientované organizace Deut-
scher Turnverband, o ¢emz svéd¢&i do-
chovana korespondence. Toto téma by
si uréité zaslouzilo samostatnou studii.
Kazdopadné bychom si méli uvédomit,
Ze ani knéz, stejné jako kterykoliv jiny
kfestan, neni automaticky disponovan k
tomu, aby vzdy spravné a vcas prohléd|
nebezpedi a dopad téch &i onéch po-
litickych nazort a ¢ina.

Dojem ze Sborniku Chebského mu-
zea 1999 je dobry, a to jak po obsa-
hové, tak po grafické strance. Co trochu
vadi, je urcitd nedlslednost, napf. v ob-
razovém doprovodu jednotlivych textu
(fotografie, nakresy, mapky atd.). Né-
které €lanky maji bohaty ilustraéni ma-
terial, zatimco jiné zadny. Vétsi pozor-
nost by zasluhovala resumé - obcas
Uplné chybi nebo jsou pfili§ kratka.
Vzhledem k tomu, Ze sbornik je véno-
van tradiéni Cesko-némecké oblasti,
mél by poskytnout co nejvice informaci
i Ctenafi na druhé strané hranice.
Prispélo by to k tolik potfebnému po-
znani a sblizeni obou narodu.

Andrea Zobacova
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BALOGH JANOSNE - HORVATH

TEREZIA: GYURUK. Budapest 1999,
133 s. + pfil., ném. a angl. resumé.

Madarské narodopisné muzeum
publikuje také védecké katalogy sbirek.
Ctvrty v poradi pfinasi zpracovani ko-
lekce prstenli evropské provenience
v poc¢tu 223 kusl (z toho 160 madar-
skych, 48 sousednich narodl, 15 od-
jinud), které se daji datovat do 18. - 20.
stoleti. Autorka se tématem zabyvala
po dlouhou dobu, coz Ize ostatné po-
znat podle vysledku jeji vSestranné du-
kladnosti.

Prvni ¢&ast obsahuje tfidéni latky
podle tvaru a konstrukce, k némuz me-
todiku si sama vypracovala. Text je do-
provazen instruktivnimi kresbami a fo-
tografiemi.

Ve druhé casti si vS§ima materialG
(i pfirodnich, coz byvala détska pra-
ce) a zplUsobu vyroby. Tvdrci prstenl
z prvni skupiny neméli odborné Skoleni
a byli to predevSim zajatci. Produkce
Roml sice vykazovala znalost obrabé-
ni kovu, nebyli v8ak klenotnickymi spe-
cialisty. Do ftfeti skupiny jsou zafaze-
ny stfibrné prsteny zhotovené specia-
listy (zvl. z mésta Baja v jiznim Ma-
darsku). Posledni pak pochazeji z pri-
myslové velkovyroby. Treti ¢ast pojed-
nava o funkci prsteni v lidovém Zivoté
(byly to hlavné dary z lasky) a o zpu-
sobu jejich nosSeni (mladymi Zenami,
pak se braly nanejvy§ na nejvétsi
svatky do kostela, pak peclivé uscho-
vavaly; Rumunky mély prsteny pfi-
pevnéné u pasu atd.). Knihu zakoncuje
némecké a anglické resumé.

(Pfi  publikovani sbirek, at jiz
jakymkoli zpGsobem, mé v posledni
dobé provazi strach z jejich mozného
zcizeni. Av8ak muzejnik nema pravo
byt Zabou na prameni. Jak vyfesit toto
dilema?)

Miroslava Ludvikova

JOSEF HODEK - JAN SUMBERA:
SUCHOVSKE LUDOVE PIESNICKY.
Faksimile rukopisného zpévniku.
Ediéni poznamka Josef Jancar.
Straznice: Ustav lidové kultury 2001.

Publikaci  vskutku sli¢nou vydal
straznicky Ustav lidové kultury v po-
dobé faksimile rukopisné sbirky Su-
chovské ludové piesnic¢ky, které se-
bral a ,svym rodakim Suchovjanim*®
dedikoval tkadlec, kostelnik, kapelnik
a domkaf Jan Sumbera (1874-1973).
Patfil k lidem, ktefi v obci ovliviiuji spo-
le€enskou atmosféru, pomahaji roz-
voji kulturniho Zivota a snazi se za-
Casté udrzovat i nékteré jeho tradicni
formy, k lidem, s nimiz se pfi troSe
pozorného vnimani setkavame v kazdé
obci a v kazdé dob&. Sumberovo hu-
debni vzdélani sehralo bezpochyby
pozitivni roli nejen pfi notaci pisni, ale
i pfi jejich vybéru, kdy vojensky muzi-
kant, mistni kapelnik a pismak uplatnil
nejen sva hlediska esteticka a eticka,
ale i své védomosti a predstavy o jejich
regionalnim plvodu. Josefa Hodka, teh-
dy mladého ugitele z Blovic na Plzefi-
sku, ustanovil do Suchova v roce 1908
okresni 8kolni inspektor L. A. Hrazdéra
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a mimo jiné mu ulozil sbirani materialu
pro monografii Zivot slovackého ditéte
vznikajici pocatkem 20. stoleti z dosud
nedocenéné iniciativy ucitelstva na
Slovacku.

Josef Hodek se v dobé svého pu-
sobeni v Suchové sblizil s kapelnikem
Sumberou a jeho sbirku 114 pisni
usporadal, ilustroval a pfipravil k vy-
dani, ke kterému ale nedoslo. P¥i ilus-
traci sbirky se inspiroval pozdéjsi re-
nomovany malif a grafik vytvarnou
vyzdobou horfiackych rukopisnych kan-
cionall z 18. a 19. stoleti, pfedev§im
v8ak vytvarnou podobou BorsSického
kancionalu Josefa Sumbery z roku
1830. Rukopisna predmluva Jana Sum-
bery a Josefa Hodka z ¢ervna 1909,
jakoz i ediéni poznamka Josefa Jan-
¢are, skytaji hojnost udaji o autorech
i osudech Sumberovy sbirky, umoz-
fujicich jeji vyuziti pfi feSeni fady
témat folkloristickych i pfi studiu pro-
blémG tradiéniho vytvarného projevu.

Vydani Suchovskych Iludovych pies-
nicek opétovné potvrzuje imponujici
Urovei ediéni &innosti Ustavu lidové

kultury ve Straznici, ktery je schopen ji
rozvijet nejen vytvafenim kvalitniho
autorského zazemi, ale i zajiSténim po-
tfebnych ekonomickych podminek pro
jeji realizaci.

Karel Pavlistik

JUJ!“

h Sul ko
f i ja talia dzivedha

oneh Prodovadhio asimdéoi

NOVA CD JARMILY SULAKOVE
A LUBOSE MALKA

Jarmila Sulédkova. A ja taka dzivocka

aneb Prodavacka usmévu ... Tento titul
vydal na CD koncem bfezna 2002
MULTISONIC. Do védomi posluchacl
vstoupila zpévacka na zacatku let pade-
satych. V té dobé, v roce 1952, se ,roz-
jizdél* BROLN a jeho zakladatel Jaro-
slav Jurasek, rodem Valach, ke své ka-
pele Jarmilu pfitahl. Kapitola jejiho zpi-
vani s BROLNem je rozsahla, CD nabi-
zi nejlepsi vykony zpévacky z jejich
mladych let. V rozhlasové dramaturgii
a na zahrani¢nich koncertech zpivala
J. Suldkova leccos a nejen z Moravy.
Jejimu temperamentu zvlast vyhovuje
slovenska pisen, do jejiho hrdla se vSak
vesly i tény vzdalenéjsi. Jeji zakotve-
ni v rodném kraji je ovSdem vice nez tr-
valé. Je pfimo vrostla do valasské ze-
mé a miza, kterou odtud bere, je v jejim
zpévu znat.

Do kroniky muzicirovani LuboSe

Malka - uméleckého vedouciho uher-
skobrodského folklorniho souboru OlSa-
va - lze zafadit novou zvukovou kapi-
tolu. RADIOSERVIS, hudebni vydava-
telstvi Ceského rozhlasu, vydalo zjara
2002 CD Hrajte mné huslicky - Lubo$
Malek v pisnich Uherskobrodska a Ko-

NE, Al
A 1"5 mns
}{‘ushcl‘\y

MALEKR V

ALk MUTA LR

—_—
Lescmir ’isu|:u_‘§;u

RDFaANLE

EMEREEONRODL KA A

panic. Je tu zachycen jako zpévak, pri-
mas a aranzér, sélo i s vyznamnymi
péveckymi individualitami kraje - Vlas-
tou Grycovou, se Stépanem Sopikem,
s dcerami Jitkou a Tanou, v doprovodu
cimbalové muziky OlSava a BROLNu.
Titul vznikl jemu na pocest ke 120. slo-
vackému veceru OlSavy, které je Lubo$
Malek dlouha léta bezpecnym ,rajdov-
nym ojem®.

Jaromir Ne¢as

CD PRIMASSKE LEGENDY
VOLAVY - STANEK - PETRU

Rok 1922 byl drodny na slovacké

primase. 21. ledna se narodil kyjovsky
Jura Petrd (+6.12.1984), 16. biezna
straznicky Slavek Volavy (111.4.1983)
a 20. dubna uherskohradistsky Jaroslav
Stanék (128.2.1978). V jejich osobnos-
tech se v mnohém spojuji hlavni proudy
povale¢né renesance folkloru v regio-
nech slovackého Dolfacka, kde puso-
bili. CD k pfipomince jejich nedoZitych
osmdesatin  vySlo v predveCer MFF
Straznice 2002 péci moravského hu-
debniho vydavatelstvi GNOSIS Brno ve
spolupraci s Ceskym rozhlasem Brno
(z jehoz Zlatého fondu jsou snimky)
a s podporou Ministerstva kultury CR.
Ve svém hudebnim obraze je CD re-
printem stejnojmenné kazety, vydané
vydavatelstvim ALTRO Staré Mésto v
roce 1992. Nahravky nam zpfistupruji
primdSe na vrcholu jejich tvuréiho
rozmachu ve studiu i v jedineCnosti
chvil, kdy stali pfed publikem. Zazna-
my je zachycuji v celé Sifi - jak kazdy
po svém formuje muziku, jiz stali v Ce-
le, slySime je mluvit, dokonce i zpivat.
Z vyraznych zpévaku, ktefi s nimi léta
ucinkovali, si vS§imnéme nejstarsich no-
sitell pévecké tradice: straznické zpé-
vacky Marysky Prochazkové (1886-
1986), hradistského Karla Shanéla
(1908-2000) a svatoboficko-kyjovského
Karla Bimky (1907-1999). Jsou dokla-
dem nepomijivosti pisfiového poslani. -
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Vite, zamilovanému ¢lovéku je téZzko
mluvit o lasce - a my muzikanti miluje-
me nase pisnicky..., vyznava se J. Sta-
nék na koncertu 21. 9. 1968 v uhersko-
hradiStské Reduté. Laska k lidové pisni
- to je z nahravek znat - byla pro
vSechny tfi, Volavého - Starika - Petra,
vskutku hluboka a stala. Plsobivy zvu-
kovy dokument také do jisté miry ko-
responduje a zvukem doplfiuje publi-
kace, které osobnosti primast personi-
fikuji: Primas Slavek Volavy (Straznice
1990), Primas Jaroslav Véaclav Stanék
(Uh. Hradist¢ 1998) a Dopisy pfiteli
(Kyjov 2002).

Jaromir Ne¢as

PRVNi CD KARLOVARSKE DUDACKE
MUZIKY

Jde dudacek s dudama
kolem kvete louka,

Jjde dudacek s dudama,
pisniCku si brouka...

Karlovarska dudacka muzika, kte-
réd se od roku 1993 vénuje lidové hud-
bé narodopisnych regiont Karlovar-
sko, Plzerisko, Chodsko a jizni Cechy,
se v tomto roce rozhodla zdokumen-
tovat vysledky svého muzikantského
snazeni. Vzniklo tak prvni CD kapely
nazvané Jde dudacek s dudama. Na-
zev CD neni nikterak nahodny - album
je totiz kolekci vybranych lidovych pis-
nicek z Ceskych regionl, pro které je
typickd dudacka hra. Mezi dvaceti
snimky (pofizenymi v ¢asovém rozmezi
unor - bfezen 2002) tak poslucha¢ na-
lezne devét pisni z Chodska (Tranov-
skyj pan falar..., V Nevolickym houdoli,
Bul bych ja to chlap, Ma mila rozmila
atd.) - vcetné tzv. darebnych (Kdyz
Jsem ja Sel véera rano, Sedila na zaspi),
pét pisni z Karlovarska (Kdyz sem Sel
z hospody, Chtél jet sedlak do mlejna
atd.), tfi z Plzeriska (Sotva sem povy-
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rost..., Neber sobé muj Pepicku atd.),
smés pisni z Rokycanska (Ské({livky
Z Rokycan) a dvé pisné z jiznich Cech

(Jede sedlak do migjna..., Budéjce,
Budgjce...).
Kromé& uvedenych lidovych pisni,

které pro Karlovarskou dudackou mu-
ziku upravili Dalibor Barta (mj. klarine-
tista, dudak, zpévak muziky a vedouci
dechové kapely Rustica z Karlovych
Varu), Zdenék Blaha a Zdenék Vejvoda,
jsou soucasti alba dvé lidové melodie,
které otextoval Vaclav Barta (Forman-
ska, Kdyby byl kostel hostincem) a do-
konce Ctyfi autroské skladby vychaze-
jici z lidovych motivd, pod nimiz jsou
podepsani autofi Vladimir Baier (Pajrys
polka, Stajdyse), Dalibor Barta a Vaclav
Barta (Staroplzeriska polka, Jde duda-
¢ek s dudama).

Nové album hned pfi prvnim po-
slechu zaujme pfijemnym, pratelskym
dojmem - a to nejen diky pfirozenému
(snad az na pisen Nedavyj Hangi¢ko)
projevu zpévakl Jany Strakové, Dalibo-
ra Barty, Martina Hemzy, Karla Straky,
lvany Kodetové a Jaroslava Hermana.
Dodejme, Ze posledni dva jmenovani se
jiz v roce 1996 coby sdlisté zucastnili
nataceni kazety karlovarského souboru
Dylen (CD: Dyleri, Karlovy Vary - Lido-
vé pisné a tance nejzapadnéjSi casti
Cech. Dylefi 1996) a nutno fici, Zze se
oba od té doby pévecky zdokonalili,
Cehoz je letosni CD Jde dudacek s du-
dama diikazem.

Potésitelné je zjisténi, ze muzika
netrpi intonaénimi nedostatky (a to ani
v mnohdy ,choulostivych" klarineto-
vych ¢i dudackych vyhravkach) a zvu-
kova rezie Zderlka StoCesa je vedena
jistou rukou, a tak si snimky jisté velmi
brzy najdou cestu i do rozhlasového
vysilani. Navic z celého alba vyzafuje
pfijemna atmosféra, ktera sama o sobé
zaruCuje, Ze jej poslucha¢ neodlozi po
prvnim poslechu, ale bude se k nému
rad vracet.

Michaela BeneSova

POLEMIKY

ODPOVED R. JERABKOVI

Diskuse kon¢i ve chvili, kdy se vy-
traci vécnost. Misto argumentace na
mé kritik* R. Jefabek vylil dzber po-
mluv a urazek, doprovazeny adekvat-
nim slovnikem. Nemyslim si, Ze ten,
kdo vystudoval (tehdy) etnografii a folk-
loristiku a nepusobil v tomto oboru, ne-
mohl udélat kus dobré prace i jinde
v kultufe (byt v ,lidospravé®). Stejné
tak si nemyslim, ze méfitkem odborné
i lidské hodnoty je publikac¢ni ¢&innost
(ostatné v tomto pfipadé mi neni vzo-
rem ani sam kritk - za jeho mnoha
desetileti pusobeni v oboru a jesté k to-
mu stale na jednom akademickém mis-
té by za nim méla byt sluSna fadka
samostatnych védeckych publikaci, coz
neni).

Nepovazuji se za romistku ani po
deseti letech pUsobeni v Muzeu romské
kultury, a k celému tématu ,Romové*
pristupuji jako etnografka s velkou po-
korou, protoze je je$té mnoho, co se
musim naucit, co musi byt probadano
a odborné zpracovano.

Pokud jsem €ernou ovci mezi absol-
venty a nevzdélancem i z divodu ne-,
ucasti na exkurzich pofadanych R. Je-
fabkem, jesté nékde na byvalé kated-
fe etnografie a folkloristiky musi lezet
obalka uvnitf s dalSimi deseti ofranko-
vanymi a moji zpate¢ni adresou, které
jsem kdysi ukaznéné, pravé na vyzvu
R. Jefabka poslala, le¢ nikdy se mi ne-
vratily s pozvanim. Méla jsem vsSak
moznost nékteré z cild téchto cest
navstivit bud soukromé& nebo pfi svém
plsobeni v Muzeu romské kultury (uva-
dim pro svou moznou rehabilitaci).

Trvam na svém tvrzeni, Zze v prQ-
béhu mého studia (a nepatfila jsem
k prdmérnym posluchac¢im, jak tvrdi
kritik, coz doklada muj studijni pramér
1,2 za celou dobu studia i ucast na
prednaskach) nam nebyla romska te-
matika pfednasena, tim méné panem
R. Jefabkem. Znovu jsem si tuto sku-
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teCnost ovéfila, jak u svych kolegu, tak
ve svych poznamkach z prednasek,
které, pravé proto ze jsem dlouho ne-

pracovala v oboru, pietné uchovavam.

Se znalosti SirS§iho kontextu doby a zpu-
sobu statniho feseni tzv. ,romské otaz-
ky“ to dnes dokazi pochopit - i kdyz se
v dobé mého studia zménila tvrda asi-
milaéni politika statu vaci ,Cikanim*“ na
politiku spolecenské integrace (se stej-
nym cilem) ,ob¢an(i cikanského pulvo-
du”, bylo to téma nepopularni, ne-li ve
vzdélavacim procesu tabuizované (jak
dosvédci i historikové), a vénovat se
mu by vyZadovalo mozna i osobni od-
vahu.

Osobnost Jozky Kubika byla vyiji-
mecna, jeho osud netypicky pro rom-
skou komunitu a pfednasky D. Holého,
i kdyZz pro né byl zanedbatelny prostor,
nezapomenutelné (dékuji za odkazy na
literaturu, mame ji prostudovanu a je
v knihovné muzea).

Pokud jde o mij zajem pracovat na
tehdejSi Katedfe historie a etnografie
stfedni, vychodni a jihovychodni Evropy
UJEP, datoval se do prvni poloviny
osmdesatych let, nebyl spojen s Zadnou
aspiraci na védeckou funkci, natoz ,brz-
kou docenturu“. Jeho spojeni s rokem
1989 je konstrukci R. Jefabka.

Tim povaZzuji tuto polemiku, ktera se
dostala ze strany kritika z drovné odbor-
né na pokleslou rovinu osobniho osoco-
vani a hrubého urazeni, z mé strany za
ukonéenou a omlouvam se ¢étenarlm,
ktefi maji pravo Cist v Narodopisné re-
vui odborné, ale také kultivované mate-
rialy.

Zavérem mozna jednu radu - ne-
vim, jaké jsou dotace Ustavu evropské
etnologie, nad jejichZ vysi nafika R. Je-
fabek - hospodafeni Muzea romské
kultury je mozno zjistit z vyro€nich
zprav uverfejiiovanych v Bulletinu Mu-
zea romské kultury a za rok 2001 po-
prvé v samostatné zpravé, ktera bude
rommuz.cz tu. Z nich jasné vyplyva, ze
Muzeum romské kultury je obecné pro-
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spésna spole¢nost, tedy nestatni nezis-
kova organizace, ktera si veskeré finan-
¢ni prostredky (tedy i na mzdy a pro-
voz) musi ziskat pouze kvalitné zpraco-
vanymi projekty, které maji $anci uspét.
Od nikoho a odnikud nedostava pfidéle-
nou zadnou stalou dotaci. Doporucuiji
tuto cestu i knihovné ustavu - je naroc-
na a nikdy nekonéi, pozadavky na vy-
pracovani projektd se rok od roku
zvySuji a pocet kvalitnich konkurentt
roste, ale kdyz se déla poctivé a s pl-
nym nasazenim, nese ovoce. Dal$im
pfinosem v doplfovani knihovniho fon-
du muzea jsou reciproéni vymény a da-
ry mnoha instituci, univerzitnich praco-
vist, romskych organizaci, nakladatel-
stvi apod., které se zabyvaji romskou
tematikou (mensSinami, lidskymi pravy,
apod.) v CR, Evropé i v USA a se kte-
rymi Muzeum romské kultury udrzuje
intenzivni védecké i spoleCenské styky.
llona Laznickovéa

DO VLASTNIHO HNiZDA ANEB

Kratce po vydani néarodopisného
svazku nové fady Vlastivédy moravs-
ké Lidova kultura na Moravé jsem se
z vlastni iniciativy a na vlastni odpovéd-
nost pisemné obratil ke vSem 15 spolu-
autorim a redaktorim dila s podnétem
ke shromazdéni pfipominek, na jejichz
podkladé by bylo mozno sestavit Erra-
ta pro Narodopisnou revui vydavanou
Ustavem lidové kultury ve Straznici,
spole¢né s Muzejni a vlastivédnou spo-
le¢nosti v Brné odpovédnym editorem
tohoto svazku, a zddraznil jsem, Ze je
ucelné udinit tak dfiv, nez se zacnou
objevovat ohlasy v odborném tisku,
které by nemusely byt veskrze pfiznivé.
Pozadal jsem o zaslani podkladlt nej-
pozdéji do 1. 4. 2001, avSak do kvétna
2002 (!) jsem dostal soupis rozmani-
tych vyhrad pouze od jednoho z autor(
(J. Matuszkova), nékteré dalSi pfipo-
minky jsem nabyl jen od spoluautori ze
L. Uhlikova a M. Valka), k nimz jsem
pfipojil dalsi poznamky. Ostatni autofi
a redaktofi bud neshledali zadné zava-
dy, anebo se nechtéli exponovat v po-

NAD LIDOVOU KULTUROU NA MORAVE nékud nepfijemné zalezitosti. Mezitim
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LIDOVA KULTURA
NA MORAVE

se uz jako prvni, le¢ popleteny, objevil
ohlas L. Tarcalové ve Slovacku 2000
(s. 86 - 87), dal$i pak z pera J. Botika
ve Slovenském narodopisu (49, 2001,
s. 256 - 258), M. Benzi v Narodopis-
né revui (2001, s. 175 - 176) a kone¢né
A. Plessingerové a J. Vareky v Ceském
lidu (88, 2001, s. 407 - 412); drobna
glosa A. ZobaCové byla pojata do
Slavistické folkloristiky (2000, s. 28-29)
a z denniho tisku jsem zachytil jen
jedinou povsechnou zpravu (MF Dnes
7. Cervna 2001).

Hodnoceni svazku se v nékterych
ohledech rozchazi, a to nejvyrazngji
ve vztahu k posledni, historiografické
kapitole: zatimco Jan Botik soudi, Ze
ocenit’ treba chronologicky usporiadané
a encyklopedickym S$tylom spracované
historiografické informacie, ktoré neby-
vaju samozrejmou, sU vSak nanajvys
funkénou zlozkou publikacie takéhoto
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druhu, Mojmir BenzZa shrnuje, Ze za od-
borny prinos povaZujem aj obsah desia-
tej kapitoly, ktora je venovana nacrtu
vyvoja narodopisného zaujmu na Mora-
ve. Napriek tomu, Ze je postavena na
chronologicky usporiadanych faktoch,
spolu s uvodmi kapitol venovanych ja-
vom tradi¢nej kultury a rozsiahlym supi-
som literatury, podavé velmi plasticky
obraz o moravskom narodopise, a Josef
Vafeka s Alenou Plessingerovou kon-
statuji, Ze posledni, desata kapitola
,Nastin vyvoje narodopisného zajmu na
Moravé v datech" obsahuje struény, ale
vystizny chronologicky prehled, je Tar-
calova jiného, zcela nekompromisné
odmitavého nazoru. Jeji zap$kla formu-
lace: Nepokladam pojednani o narodo-
pisném déni za kompletni. Nepfinasi nic
nového, je tedy zbyte¢nym privéSkem,
ktery knize spi$ ublizuje, nez ji doplriuje,
neni ovéem vyrazem odbornosti, nybrz
nevzdélanosti, nepouc¢enosti, ale hlavné
hlouposti a zloby, coz je ta nejhorSi
kombinace. Moje kapitola neméla za
ukol pfinaSet néco ,nového“, protoze
historiografické prehledy jsou zpravidla
vénovany ,starému“, tomu, co se uz
stalo, snad jen v pojeti by mohlo byt
néco u nas neobvyklého, zejména kri-
ticky postoj k indoktrinaci narodopisu
na Moravé za totalitnich rezimd. Maly
naznak toho jsem v prvni verzi kapitoly
ucinil, ale byl jsem opét, jako uz néko-
likrdt, umravnén. Béda, az se o této
strance vyvoje nasSeho oboru rozepisi,
o tom, jak lidova kultura a jeji predsta-
vitelé, ponejvice ze Slovacka, ochotné
a vstficné vyuzivali ideologizace naro-
dopisu a pfedmétu jeho studia ke kari-
érnim uceldm, jednou ve prospéch fa-
Sismu, jindy zase komunismu, ale pfe-
devsim ve prospéch svuj. Vyrazem toho
byly mimo jiné konference a sborniky
o socializaci vesnice a proménach lido-
vé kultury (1 - 3. Uh. Hradisté, Slovacké
muzeum, 1981 - 1984), v nichZz napf.
V. Frolec zdlvodiioval vyznam vyzku-
mu, ktery méa podle projektu smérovat
ke zpracovani déjin revoluéniho hnuti
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a déjin KSC jako vychodiska pro inter-
pretaci revoluénich prfemeén jihomorav-
ského venkova atd. (2, 1983, s. 15).
- S projevy tuposti a zlovlle Tarcalova
nelze polemizovat. Jako dalsi pfiklad je-
ji nekompetentnosti plést se do védecké
kritiky je mozno uvést vytku, Ze odbor-
nici se v publikaci zcela vyhnuli vysvét-
leni zéakladnich pojmu tykajici [sic!] se
lidové kultury a jevi s ni spojenych atd.
A¢ jsme si byli védomi, Ze od tohoho
svazku Vlastivedy moravské se neoce-
kava teSeni teoretickych otazek, pojali
jsme pravé do zatracované historiogra-
fické kapitoly stru¢ny vyklad o pojmech,
s nimiz na$ obor s rdznymi deviacemi
naklada (s. 334-335). Pisatelka je zfej-
mé ranéna nevylécitelnou slepotou.
Kdyby byla znald latinského jazyka,
vzkazal bych ji: calumniare audacter,
semper aliquid haeret (pomlouvej sta-
te¢né, vzdy néco ulpi), ale dodal bych
také ut sementem feceris, ita metes (jak
zaseje$, tak sklidis)!

Odezva na bezesporu uzite¢nou
a svym zpusobem i vyznamnou pfi-
ru¢ku je sice vcelku pozitivni, jenze
nelze nebrat v Uvahu, Ze zadny referent
nebo recenzent nemize sam a na malé
ploSe kriticky zhodnotit tematicky tak
rozsahly obsah knihy a proniknout do
velmi pestré problematiky vSech kapi-
tol, jejichz autory jsou vesmeés specia-
lizovani odbornici. Proto se posuzova-
telé zpravidla zaméruji ponejvice na ta
odvétvi lidové kultury, jimZz se vénuji ve
vlastni badatelské a publikacni ¢innosti.
Je pfirozené, Ze jim pak mohou unikat
chyby a nedostatky v jinych ¢astech
textu a obrazového vybaveni. Pokusme
se tedy z nékolika aspektl shrnout,
v ¢em spocivaji alesporfi nékteré obec-
néjSi i méné podstatné zavady, a dolo-
Zit to také na konkrétnich prikladech.

Textova cdst je poznamenana né-
kolika neblahymi rysy, napf. nedlsled-
nosti v koncipovani nékterych kapitol
a nevhodnymi zasahy redakce do jejich
struktury a obsahu. Leckteré zavazné
prohfesky byly nepochybné zavinény

nepozornosti a ukvapenosti. Uvedme
aspori nejnapadnéj$i z nich: napfiklad
v kapitole o zaméstnani a vyzivé je ne-
umérné mala pozornost vénovana cho-
vu valasského dobytka (s. 51-52), a¢ se
tomuto tématu v moravském narodo-
pisném i historickém pisemnictvi uz po
puldruhé stoleti zaslouzené vénovala
velka péce v Sirokém historickém kon-
textu, dale zlstaly zcela pominuty tra-
di¢ni zplGsoby dopravy a formy doprav-
nich prostfedk(, a to jak pozemni, tak
i vodni, z niz bylo pro Moravu po né-
kolik stoleti charakteristické predevs§im
pltarstvi pfedstavujici zvlasté na Valas-
sku jeho nejzapadnéjsi vyspu v karpat-
ské oblasti; to nemize napravit ani je-
dina citace monografie o tomto sezén-
nim zpusobu obZivy v seznamu literatu-
ry (s. 350). - Autor kapitoly o vesnic-
kém sidle a domu M. Vélka byl mj.
nespravedlivé vystaven kritické vytce
v Ceském lidu (88, 2001, s. 408), Zze po-
minul planky moravskych mést a vesnic
z tzv. protizidovské akce v roce 1727;
tento nedostatek v8ak vznikl v dusledku
redakéniho kraceni textu, ktery puvodné
o tomto prameni pojednaval. - Promys-
lena stavba kapitoly o odivani se zbor-
tila tim, Ze do ni byl redakci bezdtvod-
né vnesen chaos: titulek Pocatecni eta-
pa vyvoje lidového odévu (s. 119) mél
byt totiz vysazen kapitalkami a ogislo-
van jako 4.2, dalSi titulek v rukopisu
oznaceny jako 4.3 Lidovy odév od kon-
ce 18. do konce 19. stoleti docela vy-
padl a pod Ccislem 4.2 se ocitl mezi-
titulek Typologie odévnich soucastek,
dal$i podtitulek Typy a druhy dostal
omylem ¢&islo 4.3 a byl k nému nevhod-
né pfipojen vyraz kroji, podobné jako
u dalSiho oddilu, ktery byl ocislovan
4.4. Regionélni typy kroji, a konecné
posledni nazvany 4.5 Kroje ve 20. sto-
leti nesl plvodné presnéjsi nazev Li-
dovy odév ve 20. stoleti. PojmG kroj*
a ,0dév" bylo totiz v autorské verzi vé-
domé a zamérné vyuzito kvlli moznosti
struéného vystizeni dobového stavu to-
hoto odvétvi lidové kultury. Tak svévol-
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né ovSem nelze s autorskou koncepci
nakladat. - Kfiklavym pfikladem nezod-
povédnosti je také pfipsani &asti 6.3
Vytvarné projevy vsednich dnd A. Kfi-
Zové (s. 4), ktera je ve skute€nosti au-
torkou ¢&asti 6.2 Textilni tvorba. - Do-
konce ani J. Krist, ktery je v tirdzi uve-
den jako vedouci redaktor tohoto svaz-
ku, nenapsal ¢ast 9.5 Nositelé tanec-
nich tradic, jez je mu ve vyctu autorl na
s. 4 pfipsana. Jeji autorkou je J. Matusz-
kova, zatimco Kristovi snad nalezi jen
¢ast 9.6 Tradice a soucasnost, v niz
bohuzel postradame alespori stru¢nou,
zato v8ak konkrétni charakteristiku téch
folklornich aktivit, které se podbizely
totalitnimu zfizeni, a to se jmény téch,
ktefi se o to vstficné a ochotné zasazo-
vali. (Psal jsem o tom mj. v Moravskych
novinach 1990, ¢. 37.) - Nejsem s to
posoudit, jak bylo naloZeno s texty ji-
nych kapitol, protoZe jejich rukopisné
verze jsem nemél k dispozici.

Citace. Pomérné hodné prohreski,
at' uz vécnych nebo formalnich, nacha-
zime v citacich roztrouSenych v textu.
Chybné je uveden nazev 2. vydani dila
K. Krofty jako Dé&jiny selského stavu
v Cechach a na Moravé (s. 30 a 350),
ktery na rozdil od predeslého Prehledu
dé&jin selského stavu v Cechach a na
Moravé z roku 1919 zni spravné jen
Déjiny selského stavu, a jehoz edito-
rem ovéem neni V. Cemny (s. 30), ny-
brz Emanuel JanouSek. Misto Marie
Tilschova-Ulehlova (s. 56) ma byt
M. Ulehlova-Tilschova, dilo A. Kuriala
se nejmenuje Atlas moravské lidové
architektury (s. 80), nybrz vychazi od
samého pocatku pod nazvem Katalog
lidové architektury; kromé uvedenych

svazkl byl vydan jesté okres Vyskov
(1989). V prfipadé tzv. Mandevillova
rukopisu (s. 102) jde o Cestopis tzv.
Mandevilla (vl. jm. John nebo Jean de
Bourgoigne z Lutychu) dostupny v ¢es-
kém kritickém vydani Frantiska Simka
(Praha 1963). - Zbyte¢né a proti zasa-
dam presné citace nékdo opravil v na-
zvu knizky A. Hankeho z Hankenstejna
nespravné, ale autentické adjektivum
,mahrschen* na ,mahrischen" (s. 116
a 349). - K upozornéni A. Plessinge-
rova a J. Vareky nad kapitolou o lidové
vytvarné kultufe, Ze existuje vystizny
popis nasténnych maleb od M. Sychry
z pocatku 19. stoleti, musim dodat, ze
jeho clanecek byl pred &tyfmi lety ana-
staticky otiStén a doprovozen medailo-
nem autora v knize Pocatky narodopisu
na Moravé. Antologie praci z let 1786-
1884 (Straznice 1998, s. 153-157 a 396-
397); stézi bych vSak mohl Sychrav
text oznacit za vystizny, kdyZz on sam
o téchto lidovych vytvorech pochybuije,
,SMi-li se mazanice neforemna malova-
nim nazyvati.”

Bibliografie pfipojenda v zavéru
k celému svazku je roz¢lenéna podle
kapitol, jen v nékterych pfipadech i po-
dle jejich ¢asti. To ji sice zprehlednuje,
ale zaroven vede az k nékolikerému
zbyte€nému opakovani nékterych ci-
tovanych praci, napf. F. BartoSe (Lid
a narod, Moravsky lid), A. Vaclavik (Vy-
ro¢ni obyceje a lidové uméni, Luha-
Covské Zalesi), C. Zibrt (Veselé chvile
v Zivoté lidu ¢eského).

Obrazovy doprovod je sice po-
mérné bohaty, ale bohuzel postrada
sevfenou a jasnou koncepci. Zatimco
leckde se nabizi nedmérné vysoky po-
Cet vyobrazeni, jinde je hubeny nebo
docela chybi. Na lidovou a zlidovélou
vytvarnou kulturu pfipadla proti zamést-
nani a obzivé pfiblizné jen polovina vy-
obrazeni. - Vybér ilustraci neni vyva-
Zeny ani obsahové, ani vytvarné a tech-
nicky, a v mnoha ohledech neodpovi-
da obsahu kapitol. Neomluvitelnym ne-
dostatkem je absence €asnych a mi-

moradné hodnotnych vyobrazeni kroju
z roku 1786 od S. Mansfelda, a¢ byly
plné zpusobilé predlohy rytin redakci
dodany a nutnost zafazeni jesté i v pri-
béhu korektur zdurazriovana uz proto,
Ze je o téchto rytinach fe¢ v textu.
Bohuzel nebyla pojata také vyobrazeni
prospektu valaSského malovaného bet-
léma z Frenstatu p. R., charakteris-
tického vazaného ¢&epce z Francovy
Lhoty, formy na pernik aj. K nepfijem-
nému nedopatifeni do$lo u obr. 224
a,b,c, kde byly redakci nebo grafikem
z hromadnych snimkd od E. Vecerkové
s ukazkami batikovanych kraslic zvo-
leny misto oznacenych fad uplné ji-
né, a to s chybnymi legendami, které
nalezeji k puvodné vybranym dokla-
dim, které reprodukujeme aspofi ve
zmensené Cernobilé podobé, abychom
tuto nezanedbatelnou chybu napravili.
- V popisech vyobrazeni, které nejsou
sjednoceny ani po obsahové, ani po for-
malni strance, nachazime rdzné chyby
a nedostatky. Nékteré popisky jsou pfi-
mo epické, jiné kusé az naprosto nedo-
state¢né. Podle dohody na poradach
autorského kolektivu mél byt text titulkd
pod vyobrazenimi jen struény, zatimco
v jejich souhrnném seznamu, od néhoz
bylo z nepochopitelnych divodl upus-
téno, a¢ pro néj autofi dodali podklady,
mél byt podrobnéjsi a mél obsahovat
adjustaci nezbytnou k ur€eni, popfipadé
i k nalezeni objektu v muzejnich sbir-
kach. Dopadlo to vSak docela jinak.
Obsah i forma titulkl se velmi rizni,
nékteré dokonce postradaji zakladni

udaje (obr. 67, 75, 251, 283-285, 287),
napf. datovani, alespon pfiblizné (obr.
77,183, 273-275), misto nebo aspon
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oblast plivodu (obr. 35, 50, 54, 55, 79),
informaci o ulozeni ve sbirkach (obr.
244, 247-252, 254-257, 259-265), jmé-
na autort fotografii (napf. obr. 306-
313, 316, 317, 319, 320, 323, 325-327,
na s. 322-325 je v cislovani fotografii
zmatek, Cisla 329 a 330 jsou pouzita
dvakrat) apod. Dokumentarni hodnota
ukézek se té&mito nedostatky vyrazné
snizuje. Nemam ponéti o tom, v jakém
stavu dodali legendy k vyobrazenim
ostatni autofi, ale podle toho, jak bylo
nalozeno s mymi podklady, soudim, Ze
jini nejsou vyjimkou. Chybné jsou po-
psany objekty, napf. misto hak ma byt
radlo (s. 37, obr. 19), u kreseb kordul-
ky z ValaSska a kabatku z Hornacka
(obr. 140 a,b na s.123) doSlo k vzajem-
né zaméné popiskl, podobné je preho-
zeno oznaceni velikono¢nich idiofonG
(s. 287, obr. 283 s vyobrazenim klepa-
¢e a hrkace), v popisku je uvedeno béh-
na misto spravného bélnina (obr. 250)
apod. A. Plessingerova a J. Vareka
oslabili efekt svého kritického usili, kdyz
u charakteristiky kapitoly A. Jefabkové
konstatovali, Ze u kreseb odévnich
soucastek nenasli jméno jejich autora;
pfi trochu zvySené pozornosti by se byli
docetli, Ze vSechny kresby pochazeji od
A. KFizové (s. 124, obr. 144). Jesté vét-
§i blamaz predstavuje jejich zpochyb-
néni datace vyobrazeni v téze kapitole,
které dokladaji chybnym vro¢enim Hor-
novy litografie s parem z Klobouk u Br-
na do roku 1843, a¢ pry pochazi z roku
1838! Jenze ono vzniklo v roce 1836,
bylo pojato do Hornova alba vydaného
v roce 1837 a neni soucasti vybéru
Kornovych listl v obrazovém vybaveni
kapitoly o lidovém odévu (s. 143-147),
nybrz je zafazeno v kapitole E. Vecer-
kova o obfadech, obycejich a zvycich,
tedy o padesat stran dal (obr. 212 na
s. 206). Opravnéné tedy recenzenti
poukazuji jen na &tyfi nepfesné citace
literatury, sporné jsou lokaliza¢ni Udaje
nékterych dobovych vyobrazeni (obr.
148, 153): autorka se pfidrzovala urceni
na originalech ulozenych ve fotoarchi-
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vech Etnografického ustavu Moravské-
ho zemského muzea a Ustavu evropské
etnologie Masarykovy univerzity. - Zad-
ny systém nelze odhalit v opatfovani
Cernobilych i barevnych fotografii Cer-
nymi ramecky. - Misto Praporu tole-
rance udéleného feditelem UNESCO
(obr. 334) mohlo byt nékteré z vyfaze-
nych barevnych vyobrazeni s néarodo-
pisnym obsahem; zvoleny zabér pfi-

pomina podkufovaci praxi z obdobi
budovani socialismu.

Mapa narodopisnych oblasti
a skupin. Bezvyhradné souhlasim

s recenzenty, Ze jako soucéast Uvod-
ni kapitoly citelné chybi mapa. Musim
se vSak ohradit proti tomu, aby to bylo
pokladano za moji vinu. Od samého
pocatku vzniku této knihy se potfeba
kartografického znazornéni etnografické
rajonizace a diferenciace Moravy obec-
né zdurazfiovala. Kromé pisemnych
materidlll jsem pfislibil dodani barev-
ného nacrtu, ktery jsem také na pod-
kladu slepé mapy vydané v roce 1969
Kartografickym nakladatelstvim v Praze
zhotovil. Prace na mnohobarevné skice
trvala celé tydny a méla se stat
vychodiskem pro kartografické zpraco-
véni do tisku. Vychazel jsem z Boha-
¢ovy Narodnostni mapy (1926) a pfihli-
Zel jsem k riznym celkovym i dil¢im
mapkam etnografickym, pokud ovSem
za pozornost stoji. Etnické i etno-
grafické oblasti a okrsky jsem vyzna-
il plosné v presvédéeni, Ze tak slozity
a mnohovrstevnaty jev, jakym je lidova
kultura, nadto jesté casové proménliva,
nelze sevfit do ostrych hranic. Zasadné
odmitam linearni stanovovani hranic
narodopisnych oblasti, a proto jsem ne-
prihlizel ani k vysledkiim tohoto po-

I Sy
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ginani v praci J. Stiky o etnografic-
kém regionu moravského Valasska, a¢
ji v seznamu doporucené literatury cituji
(s. 349-350). Moje snaha o to, aby se
mapa stala soucasti svazku Lidova kul-
tura na Moravé, byla marna: zCista-
jasna se vynofila namitka, Ze mapy ne-
obsahuji ani jiné svazky nové Fady
Vlastivedy moravské, Ze mapu nelze do
textové ¢asti zamontovat, ba ani pfipojit
jako vlozku na pfidesti. Po dlouhé dobé
a nékolikerém upominani mi byl pod-
klad pro mapu vracen. V podobé roz-
Sifené o Slezsko, avsak graficky zjed-
nodusené a jen dvoubarevné, ma tato
schematickd narodopisna mapa vyjit
jako soucast Etnografického atlasu
Cech, Moravy a Slezska, textova cast
v Ceské verzi s obSirnym némeckym
souhrnem i s kartograficky ztvarnénou
mapou prosla jiz v loriském roce korek-
turami. Nelze ovSem pocitat s tim, ze
se okruhy zajemcl a uzivatelld Vlasti-
védy moravské a Etnografického atlasu
setkaji, natoZzpak prolnou. To, Ze nedos-
lo k zafazeni mapy etnickych a etno-
grafickych oblasti do svazku Lidova
kultura na Moravé, povazuji za promar-
nénou prilezitost, a to zvlasté poté, co
predchozi pokusy o zpracovani takové
pomlcky byly nezdafené, nékteré do-
konce skandalni, jak jsem na to nékoli-
krat v odborném tisku poukazoval.
Typografie: O grafické upravé nelze
vyslovit ani negativni, ale ani pfFili§ ob-
divny soud. Za typograficky prohfesek
bych oznadil vlozeni vyseku (nikoli
¢asti) mapy Moravy od J. A. Komen-
ského na s. 12 dolnim okrajem do hibe-
tu knihy, kdyz plati zasada zalamovat
tyto obrazové pfilohy opacné; bylo by
stacilo presunout tuto mapu na né-
kterou z lichych stran. - Misty nejsou
dodrzeny zasady stfidani typu pisma
s kurzivou v nazvech citovanych praci,
napf. Hornova alba (s. 117). Zfejmé ne-
byl pfedem stanoven, ba ani v pribéhu
praci sjednocen typ pisma u citaci
literatury v textu, nafecnich vyrazd,
textd a uryvkd z pisemnych pramen(.
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Nedusledné se uplatnila zasada vyzna-
¢ovani praci citovanych pfimo v textu
kurzivou (s. 14, 30, 34, 58, 80, 159,
165, 249-251, 260, 269, 276 aj.). Za
neSvar lze povazovat zbytecné a rusi-
vé déleni slov v legendach vyobrazeni
(€. 3, 16, 29, 38, 43, 52, 62, 78, 81, 83,
95, 103, 192, 196, 200, 226, 244).
Tiskové a drobné vécné chyby:
nevhodné pouzitd velkd pismena (Vce-
flovaci operaty na s. 30), mala pismena
(v nazvech instituci - UEE na s. 7, ULK
na s. 331 v titulku obr. 334), chybna
interpunkce, neodstranéna rozdélovaci
znaménka v textu (s.13, 57, 119, 330
aj.), nespravné déleni slov, hlasky
vadné (napf. tanecni pzilezitosti na s. 6

v obsahu dila), chybéjici (napf. v pfi-
jmeni O. Lysohorského na s. 26) nebo
nadbyvajici (Vyklady na s. 29, cisaf
Ferdinanad na s. 328), coz by bylo
omluvitelngjsi v dennim tisku, ktery ma
publikacich s dlouhou Zivotnosti, apod.
Jen v pfedmluvé na s. 7 jsem napocital
10 prohfesku pravopisnych a stylistic-
kych.

Redakéni prdce: Bohuzel nebyly
dodrzeny nékteré zasady a technické
postupy pfedem zavazné dojednané na
Cetnych schlzkach autorského kolekti-
vu. - Zcela nevhodné, ne-li pfimo de-
gradujici, je uvedeni autori bleSim pis-
mem, nadto jesté neprehledné, na rubu

titulniho listu, jako by k tomu nebylo
dost mista u nazvl jednotlivych kapitol
a jejich ¢asti v obsahu knihy na s. 5-6.
Bylo by se tim snad prfedeslo i chybam
v uréeni autorstvi.

Kvuli vyhledavani dalSich chyb, pro-
hfe$kl a nedostatk(l nejsem s to celou
knihu precist, ba jako jedinec nejsem
ani zpUsobily k tomu, abych je vSechny
rozpoznal. Pokud se vyskytuji, mize to
byt vina autord na jedné strané a re-
dakce na strané druhé, ale predevsSim
disledek nedostatetné komunikace
mezi nimi. Nicméné ani u popularizac-
niho dila neni mozno slevovat z naroku
na akribii!

Richard Jerabek

191



RESUME

NARODOPISNA REVUE 3/2002

(Volkskundliche Revue 3/2002)

Herausgegeben vom Institut fiir Volkskultur
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tel. 00420-631-332090, 332092, fax 00420-631-332101
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Die Nr. 3/2002 der Narodopisna revue (Volkskundliche
Revue) bringt Themen, die einige gegenwartige Glauben-
serscheinungen umreiBen. Tatjana Buzekova prasentiert
Forschungsergebnisse aus dem Bereich der Aberglaubens-
vorstellungen in der West- und Mittelslowakei, insbesondere
bei Menschen, die Mittel der Magie verwenden, um anderen
Menschen zu schaden (Nachbarinnen-Hexen). Mit den
Kartenlegerinnen und dem Kartenlegen als einem Phanomen
der gegenwartigen geistigen Kultur befallt sich Zdenka
Machalkova. Beobachtungen aus der studentischen For-
schung in der Umgebung von Zilina und Zvolen in der
Slowakei préasentiert Zuzana Galiova (Ubernatiirliche Wesen
und einige Aspekte ihrer Wahrnehmung in der Gegenwart).
Der Problematik der Roma und ihrem geistigen Leben
widmet sich Hana Dvorakova (Wallfahrten der Roma als eine
der Beteiligungsformen am offiziellen Glaubenskultus). Die
Bilderbeilage in dieser Ausgabe wird ebenfalls den Wall-
fahrten gewidmet; der Autor der Fotoaufnahmen aus dem
Ende der 90er Jahre des 20. Jahrhunderts ist Jaroslav
Pulicar.

Die Rubrik ,Ruckblicke® bringt den Beitrag Auf den
Spuren des jldischen Erbes in Galizien von Petr Kaleta. Die
,Gesellschaftschronik” erinnert an den Interpreten des
Werbetanzes Miloslav Janulik (1921-1991) und an die Jubi-
lden weiterer bedeutender Personlichkeiten des tsche-
chischen und mahrischen Folklorismus: den Tanzer, Musiker
und Sanger Jifi Pospisil (geb. 1927), den Tanzer und Orga-
nisator der Folklorebewegung Jan Miroslav Krist (geb. 1932)
sowie den Regisseur und Musiker Vaclav Barta (geb. 1937).
In weiteren regelmaRigen Rubriken widmet man sich den
Ausstellungen, der Berichterstattung von Festivals bzw. den
Besprechungen neuer Blicher und CDs.

Schliisselworte:
Volksmagie, Hexerei, Aberglauben, Kartenlegen, Wahrsagen,

Roma, Wallfahrten
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The Journal of Ethnography 3/2002 opens a theme, which
focuses on some manifestations of present day beliefs. In her
research, Tatjana BuZekova explored some superstitious
ideas in western and central Slovakia; she was especially
interested in people who use magical means with the aim to
harm other people (Neighbours Witches). Zderika
Machalkova deals with cartomancy and fortune-tellers
(Cartomancy As A Phenomenon of Contemporary Spiritual
Culture). Zuzana Galiova introduces observations gained in
the surroundings of Zilina and Zvolen in Slovakia during a
students' research (Supernatural Creatures And How They
Are Perceived Nowadays: Some Aspects). Hana Dvorakova
devotes her research to the questions concerning the Romani
people and their spiritual life (Romani Pilgrimages As One
Form of Taking Part In The Official Religious Cult). The
picture supplement of this issue of the journal deals with
pilgrimages as well; Jaroslav Pulicar took his pictures in the
late 1990s.

The Looking Back column offers an article called Tracing
The Jewish Heritage In Galicia (Petr Kaleta). The Social
Chronicle column writes about the verbunk dancer Miloslav
Janulik (1921-1991), and notes the anniversaries of other
important personalities of the Czech and Moravian folklorism.
dancer, musician and singer Jifi Pospisil (born 1927); dancer
and folklore movement organizer Jan Miroslav Krist (born
1932); and director and musician Vaclav Béarta (born 1937).
Other regular columns focus on exhibitions, festival news,
and new books and CD reviews.

Key words:
Folk witchcraft, superstitious ideas, cartomancy, divination,

the Romani people, pilgrimages
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